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El original de aste
enadro se exhibié
en ol Salén de Pa.

ris de 1928, Si el

artista hublese co-
nocido el Dulee de
Frutille Bdgley, no
cabp duda de que
hubiere ilustrado un
Jrasco del mismo en
s original, A ex-
cepeidn Jo aste
agregado, la presen-
te ilustracidn es una
reproduccién fiel
del famose trabajo
de Frask Dicksos,
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“La Reina de Corazones” '

N conocido refrén internacional dice:
“Para conservar el corazén del hombre,
complaced su apetito”, y el artista, con gran
comprensién, presenta a la Reina de Corazones
tentando con pastelitos de Dulce de Frutilla.

La frutilla es prédiga en aquellos alimentos
que maés vigorizan los nervios, el cerebro y los
misculos, v en el Dulce de Frutilla Bégley,
todas esas valiosas propiedades, no sélo han
sido mantenidas, sino que, con el agregado del
azlicar y nuestro procedimiento especial de
elaboracién, han sido aumentadas.

No hay nada mejor que incluir dulce de fruta
en la merienda diaria, y entre todos los dulces
de fruta nada hay tan delicado y mas sano
que el Dulce de Frutilla Bégley.

El Dulce de Frutilla Bagley se hace en PAII:.AS
DE PLATA, conservandose en tal forma todo
el delicado sabor de la fruta.

Compre hoy un frasco de Dulce de Frutilla
Bégley. El rico dulce con las frutillas enteras
— el dulce aristocrético, elaborado en Pailas

de Plata.

DULCE »: FRUTILLA

Archivo Historico de Re

de la Academia Real.
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FL OPTIMISMO ARGENTINO

rri, con la misién de estudiar la litera-
tura argentina e informar al lector
francés sobre sus aspectos més caracte-

L “Mercure de France” ha resuelto en-
viar a Buenos Aires 2 uno de_ sus colabo-
radores, el Sr. Roberto Cahen Salabe-
_.-
L s e o]

risticos. Podriamos creer, los que nos dedicamos al

oficio literario, que nuestra obra ha adquirido, para
el piblieo europeo, tal importancia que exige ya una
exposicion minuciosa y una interpretacién particula-
rizada de sus modelos més genninos y de sus repre-
sentantes de més prestigio. Sin duda, la produccién
intelectual cobré en los dltimos afios un desarrollo muy
intenso; de aficién mis o menos lujosa, pasé a ser una
actividad normal y cuenta con expresiones aisladas
que tienen repercusién en el Continente y no carecen
de interés para los individuos de otros idiomas. Pero
no es este hecho, en realidad, el que determina ese mo-
vimiento de curiosidad, que, por lo demds, no se ma-
nifiesta en las masas de e¢lase media, que es la mfs vas-
tamente consumidora de literatura de las ﬁejas na-
ciones. Para esas densas multitudes somos todavia
una cosa demasiado vaga y sin una fisonomia espiri-
tual precisa, Ni siquiera el periodismo de las capita-
les directoras de Europa individualiza con suficiente
exactitud a los pueblos de América. Constituimos pa-
ra el ;publicista de Paris, de Berlin, de Londres un
grupo de entidades confundibles, situadas en el mismo
hemisferio que los Estades Unidos, y nos atribuyen a
menudo costumbres y episodjos que denuncian, por su
indole fantdstica, el tenaz desconocimiento de nues-
tra vida. A pesar de esto, en algunos centros influ-
yentes la Argentina empieza a cobrar la pesantez de
un factor ponderable. Su gravitacién en el mundo
econdémico, que es el mundo regidor de todo sistema,
dtrae la atencién de los grandes elaboradores de fortu-
‘na. Si; somos el pais que envia trigo, carne, taninos,
Mas, poseyendo la ficil riqueza de los suelos prédigos,
absorbe, en grado equivalente, los productos mdlti-
ples de las civilizaciones completas. Asi como necesi-
ta, a eambio de su trigo, de su carne y de sus taninos
las sedas de Lyon, las porcelanas de Sevres y las in-
dustrias delicadas de la Rue de la Paix, necesita, a
su vez, las otras novedades de Paris, el cuadro, la es-
cultura, las ideas graves de la Sorbona, las ideas ex-
travagantes de los revolucionarios, el libro del filéso-
fo, la conferencia del orador impuesto por la moda.
Esto es, donde abunda el dinero retribuidor de esfuer-
zos fitiles se levanta el eseenario populoso con ecapaci-
dad de comprender esa clase de refinamientos. jPor
gué no decirlo con honrada sinceridad? Consideran a
Buenos Aires como un mereado favorable. A este fe-

- némeno esencial se ha agregado una causa nueva que

estimula la atencién hacia nosotros. Los trastornos de
la paz, que son una forma de continuacién de la gue-
rra de 1914, han originado inesperados recrudecimien-
tos de las antiguas rivalidades nacionales, que van
de la. lucha material a la lucha de las influencias del
espiritu. Cada una de las patrias de la cultura tradi-
cional aspira a fecundar a las familias americanas eon
las cualidades propias de su temperamento, que es una
manera, y la mas adecuada acaso, para inclinarlas a
una predileceién de simpatia. Y en tal caso, la Argen-
tina es un ecampo de halagiieias posibilidades, eomo
dicen ahora los conquistadores comerciales. En vir-
tud de tales razones, interesa al diario Buropeo, a la
revista europea, al escritor europeo, eonocer mis cer-
canamente, no lo que significamos como valores com-
putables desde un punto de vista estético o cientifico,
sino como tendencia acuser e con relacién a los pro-
veedores ultramarinos. No debemos

quejarnos de ello. Sabemos que los

paises, antes de ser fuerzas directi-

vas de la humanidad, deben per-

filarse como fuerzas abastece-

doras. Nos hemos propues-
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dia histérica de Hispano-América, no tenia tiempo pa-
ra oir a los maestros del pensamiento contemporineo.
Buenos Aires trabajaba, hacia dinero, se paramentaba
penosameﬁte, jadeaba en una faena gigantesea para
darse una apariencia vital, para transformar su es-
tructura primitiva de aldea, hasta que sus hombres,
como el advenedizo préspero, comenzaron a Cultivar
preocupaciones superiores. Y gracias a esa tarea invisi-
ble y heroica, hoy es la metrépoli argentina un espa-
cio de resonancia continental y de atraccién de los
que algo pueden ofrecer a la grey humana. No en vano
— observa el europeo — se amast alld, en la ribera
occidental del Rio de la Plata, un fabuloso patrimo-
nio. Este patrimonio nos permite, pues, disfrutar de
los nobles ocios a que nos invita la civilizacién. Nues-
tra personalidad econdémica mos obligari a forjarnos
una personalidad espiritual cada vez mis intensamen-
te expresiva de las cualidades del tipo argentino, ¥

UN RETRATO DE MITRE, POR ALICE
L pintor Antonio .«liicf' ha fijade en el dibujo que

reproduci i 1 del Mitre an-

ciano, cuya bel'vza pldstica, segiun propia frase
del autor, es digna de los grandes cldsicos del arte.
Ese conjunto armdnico de lineas y de claroscuros,
con #w justo valor de medias tintas, dando la simpd-
tica semaucién de la nota pictarica, refleja flelmente
la expresién concentrada e intensa del grande hombre
en los dias de la gloriosa senectud, Es éste el Mitra
liegado a los altos afios de la eristencia, gue ha pre-
gidido ya la marcha de su pueblo, que ha dirigido una
larga guerra victoriosa, que ha contribuide a forjar
la historia de la Repiblica y la ha escrito en torno
@ la biografia de sus grandes predecesores. Es el hom-
bre que ha atravesado wa, en su magor parte, esq
Ygelva salvaje, dspera y fuerte” de la vida, de que
habla el poeta florentinoe que él tradyjo en sus sabias
vigilius, ¥ que por haver visto, sentide y wmeditado
mucho, se recoge en la serenidad estoica de un Marco
Aurelio, inmune ya o los vaicenes engafiosos del mundo.
La amplitué de la frente pensativa, encuadrada afin
por la encanecida melena romdntica, que fué negra ¥
encrespada en los dias de la impetuosa juventud—Ilos
det sitio de Montevideo, log de Cascros, los del Acuerdo
de Ban Nicolis—; la profundided de la mirada, hechn
a sendear almas como a descifrar ardues textos, la
contraccidn de los labios austeros de que brotd tante
arengn tribunicia y tante consejo oracular, dirian, o
gquien no lo supiera, que es ese el rosiro de un varén
igualmente ilustre por el pensamiento y por la accidn.
Todo ello trusciende vigorozsamente de esta bella cabeza
realizada por Alice,, con procedimientos de gram difi-
cuitad téenica, y lo que es wmds, con ese fervaroso
amor del modelo que, agudizando su comprensién, 1I»
ha permitido pintar, mds que una fisonomia, un alma.
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que no estd en lo que actualmente hacemeos, sino en.

lo que haremos en el futuro. Entonces tendremos pa-
ra el que vendra a estudiarnos, una individualidad
distinta y significaremos para el viajero curioso una
representacién original. Se repetird, farde o tempra-
no, el acontecimiento de la boga que obtuve la lite-
ratura rusa en Francia, y por mensaje de Francia, en
los pueblos del Oceidente. Despnés de la guerra fran-
co-prusiana se amplié la visién de la clase culta de
Francia, vy la necesidad de una aproximacién econd-
mico-politica con el poderoso imperio del Norte la
torné mais accesible a lineas ideolGgicas y a orienta-
ciones artisticas que habria creido incompatibles eon
su fondo subjetivo y desprovistas de trascendencia con

_anterioridad a la catastrofe de Sedan. Por su parte,

los eseritores y los artistas rusos, que se nutrian, des-
de el tiempo de Catalina, en las escuelas de Paris,
empezaron a apartarse de sus modelos y parecerse mis
a si mismos, desde que la autonomia econdémica ¥
la eertidumbre de su difusién les coneretd la eoncien-
cia de lo que podian significar como testimonio pro-
fundo de una raza.

Si el redactor del “Mercure de France” ge esfuer-
za — imagino que éste serd su verdadero propdsito —
en adivinar en los sintomas actuales de nuestra li-
teratura su presumible desenvelvimiento, su viaje se-
rd fructuoso. Veri que en literatura, como en tan-
tes fases del progreso, transparentamos con frecuen-
cia una recia sensacion de optimismo. Y tenemos, des-
de luego, motivos para no eaer en la melancolia y en
la displicencia pesimista que atestigua por lo comin
el libro que nos viene de mds alli del mar. Cierta

mente, ningfin conflicto humano nos es extrafio. Nao -
nos sentimos substraidos a las perplejidades que se -

advierten en la palabra transocednica, En lo mate-
rial como en lo moral, nos sacuden idénticos estreme-
cimientos, iguales dolores y problemas semejantes. En
lo finico en que nos diferenciamos es en la amplitud
de la esperanza. Percibimos, con mis claridad que el
visitante fugaz, nuestra imperfeccién y nuestra defi-
ciencia. Medimos, y a veees con una crueldad com-
placiente, lo que nos falta, lo que nos achica en com-
paracién con los pueblos antiguos. A pesar de esto
nos anima una fe ardientemente juvenil. Nos vemos
erecer, No8 vemos mejorar, si juntamos a nuestra ima-
gen de hoy la imagen de la vispera. Y esto nos bas-
ta para darnos cuenta de lo que seremos maiana.
Y si mafiana seremos lo gque creemos que somos hoy,
no habremos defraudado a la tierra; seremos una na-
cién de profundidad, como somos en estos dias una
nacién de superficie. jQué peculiares contornos re-
vestird el espiritu argentino en ese tiempo que yo ereo
proximo? A qué influencia preponderante obedecere-
mos? No pocos observadores han querido discernir en
la formacién argentina el influjo de direcciones espe-
ciales que responderian a preferencias de calidad ra-
cial o de vinculos deliberadamente favorecidos. Este
error se repite con harta regularidad. En su siglo
apenas sobrepasado de historia, la Argentina no se
mostré exeluyente. Sensible a las mais diversas con-
tingencias de la cultura moderna, asimilé sus elemen-
tos més contrapuestos, como acepta las afluencias ét-
nicas més heterogéneas y las funde en su troquel ori-
ginario. Elabora su tipo y aspira a diferenciarse de
los tipos predominantes de la civilizacién, sin yiolen-
cia y sin jactancia, por la espontaneidad natural de
Ja personificacién que trae el vigor del desenvolyi-
miento. &

Desde 1810 a 1929 hemos hecho un camino’ de Z
centurias en el orden material y nos empefiamos, con

fervor de buenos artesanos, reducir la.
distancia que nos separa en el es-
piritu de los limites a que de-
seamos llegar. Nuestro optimis-

mo mno estd hecho de satisfac-

cién orgnllosa del presente,

sino de fe en Jo que ha de

wxnarss-afiira.com.ar
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REFLEXIONES ACERCA DE UN COMEDIANTE

STUVE recientemente en Paris.
Ningiin scontecimiento ha tur-
bado la mediocridad teatral. Los
criticos, sin duda, para justifi-
. ear su razon de ser, se ingeriar
continuamente en encontrar mé-
ritos hasta en las obras mas
# {‘ vulgares. Hay una cosa que es
todavia més (riste que esa me-
e e
e

diocridad de los profesionales: la

poca exigencia del publico hacia
ellos, Es bien cierto que el publico es, asimismo, un
profesional. Hace profesién de divertirse., Le son ne-
cesarios los especticulos para calmar este frenesi, pa-
ra. ofrecer algunos lenitivos a la enfermedad que pa-
dece. A menudo, se oird decir de una nueva pieza que
es “bastante buena”, o “curiosa” o “divertida”, Tales
son hoy los términos de un gusto cuyos principios es-
téticos son mas que vacilantes. Usted se apresura en
VEr una obra que despierta en su espiritu un poco de
esperanza. Y sale insatisfecho. Es un sintoma grave.
Stéfano Mallarmé confesaba no haber ido nunca al
tealro. La gente de algin gusto hace hoy lo mismo
que €l. Lejos de busecar la manera de curar el mal, 1o
abandona.

He ahi el nuevo film de Carlos Chaplin, “El cir-
co”. Todo el mundo ha ido a verlo. 8i, todo el mundo;
la “élite” y el pueblo. He ahi un ejemplo inesperado
de interés general por un especticulo de verdadera
calidad. Los “problemas” en que trabajamos desapa-
recen con ello y la férmula del “teatro popular’ se
encuentra realizada en la pantalla por un comediante
admirable.

Yo no sé si Chaplin es el mids grande comediante
del mundo, como se le califica con un poco de ligereza
desde hace alglin tiempo. La modestia que respira su
persona y su arte son los que a menudo hacen que yo
los quiera. No creo que sea un igual de Shakespeare,
como me lo afirmaba hace algunos dias un joven au-
tos dramidtico para quien los hombres de su genera-
cién se dividen en dos categorias: los que estan con
Chaplin, y que son los inteligentes, y los que no estan
con €l, y son log imbéciles. Yo puedo aportar ol testi-
monio, por haber sido testigo, de lo que realmente esa
cosa desconcertante: la popularidad de Carlitos— de
Charlot—como se le llama en Francia. E

FFué en Paris, hace algunos afos. CGracias a mi
amigo Waldo Frank, el novelista americano, hice co-
nocimiento con Carlitos. Pasamos la tarde juntos. Yo
ine habia propuesto presentarle tres amigos mios: los
deliciosos Fratellini. En el momento en que tom#ba-
mos asiento en los bancos del circo Medrano, una en-
trada de “clowns” tuvo efecto en la pista. Ustedes los
conocen: son los pequefios “clowns” que ladran con
los perros amaestrados saltando detréds de la ecuyére,
agarrindose de la cola de los caballos, ayudando a
enyolver las alfombras—esos “clown” un poco tristes
de quienes Chaplin acaba de dar una idea tan justa
y tan emocionante en su tltimo “film”...—Corrian
ellos alrededor de la pista haciendo sus piruetas, cuan-
do de repente reconocen a Carlitos. No puedo expre-
sar con cudnta satisfaccién, con qué sonrisa emocio-
nada cada uno de ellos, sin interrumpir su melancé-
lica farsa, lo saludan al pasar, muy dulcemente y sin
levantar la voz: “jAllo! Charlie... ;Good evening!
Charlie..."™

Y Carlitos, con un pequefio movimiento de cabeza,
modesto y confuso, les contestaba.

Pero ya en el otro acto, las cosas cambiaron. ; C6-
mo habja sido reconocido mi acompafiante? ;Cémo
se difundié la noticia de que él estaba alli? No lo sé,
Lo unico que vi es que de las gradas més altas hasta
las mds bajas, el mundo se levanté de un solo mo-
vimiento. Tres mil personas cayeron sobre la pista,
abandonando sus bancos y estrechandose alrededor
del pequefio comediante, que permanecia asombrado.
La policia debié intervenir para proteger a Carlitos,
Salimos a la calle. El pablico salié con nosotros. Apre-
suramos el paso. El publico lo apresurd también.
Echamos a correr, el publico corrié tras nosotros y
pronto nos roded, Cada uno queria hablar con Car-
litos, tocarlo. Las mujeres levantaban los nifios hasta
€l, para que los acariciase. Carlitos, un poco palido,
repetia continuamente con una voz débil: “They are
charming... charming”... “;Arn't they?" Para li-
brarse de las ovaciones fué necesario tomar un taxi.

Yo comprendi més tarde que el piblico inspiré
miedo a Carlitos, y me hice esta reflexién, muy sim-
ple si se quiere, de que este idolo del piliblico no esta
en contacto nunca con el pablico, que este comediante
le hace entrega de su imagen pero nunca de su persona
ni de sus nervios. Su trabajo, es un trabajo de “ate-

lier”, realizado con frecuencia en el recogimiento. Eso!

seria suficiente para explicar que Carlitos a medida
que madura, no sélo se deforma, sino que se abisma
continuamente en una mayor medida, méis estilo y
m#és distincién. “Jamis—me explicaba él—yo podria
trabajar en escena... Lo tnico que me gusta fuera
del cine, es jugar a las charadas con algunos amigos”.
Es curioso ver ese comediante maestro, gustar de es-
ta forma ingenua del arte dramético, que tanto di-

vierte a los aficionados.
Yo lo he visto toda una tarde jugar con un nifio,
hacer para €l todas las gracias que podia y que més
un actor de oficio, era de un improvisador lle-

Carlos Chaplin? ;De dénde proviene que siendo
todavia, se haya hecho del pfblico més vasto
artista alguno viviente, y que trabajando
ptiblico, a la vez popular y , razona-
impulsivo, pueda satisfacerlo sin necesidad de
concesiones y elevando por el contrario y sin
de su arte hasta una linea cldsica?
Gnicamente de su maestria técnica, de
personal o del cardcter universal
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sin duda, pero no es todo. También proviene, como ya
he dicho, de que él no pone nunca en contacto su perso-
na con el publico, al que no entrega sino su imagen,
que su lrabajo de creacién esti preservado por un
cierto aislamiento, por el reposo, la meditacién, las
posibilidades de ensayos, de reprises, de elecci6n. Pe-
ro Carlitos podria tener todo eso y no ocupar el pues-
to que ocupa en el mundo. Todas sus cualidades, to-
dos sus medios, su arte, su fisico, su inventiva, su es-
tilo, su fuerza cémica y su poder de emocién no le
habrian levado al nivel en gque est4 colocado, no le
proporcionarian esa adhesion tan completa que hace
que quede fijado en la mente, en la amistad, en el re-
conocimiento de millones de hombres de todas las eda-
des y de lodas las naciones, “Es que Carlitos tiene un
personaje”. Ha creado un personaje. El personaje vive
en €l, y él vive en ese personaje. Estd impreso viva-

"DIBUJO
DE
JUAN
CARLOS
HUERGO
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mente en la imaginacién de las masas bajo una for-
ma definitiva. El, vive, piensa, obra, observa y sufre
de acuerdo con ese personaje que nos da todos los
dias hecho con su propia substancia y arte. El esta
tan ligado, tan identificado con el objeto de su crea-
cién, que no puede ya hacer nada ni imaginar nade
sin que lo aumente y lo embellezca.

Carlitos no es poeta, ni autor dramético, ni come-
diante, ni acrébata. Técnicamente, es todo eso. Pero
ninguno de dichos términos conviene a su arte. ;Se
dird que él es c6mico, o bufén o tragico? Se corre
entonces el riesgo de equivocarse en uno u otro sen-
tido. Es preciso decir que Carlitos es un “personaje”.

JACQUES COPEAU

PARA LA NACION

Carlitos es Carlitos. Cuando su nombre se pronuncia
Sin que sea necesario conocer una situacién o evocar
una intriga, se forma ante nuestros 0jos una

en extremo viviente, cargada de humanidad, Cuando
Carlitos muera no ser4 la suya la muerte desastrosa
definitiva del actor. Su personaje continuari viviendo.
. Qué digo? El tendr& quiz& sobre las formas drama-
ticas del porvenir una influencia que ni siguiera sos-
pechamos hoy en dia.

He conocido a Carlitos en un momento en el cual
ni siquiera él mismo sospechaba todavia la fuerza de
su arte ni la importancia de su personaje. Sofiaba
entonces con arrojar su disfraz, su histrionismo Yy su
sombrerito. ;Qué espantosa catastrofe, si el finico co-
mediante de este tiempo que se haya elevado a la glo-
riosa sintesis, la hubiera abandcnado para volver al
desmenuzamiento del' teatro contemporineo que se
ha rechazado por causa de la anécdota y que se ha
perdido en el andlisis! ;Conciben ustedes a Pierrot
renunciando a ser Pierrot? ;O bien Arlequin arrojan-
do sus harapos multicolores y mascara de cuero?

Carlitos Chaplin es de la raza y de la familia de
esos grandes personajes de la comedia del arte que,
durante més de dos siglos, han alimentado con su des-
cendencia el teatro moderno. En una ¢época en la cual
la literatura ha disecado la vida teatral, en la que los
dclores encarnan roles pero no crean ya personajes,
Carlitos, mediante un instinto que quiz4 haya favore-
cido el azar, ha resucitado entre nosotros la tradicién
més vigorosa y la vena mds fecunda. Es por eso que
yo me he permitido hoy invadir ese terreno del cine-
nd que no es el mio y abordar una cuestion que
desde que se la toca levanta con ella todo el proble-
ma del teatro contemporaneo. Ese teatro disminui-
do, ;cémo podrd recobrar su grandeza? El teatro
frivolo, jcOmo recobrard su significacién? Ese teatro
estrecho, ; como volverd a encontrar su universalidad?

Fse leatro literario, basto o refinado, ;ecémo renace-

14 a la vida simple, fuerte e ingenuo, que le devolve-
T su razén de ser social y su alcance popular? Muy
simplemente (es mi conviccién profunda) por lo que
yo llamo “la renovacién del personal dramdtico”, es
decir, por la creacién de tipos modérnos, de formas fi-
jas, poderosamente caracterizadas y unidas las unas
con las otras no por medio de intrigas satiles, sino
por el libre juego de su fuerte individualidad Lo que
hay todavia de endeble en el arte de Chaplin en tanto
gue creador de dramas “filmados”,.es que él estd solo
con su personaje. “La marioneta” que é1 ha creado
no encusnira a nadie que-le dé realmente la réplica.
Sus comparsas, que no son més que pobres seres
humanos o animosos actores que representando con
veracidad o con justeza, parecen hechos de estopa. No
tienen ninguna consistencia. Permanecen contingentes,
efimeros. No son personajes. El personaje mismo de
Carlitos empalidece. Es disminuido, limitado, empo-
brecido. Ahora bien, suponed que frente al personaje
de Carlitos, otros personajes de forma fija, iguales a
€l puedan surgir. Suponed que llegue un dia en gue
¢l pueblo o una méxima parte de aquello que com-
pone la masa popular pueda distinguir por su sélo
aspecto a todos los “personajes” de la comedia, asi
como distingue a Carlitos. ;Suponed que pueda reco-
nocerlos & todos, amarlos u odiarles, llevarlos en su
memoria, conservarlos en sus suefios, como los hom-
bres del Renacimiento llevaban en su memoria, con-
servaban en sus suefios, conocian, llamaban amaban
u odiaban a esa criatura de carne y de sangre: Arle-
quin, Pantalén, Polichinela y Brignella! ; No os pare-
ceria que el teatro moderno se veria transformado ins-
tantaneamente, que todos los “problemas” quedarian
resueltos, que recobraria toda su fuerza y significa-
cién, que seria, en fin, de acuerdo con la frase de Sha-
kespeare, el espejo del mundo y la crénica del tiempo?

; Cémo tal retroceso puede ser considerado como un
progreso de nuestro arte? A eso contesto, gue el pro-
greso, no siempre, sino rara vez, adquiere la forma de
una marcha rectilinea, que no llega sino por el camino
de la reaccién. ; Cémo podria realizarse tal reaccién?
Yo no tengo tiempo para contestarlo agui. Pero basta
sefialar que no es imposible. El ejemplo de Carlos Cha-
plin autoriza a decirlo. Y agrego, para mi, que serd
probablemente el cinematégrafo quien ha de hacer
volver al arte dramitico a su infancia y encontrar
asi sus fundamentos...

He visto el “Circo”. No me corresponde a mi hacer
su resefia critica. Quiero solamente sefialar, para ter-
minar, algunas de las reflexiones que esta obra me
ha sugerido.

Ante todo, la siguiente: que todos los recursos, que
todos los trucos técnicos que cada vez més han ve-
nido infestando las peliculas llamadas “modernas”, es-
tdn alli reducidos a la nada. Todo cede ante la pre-

sencia de un verdadero comediante. El arte de Cha-

plin es cada vez mds sobrio, cada vez mis estricto,
porque es cada vez méas fuerte. Preferiria decir que es
cada vez mas “pobre’” a condicién de que con ello se
entienda un elogio ¥y se vea que cada vez mas se
quiere deshacer de todo lujo iniitil, Con gusto le apli-
caria la frase de una gran mistica: “Lo que no hace
falta imprescindiblemente desagradable a Dios".
Lo que me llama la atencién hasta el grado de lo
patético es como Chaplin, en todas sus producciones,
procura por lo menos dos o tres veces superarse, de ir
mas alld, de salirse de si mismo, y lo hace con una
especie de “gaucherie”, de timidez, con una discre-
cién, en que estd todo él y, que no importa como, se
excediera de toda idea del tiempo y de la medida. Y
una vez que ha descendido, que ha abandonado las
esferas superiores, su ironia hacia si mismo hace que

aquéllas les resulten ya inhabitables. Y lo que es més

emocionante, diria: lo que es més bello—no solamente
de belleza técnica, sino también moral—es la gracia
inimitable con que escapa, como acrébata de lo su-

Crmte

e
o
2t

O

Vo Histofico de Revistdd“Aientinas™ WWww.alira.com.ar

-



Amor y fuga

S0 he tenido un genio
pezé a decir el duefio
@ de casa—. Y de pronto
T se callé, mirande a su
es

posa.
Esta, que bordaba en
silencio, alumbrada por una gran lam-
para japonesa, sonrié con aire signifi-
cativo, echindole una ojeada.

—4Usted?... ;Nadie lo creeria!...
—dije, asombrado—. Y esperé, como
invitdndolo a proseguir.

Hubo un rato de silencio. Hacia ape-
nas seis meses que nos conociamos con
Ricardo Montero y, por un secreto del
corazén, habiamos intimado hasta la
confianza. No nos tuteibamos, porgque
queriamos Cconservar esa reserva en
nuestra amistad. Mas bien por distin-
cion que por prevencion. Hasta habiu-
mos eambiado, al principio, algin flo-
retazo verbal, sabiéndonos destinados a
los lnzos del afecto. Era como ese golpe
de dcido formico que la abeja aplica
con el agulijon en la celdilla de la miel,
para que se conserve inalterable en so
pureza,

Ricardo Montere ers un hombre fe-
liz. Lo digo con melancolia, pero sin en-
vidia. Tendria unos treinta y cinco aiios.
Su esposa era un poco menor. Una mu-
jer en quien toda mala intencién se
quebraba irremediablemente. No lo sé
por experiencia: las esposas de mis
amigos siempre fuerom sagradas para
mi. Sino porque era una mujer mater-
nal. Sin descendencia, todos los amigos
de Ia casa, éramos sus hijos. Y, natu-
ralmente, su hijo menor, era su marido.

—¢ Le cuento, Chela?

—iCuéntale!

Estabamos en la sala. Montero tiene
ese palacete, alli por Adrogué. Después
de comer, nos sentamos cerca del fue-
go, mientras él encendia un cigarro.
Conociendo ya cudl es ml “vicio”, me
pusé la cajo. Todos saben que yo no
fumo, pero me agrada aspirar el olor
del tabaco habano. (Creo que ya lo dije
en alguna otra parte). Tomé la caja,
donde se alineaban los magnificos Par-
tagas, y durante unos segundos anduve
de viaje por paises gue yo mismo no
podria describir... Oi, por idltimo, que
Montero estaba hablando, y presté aten-
cidn.

—FEra yo conscripto... (;hable de
hace algunos afios!) Era conscripto, y
cumplia mi servicio militar como lo
cumplimos casi todos: de mala gana.
Y, sin embargo, yo no habia perdido
nada con entrar a un cuartel. Ya no
estudiaba y aun no trabajaba. Asi,
pues, ni mi carrera sufria un atraso,
como suele ocurrir a algonos, ni mi
empleo corria el peligro de evaporarse,
como les ha pasado a muchos. Lo que
sufria era mi temperamento. Yo era
violento, indisciplinable. De manera gque
mi propio padre, me habia dicho: “No
sé gué hacer de ti: no estudias, no tra-
bajas, no obedeces. (No respetas tam-
poco, podria haber agregado, el buen
viejo). Por lo pronto, unos meses de
cuartel no te vendrin mal”,

El era teniente de fragata. Asi, pues,
tenia mucha fe en la disciplina militar.
Y como era hombre de umna pieza, no
hizo la menor gestibn para que se me
distinguiese en el cuartel. Para que se
me distingulese por ser hijo suyo, en-
tiéndase bien. Me dejé librado a mis
méritos, que no eran muchos. Creo que
~alli ni se sabia quién era mi padre. A
veces pienso que, tal vez, fué un error...

—Indudablemente. .. — le interrum-
pi yo, dejando la caja de pures sobre
la mesa—. (La sefiora hizo un gesto de
aprobacién). — Ese animo irritable,
continué, que se presenta en algunos
jovenes, ofrece a veces aspectos enfer-
mizos. Parece que estuviera pidiendo
mfs bien una cura por medios suaves,

persuasiveos. .. o, en fin, un médico mas
bien que un sargenmto...
—iAhi esti el punto!... — exclamé

Montero con los ojos brillantes—. Usted
ha llegado, acertadamente, a definir mi
case y a resolverlo, por lo menos, en
teoria. Y, sobre tode, ya que no podia
evitarse el sargento, nada hubiera cos-
tado el procurar que me tratase con
dulzura o, por lo menos, con mode-
raciém.

Aprovechando una pausa, se levanté
la sefiora para ordenar que nos traje-
ran el café, y al pasar le hizo al ma-
rido una earicia en la cabeza. El se la
agradecié con una sonrisa. No sabia por
qué, desde que -habia comenzado a ha-
blar, me parecié sorprender en ellos un
cambio de miradas, de gestos de inte-
ligencia. El rostro sonrosado de “Che-
Is” — como él la llamaba —

I imarse interiormente e elm
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muy violento... — em-

w4
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sus ojos azules brillaban con misterioso
fulger. Pero, no habia pronunciado ni
dos palabras.

Montero esperd, sin hablar, hasta
que su esposa volvié trayendo, ella
misma, las tazas de café. Acepté una
gota de coiiac. Bebimos en silencio.
Nadie puede imaginarse lo sedante, em-
balsumado, hmaginative, de aquel ins-
tante. La sala en que estabamos, ilu-
minada sélo por aquella ldmpara japo-
nesa y el rojizo resplandor del fuego,
era grande, de. sobrios decorados rejos

- ¥ negros, con alguna chispa de oro.

Una escalera comunicaba con Ias piezas
altas, Esas esealeras que tienen siempre
para mi un encanto de misterio, de su-
gestion indefinible. .. Afuera, el silen-
cio del campo. Adentro, el perfume del
cigarro, del café y de la amistad.

—Entré a prestar servicio, incorpo-
rindome a un regimiento de infante-
ria... Reanudé Montero el hilo de suo
palabra. Al dia siguiente no més, ya me
habia tomado entre ojos el sargento.
Era un chinazo de genio violento y
fria crueldad. Su cabeza chata, sus
ojillos y bigotes de tartaro, su enfa-
tuada soberbia, me lo hicieron odioso
desde el primer momento. Tenia un
nombre impresionante y grotesco. Se
llamaba Rosarie Tupilojon.

—ijConscripto Montero! — me grité,
notando que pasaba sin saludarlo.

—;Ordene, sargento!

A paso de tigre se me fué acercan-
do — yo estaba cuadrado — hasta me-
terme por los ojos su horrible mueca.
Le temblaba la cerda de un lunar pe-
ludo que temia en el pémulo. “;Mi sar-
gento!... ;me oye? Mi sargento
Tupilojén, tiene que decirme!” Me eché
a reir. Si me lo repite, suelto la car-
cajada. Pero mi risa era casi un sollozo.
Yo sabia la antipatia, tal vez el castigo
que me echaba encima, y por eso casi
Horaba riéndome. Se le contrajo la cara
con tan feroz gesto, que el Nlanto y Ia
risa se me helaron en la sangre. Mi
sentencia ya estaba dictada. Al otro
dia: “;Conscripto Montero: a barrer la
cuadra! ;Conscripto Montero: a Hmpiar
las...” Y asi. No habia trabajo inno-
ble, humillante, despreciable, que no me
lo ordenara. Y plantones, ealabozo, re-
prensiones, por la menor falta. Faltas
que yo cometia, mis por ignorancia que
por rebelion. ;Rebelion! Si tenia que-
brada la voluntad, habia perdido todo
impulso de protesta...

—Consecuencia de su mismo estado
nervicso: caer de la exaltaciéon en el
abatimiento... — dije yo, aprovechan-
do un breve silencio.

Pero no me oy, sin duda. Parecia
sonreir, ahora, a un reeuerde grato.
“Chela” habia dejado el bordado sobre
Ia falda, y se miraban los dos con tier-
na expresiom. “Aqui llega lo bueno”,
bromed la sefiora. Era la primera frase
que decia. Montero asintio.

—Lo “bueno” era una neovia que yo
tenia... Eramos novios, ecreo, desde. . .
antes de nacer... (“;Ave Maria!”, ex-
clamé ella, volviendo a tomar su bor-
dade). Si, porque desde que yo tuve uso
de razdén, ya era mi novia. Asi, supon-
g0... Bien. Yo tenis una novia y ella
era mi Gnica felicidad. No estudiaba, ne
trabajaba, era casi un mal hijo. ; Para
gqué servia yo? Ni siquiera para ser
soldado. ;Para qué servia yo?

—iPara tener una novia! — bromeé6
de nuevo la seflora—. Siempre me has
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Asi es... Y en cuanto quedaba
franco, corria a verla. Se enter6 la fie-
ra, y se arreglaba de modo gue yo
siempre estaba preso cuando me tocaba
salir. .. Mi desesperacién habin Negado
al punto dlgido. Cuando ocurrit el tre-
mendo acontecimiento... Tan tremen-
do, mi amigo, que usted no puede ima-
gindrselo. .. Espérese: déjeme seguir...
Asi fué: Una maifiana, el comandante
pasaba revista a la tropa. Yo, ese dia
sentin los nervios de punta. El dltimo
ultraje me habia sido inferido la noche
anterior. Tenia por compafiero de cama,
a un muchacho estudiante de medicina.
Lo hizo cambiar y me trajo... ;a que
no adivina?... Me trajo a un negro.
Asi, pues, yo ni me daba cuenta de lo
que haecia. Seguramente me gritdé una
orden y no la cumpli a tiempo. Se en-
card conmigo, y alli en las filas, delante
de la tropa, me injurié de tal modo,
que yo, desde ese momento, todo lo vi
rojo, lo vi rojo, rojo... Dicen gue me
arrojé sobre él y lo derribé. Y alli, en
el suelo, a trompadas, a puntapiés, a
culatazos, yo no sé si también a mor-
discos, casi lo mato. Lo hubjern matado
si no me lo sacan. ..

Callé Montero, visiblemente emocio-
nado. La sefiora estaba pélida. Yo me
agité, presa de inexpresable desazén.
Preveia una escena espantosa, un casti-
go terrible. La tropa formada; el co-
mandante pasando revista; grave falta
de disciplina, sin duda alguna!..

Como si penetrara en mi pensamien-
to, asintié: “;Asi mismo! Se me formd
un consejo de guerra y me condenaron
a diez afios de prision. Cai en un estado
de inconsciencia, casi préximo a la in-
sania. Cuando, una mafana, vino mi
padre a verme al calaboze. El buen
viejo estaba pilido, In espada le tem-
blaba en la mano. Me estuvo mirando,
¥ ¥o, cuando levanté la vista, noté que
en sus ojos no habia célera, ni siquiera
disgusto. Habia un inmensc amor y un
dolor aun mis grande. Me arrojé en
sus brazes. Me besé. Me dijo gque mi
madre estaba enferma y que me besaba
en nombre de ella. Me abrazé de nuevo
estrechamente, y se fué. Cuando, ya
repuesto de mi emocién, arrojé una mi-
rada alrededor... noté gue mi novia
estaba alli. Habia entrado con él, pero
no se habia ido... ;Usted podri com-
prender mi alegria?... Lo que pasé
después, pertenece mis bien a los en-
tretelones de teatro. Un teatro de trans-
formismo. La verdad es que, pasados
los primeros transportes, mi novia em-
pezd a desvestirse... (Yo ereo que to-
do estaba arreglado por los amigos de
mi padre).

—i;No es cierto! — protestd la se-
fiora.

—Bueno... Luego que se hubo des-
vestido, resulté que quedaba tan vestida
como antes. Entonces comprendi... Me
acordé de Frégoli. Felizmente las po-
lleras, entonces, no se llevaban tan cor-
tas. Después que me hube disfrazado,
ensayé algunos dengues, hice unos pini-
nos delante de mi novia... Sélo cuando
me vi en la calle me volvié el alma
al cuerpo. Me parecié que no habia des-
pertado sospechas. Era yo muoy lam-

pifio, y los cuatro pelos rubios del bi-

gote, ni sé veian. Hacin el papel de
una muchacha un tanto desgarbada, na-
da méis... Caminaba por la vereda del
cuartel, cuando senti pasos ripidos y
menudos detris de mi. Of so voz que

vidaré: “Alli enfrente estd el coche.
Crucemos pronto’. .. ;Cémo habia lo-
grado burlar la vigilancia del centi-
nela?... Aproveché, segfin me dijo, la
circunstancia de entrar varias personas
a verme. .. Si, yo creo que todo estaba
arreglado. ..

—No es cierto, Rieardo...; lo dices
por quitarle méritos a esa pobre chica!

—DLa pobre chica era mis rapida que
la luz. Ese mismo coche nos llevé hasta
la Dirsena Sud. Alli estaba ya por sa-
lir un vaporcito de ecarga, con destino
a Montevideo. “Bueno, me dijo, ahora
dentro de un rato ya estards lejos...
No te olvides de escribirme, en cuanto
llegues”. ., . “;No!, l¢ contesté. T te vie-
nes conmigo”... “ Imposible! ;Qué di-
ria la gente?”... “;No me importa!
Si no me acompaiias, voy ¥y me entrego
de nuevo”. .. No me dejo concluir. Cru-
zamos el puepte del brazo. Y el barco
partié... Al otro dia, estibamos en
Montevideo.

Montero callé. Eran cerca de las
doce, y como ya habiamos resuelto el
que yo me guedara, no tenia preocupa-
cion por el dltimo tren. Asi, pues, con-
siderdbame con tiempo para comentar
el episodio. Pero, come ocurre siempre
después de las situaciones fuertes, sen-
tia cierta laxitud, cierto cansancio de
los nervios. Nada dije. La sefiora com-
prendio: “Voy a traerles mds café”. Y
corrié ella misma a prepararlo. El gran
lefio de quebracho, ardia ahora bajo
una capa de ceniza, Nada mds suave
que agquella onda de calor, surgiendo del
enorime rubi, atemperado por el gris
opaco. Y la ancha pantalla japonesa,
con un samurai en seda verde, galo-
pando sobre un prado de florecillas,
mientras la luz regaba de oros frangui-
los la quietud de nuestro silencio.

—4A que no adivina Vd. qué fué lo
primero gque hice al llegar a Monte-
video ?

— ¢ Telegrafiar ?

—No, seiior.

—¢;Buscar un empleo?... ;Qué se
yo!... ;Dejarse crecer la barba?

—Era lampifio, como le he diche.
Lo primero que hice en cuanto llegué
a Montevideo, fué casarme... ;Qué le
parece ?

—Me parece admirable. ., Pero, aho-
ra se me ocurre,, .

—Si; se le ocurre a usted bien. . .
“Chela” fué la heroina. ;Aqui la tiene!

Llegaba Ia sefiora con los pocillos
de café. Conocié por nuestras fisono-
mias que In revelacion estaba hecha, y
aparentd contrariarse. “;Ya le has di-
cho! Bueno, por hoy te perdono... uns
vez mis. Pero sabes que, .”

—i8i ne le he dicho una palabra!
Ahora voy a terminar. En cuanto lle-
gué, como mi novia me comprometia,
me apresuré a romper con ella y me
casé con otra. Y esta otra eres th...

Nos reimos los tres de buena gana.
Bebimos el café. Acepté otra gota de
cofiac, ¥ como ya era tarde, di las
buenas noches, y por a escalera,
subi lentamente a mi alcoba de solita-
rio. “;Qué dulce es la amistad!... pen-
saba yo. Casl es preferible al amor...
Por lo menes, cuando no se tiene
amor. .. "’

Ernesto Mario Barreda
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LA NACION

PORTADA DEL BEEAKERS HO-

TEL, DE PALM BEACH Y CEN-

TRO DE REUNION DE LOS GRAN-

DES MAG.\'AT_I;}H DE LA INDUS-
‘RIA

OMBRAS azules del
. erepisculo ; blandos
: regazos de agua en la

bahia de arena; la
= luna que se levanta

del mar, mas no la
luna de plata del Norte, sino
la luna dorada que reverbern
sobre el cielo antartico; el per-
fume del jazmin y del azahar;
la melodia de un violin lejano,
mezclindose y formando parte
de la brisa de la noche. . .

Florida es eso y otras muchas
cosas para la gente, pero sera
siempre Florida para mi. Un
sitio tan agradable gue sé6lo es
semirreal; una tierra de ensue-
Ao llena de recuerdos delicio-
s0s. Un sitio al que se vacila
en volver, por temor a desva-
aecer esos recuerdos.

Sentada em mi departamen-
to de Nueva York y observan-
do los copos de nieve que caen
al otro lado de la ventana y
‘que esfuman las empalizadas
de la orilla del Hudson, casi fne
imagino aspirar los azahares
de Florida, porque en este mes
de febrero florecen alla los na-
ranjos, y siento casi la dulce
brisa mnocturna del Golfo de
Méjico.

Pero, ante todo, KFlorida es
el campo meridional de distrac-
ciobn de Norte América; el si-
tio donde pasan los meses de
invierno los ricos y ociosos, na-
dando en las aguas tibias del
Gulf Stream, o jugando al golf
“bajo las abrigadas palmas”,
mientras el resto de nosotros
tiritamos y corremos de frio en
los dias grises, buscando las
aceras soleadas. En Palm
Beach, con sus calles sombrea-
das por los cocoteros, con el
Atldntico a un lado y el lago
Worth al otro, es donde la so-
ciedad norteamericana reanu-
da sus bailes y danzas, sus in-
trigas y su lujosa vida durante
el invierno. En realidad, todos
los “Cuatrocientos” se reunen
alli poco anfes de las fiestas
de Navidad, algunos en sus au-
" tomoéviles particulares y otros
en sus yates, Los William Van-
derbilts, a bordo de su vate de
alto bordo, pasaron reciente-
mente por Palm Beach con va-
rios convidados, en viaje alre-
dedor del mundo. El yate Gug-
genheim, crucero de batalla re-
formado, que puede marchar a
45 millas por hora y cuys na-
vegacion cuesta unos cien do-
Iares por hora, se encuentra
anclado en el dique de yates de
San Petersburgo todos los in-
vierngs. Otras embarcaciones
mAs pegueiias reallzan excur-
siones a veces por el “Padre de
Ias a ", el Misisipi, hasta
el golfo, para llegar hasta Flo-
rida. Los gue vienen en sus pro-
pios bugues, por lo general ha-
cen una visita a La Habana
Y suelen llegar hasta las Ba-
hamas antes de terminar la es-
tacién.

. Varios de ellos poseen quin-
«ias espafiolas con jardines tro-

picales que las rodean y miran .

al mar. Las propiedades mias
lujosas de los Estados Unidos
se encueniran entre las easas
de invierno de Paim Beach. En
mi dltima visita vi una que de-
bia costar 10.000.000 de déla-

Historico

FLORIDA Y SUS PLAYAS

edificios una vez concluida. Iba
a ser una casa principal, con
salas de baile, grandes terra-
zas, bibliotecas y dormitorios.
Tendria Inego wuna casa se-
parada para los nifios con las
ninerns y pgobernantas; otra
para los huéspedes, otra para
los sirvientes, ete.

La casa de Mr.
gling, que no es de las mais
amplias, es una de las mas
hermosas de Florida. Es la re-
Jproduccién exacta de uno de
los castillos que enorgullecian
a Venecia en los dias de su po-
derio. Una terraza de mdarmol
conduce al mar, donde se me-
ce una gbéndola junto a la es-
calinata, y como Mr. Ringling
es moderno, a fin de cuentas,
un yate corre sobre las ondas
azules. Sarasota, donde se en-
cuentra esa posesion, tiene una
relacion directa con la época
de los cruzados espaiioles. De
Sota, el espafiol cuyo: nombre
esti ligado a la historia pri-
mitiva del Estado, tenia una
hija, Sara. Esta hija murié en
una excursion al Nuevo Mun-
do con su padre. Visto que se
necesitaban varios meses para
cruzar el Océano, se decidié en-
terrarla en Florida. Con el co-
razén partido de pena, el pa-
dre eligio el sitio que ahora se
llama Sarasota, como el mds
hermoso de toda Florida. Sea
o no verdad, el hecho es que
constituye una leyenda pinto-
resca, y Sarasota ofrece un es-
pectacule digno de tal leyenda
para entretenimiento de sus
huéspedes invernales,

Para muchos, Florida, con el
resplandor de oro de su sol, sig-
nifica la salud. Miles de enfer-
mos van a la “mas inaprecia-
ble de todas las tierras” y que-
dan eternamente agradecidos a
Florida por su sol.

Hay otro grupo para el cual
Florida es una delicia. Son los
hombres y las mujeres que
construyen y dirigen sus hote-
les- y teatros, sus carreras y
sul golfs, sus almacenes y ciu-
dades. El qune visita Florida
apenas advierte ‘a esa gente.
Pero si de pronto partieran, los
echurian de menos. Porque son
los que hacen que las cosas se
mantengan en movimiento, los
gque proveen sus entretenimien-

John Rin-

Vot
it

POR
JOSEPHINE
CROWDER

(Para La NacoN)
NUEVA YORK, mayo de 1829,
PERTENECIENTE ANTARO

A ESPARA, AUN MUESTRA
SIGNOS DE SU INFLUENCIA
EN SU PINTORESCA AR-
QUITECTURA LA COMARCA
EN QUE HOOVER DESCAN-
SO0 DESPUES DE SU JIRA
POR AMERICA DEL SUR.

UNA DE LAS RUNTUUSAH‘ RE"“‘T{-

LA QUE
UN  ANTI-
ENECIANO

DENCIAS CONSTRUIDAS EN
RAROTA BAY PA
' .\l'ODE{_AJ

GUO PALACIO

tos y comodidades. Llegan a
Florida a principios de octu-
bre, precisamente antes que los
primeros turistas, y se mar-
chan en abril o mayo, tan
pronto como el altimo turista
ha partido hacia €l Norte.
Hay otros para quienes Flo-
rida es el hogar. Son los que
se llaman “crackers” (bizco-

EL “AFROMOVIL": UN MEDIO
DE  LOCOMOCION UE SE HA
DIFUNDIDO EN LOS PASEOS DE
PALM BEACH

T

chos), porque se supone que
estin secos hasta el puato de
quebrarse a causa del brillan-
te sol de verano. Algunos han
hiacido en Florida, en tanto que
otros han venido del Norte, ha-
biéndose acostumbrado tanto
al pais, que se han quedado
alli. Kstos son los gue impri-
men sus. diarios, cultivan sus
jardines, sus plantaciones de
naranjas y toronjas, los que
dominan el comercio y la po-
litica del Estado en el periodo
de los lentos y aburridos dias
del largo veramo. Sélo en vera-
no, cuando han partido los tu-
ristas y paseantes, se les ad-
vierte en la poblacion merma-
da. Durante el verano, ciuda-
des tales como San Petersbur-
go bajan con frecuencia de
100.000 a 14.000 habitantes, y
Palm Beach se transforma en
una aldea cerrada y dormida
al sol.

Parece que Florida sintiera
gratitud hacia esos amigos lea-
les, porque guarda sus mayo-
res bellezas para los que per-
manecen con ella dorante el
verano. Comienza a hacer calor
en Florida en abril, ¥y entonces
principian a florecer sus adel-
fas. Hay un camino en el con-
dado de Pinellas bordeado por
millas y millas de esos arbus-
tos. Una excursién por el ca-
mino en una noche de abril,
cuande la luna tifie de blanco
las flores fragantes, es amplia
compensacién del sol de me-
diodia. ;

En junio vienen las “poin-
sannas” reales, con sus flores
como llumas y sus hojas ver-
des como cintas, cubriendo to-
da la comarca con su multi-
tud de colores. En mayo y ju-
nio llegan las bayonetas espa-
fiolas, los tallos graciles de los
lirios blancos, con sus acera-
dasg puntas, al borde de las.ca-
rreteras desiertas que costean
el mar entre Palm Beach y
Miami. A medida que avanza la
estacion, los frutos verdes co-

. mienzan a colgar, pesados, de

fos naranjos y de las toromjas,
El cielo se hace de un matiz
obscuro y las aguas del golfo
¥y de ln bahia se tornan de un
azal mas intenso, asaltando las
arenas calientes y blancas, Ba-
jo el calor ardiente de su sol
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tropical, Florida resplandece
con una belleza de vida, belle-
za sin Cesar cambiante de co-
lores que suspenden el aliento
¥ que no soa nunca iguales a
cualquier hora del dia o de la
noche.

En las lagunas, graznan las
garzas. En las orillas o sobre
los islotes el niveo airén blan-
co, la espifula rosada y a ve-
ces el flamenco agregan su vi-
vo color al del eielo, al del
agua y al de loes umbresos ar-
boles. Los cielos luminosos pro-
ducen casi dolor fisico con su
terrible belleza, com sus es-
plendorosos colores reflejados
en las aguas, que parecen po-
ner fuego al mmundo entero.

Las gentes.que hacen de Flo-
rida campo de diversiones in-
vernales, no conocen una belle-
za semejante a ésta y jamas
pueden comprender lo que pier-
den. Miran con lastima a los
que tienen que gquedarse alli
durante el verano, por sus ne-
gocios o por sus familias. Una
vez trabajé en un diario de
Florida y mi ocupaciéon me re-
tuvo alli durante el wverano.
Vela partir a mis amigos y pa-
rientes con pesar a mediados
de abril y dejarme sola ante
el temible destino. ;Un verano
en Florida! Pero ese verano
fué uno de los mas deliciosos
gue recuerdo, con la finica ex-
cepcibn del que pasé en la
América del Sur. Se fué la
alegria ficticia del invierno. Kl
tiempo transcurria con un po-
co mis de lentitud. Los que
nos guedamos nes unimos mas
amistosamente que las “aves
de paso” de nuestras relacio-
nes invernales. En vez de los
bailes de lujo en salones de mi-
llones de ddlares, habia reu-
niones improvisadas en algn
pabeliéni de Ia bahia o en un
casine al aire libre, partidas
de natacién a medianoche en
el golfo, almuerzos a la espa-
fiola en Thor City, comidas en
el eampo a la orilla de un rio,
donde se admiraban los colo-
res de los jacintos acudticos y
las sombras azules del ecre-
piisculo.

Hay, sin embargo, otra Flo-
rida que ni los turistas ni los
“erackers” conocen bien. [Es la
Florida de los Seminolas, Po-
cos indios de esos quedan to-
davia en el fondo salvaje de los
pantanos traicioneros, tal co-
mo vivian cuando Ponce d&
Leén desembareé por primera
vez en las playas de esta tie-
rra y la llamé “la comarca de
las  flores”. Sélo las costas de
esa region de ciénagas y fan-
gales de la Florida meridional
ha sido explorada por los ex-
traujeros. Dentro de sus terri-
torios los Seminolas de piel
obscara celebran todavia las

‘danzas de su dios, el sol, sin

ser molestados por la civiliza-
cion de los blancos,

Quizi, después de todo, sean
los Seminolas los que
el secreto del encanto de Flo-
rida. ;No es verdad gue todos
nosotros, turistas, “crackers”,
politicos -y principiantes vamos
alli en busca de sol? Todo el
que se deleita en Florida no es,
en eHondo, méis gue un adora-
d
®
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PASEO DE JULIO

P 0 RO
i ENRIQUE GONZALEZ TUNON
i MR EER LT Do oy R S

ODOS los idiomas del mundo caben en la recova del
Paseo de Julio. Fué en un principio de su prontuario, la
antigua academia del compadraje de jopo aceitado que lo lla-
mé la DBateria, poblé de intenciones delincuentes sus bode-
gones humosos ¢ hizo su fama en las crénicas policiales a punta
de daga v coraje, pues todos deben saber que los hombres del
Paseo de Julio de anteaver eran “‘mds valientes que el valor’.
Batrio bravo, barrio de hacha v tiza, florecié claveles san- Sk | 14 :
grientos en el siglo de oro del Pibe Ernesto, cuande su violin A Y [
chillon v prepotente historiaba las - hazanas de aquel **Don % ! W
Juan™ jactancioso y malevo, que decia:

En el tango soy tan taura corre la voz por el Norte ;
que cuando hago un_ doble corte, si es que me encuentro en el St

A ’ Ante las pizarras de la age
[ Como el tango, el Paseo de Julio, en aquella época, era ciones, donde los que la saben olvidan Ia

una vergiienza en la tranquilidad burguesa de la ciudad.

A 4 E R

UANDO. Ernesto Ponzio dejé el Paseo de Julio v se

_ fué rodando tangos.por todos los boliches hasta llegar
a Ushuaia, en el desmantelado cafetin del Paseo de Julio se
mprovisé un tablado para la primera artista de género infimo
que pased por todas las riberas del mundo sus suefios rotos, ilu-
sionados con el eco de los aplausos que premian a los dives en
el Scala de Mildn.

El cafetin habia sido de la gente del hampa, forzuda,
terrible y decidida, como la estampa de George Brancof. De
la genle del hampa, que se jugaba la vida en el monte con
puerta del delito, donde talla el destino, y tras cartén esidn las
rejas de la cdrcel o algo peor.

El dueiio, negociante sigiloso de la camdndula, trampeé un
piano descolado v reumdtico v colgé un terciopelo negro, telén
funerario que caia como una mortaja sobre las esperanzas muertas
X de las vencidas en la lucha engafiosa por el arte.

NS Ast vino Ninon y la bella Lindolfo en la amarga compania

: “Todas las maravillas del mundo por la de “cuel povero Aslolfini”, y el cafetin sombrio se convirtié en
mdédica suma de veinte centavos .

café-concert. . >
Parodias de apaches y gallos de baritonos al campeche. Y
en el alma de las pobrecitas artistas de varieté desolacién y frio.
El frio contagiado por el presentimiento de la calle, de la calle
sin alegria, adonde van a parar irremediablemente, tristemente,
las desahuciadas del amor, del arte, de la esperanza. El dltimo
escalon de la mala vida era el café-concert del Paseo de Julio.

.
o
Ny : 7]
] “+Ach, du liebér Augustin, Augustin,
= H O Y Augustin!...”
. g ) N . > s 2
2 B et e, balis corvere RO EE ' L piano aulomdtico se agencié dos ruedas' v fué a lorar
novia en cada puerto la angustia de las cantantes v de los musicantes transfor-

mado en organilo.

En el palco orquestal de los bares ruidosos, una coléccién
de mujeres que usaban ‘nombres falsos, sonaban violines falsos
también. Eran las figurantas del Nelson, del Avon Bar. . .

Marineros de todos los paises del mundo, después de husmear
en todos los escaparates del pequeiio v pintoresco comercio de la
recova, oplan por entrar a beber una copa de olvido en el bullicio
de color del bar de figurantas.

El Paseo de Julio aprendié a deletrear el dolor en distintos
vocabularios. Es un barrio de historia. Un barrio que ha sufrido
¥ ha envejecido. En sus parédes leprosas esid escrila su vida,
archivada en los prontuarios policiales. .

Vida de hombre marcado por la fatalidad, de hombre que,
como el amante de Juana Duval, lleva escrita en la frente la
palabra Desgracia.

Por los arcos de la recova se colé la tristeza internacional.
Todos los idiomas del mundo caben en el Paseo de Julio.

Asi como se fué el malevo y la cantante infima v el “povero”
Astolfini, se fueron las figurantas, desalojadas por el imperativo
categorico municipal. Es decir, dejaron en el palco sus violines

g -

AN Ila mejor propaganda
L
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B 7 Yl muertos v bajaron al amplio salén a beber su copa de licor con
Rt L - - iy B d > g ¥ . %
. A e e e ) el marinante melancq{:co. sentimental vy cargado de aburrida nos Ui Toulees oo s
- ‘mes irrompibles a 20 e T talgia, como la cancién del hogar, dulce hogar. . . banpoint” constituye
&
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Keyserling

La Espana de Keyserling

Por José Maria Salaverria

(Para LA NACION)
MADRID, mayo de 1929.

L lLibro del conde de Keyserling, “FEuro-

pa”, ha sido traducido al espanol. Como
wno de sus capitulos mds importantes
esta dedicado a dibujar la fisonomia
espectral de Espana, se comprende que
la obra haya despertado aqui alguna
expectacian. Pero no toda la que hubie-
ra debide despertar. No han sido muchos los comen-
tarios que se han visto en los periddicos, unico sitio
donde actualmente existe en Espana verdadera vida
intelectual. jPorque el libro resulta pesado, inactual
y exento de interés? Al contrario; el conde de Key-
serling pertenece a esa legion literaria alemana que
cuenta nombres como Heine, Schopenhauer y Nietzs-
che y que se distingue por la fuerza atractiva, por la
profundidad aliada a la fanlasia y por un estilo emo-
cionante y cautivador. En cuanto al asunto de la obra,
no puede haber nada mdas interesante que el examen
de las distintas naciones europeas hecho por un espi-
ritu exltraordinariamente sagaz y curioso.

Es verdad que ¢l mundo literario de Madrid sue-
l¢ ger muy aficionado a escoger las actitudes que exi-
gen el menor esfuerzo. Asi, a la aparicion de “Euro-
pa”, ha corrido de uno en otro la teoria de que el con-
de de Keyserling se muesira en su libro demasiado
superficial. Opinién que sirve a muchos para excu-
sarse de leer la obra, lo cual ne impide que, sin ha-
berla leido, se den por enierados. En fin, otros han
mostrade su disgusto por la manera arbiiraria y mor-
tificanle con que en el libro se hace el refralo de Es-
pana.

En el prefacio del largo capitulo dedicado a nues-
tro pueblo, dice Keyserling que los espanoles nunca
guedamos satisfechos de los juicios que Espaiia ins-
pira a los extranjeros, y que esta vez fampoco nos sa-
tisfang la opinion

Frcnivo
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bargo, hay que reconocer que esa importancia de pri-
mer orden, de gran potencia, que Keyserling asigna
a Espaiia, merece gratitud, Si el libre lo hubiese es-
crito un italiano, un francés o un inglés de nuestros
dias, es probable que Espaiia apareciera en ultimo lu-
gar y con un interés minimo.

Es porque el conde de Keyserling ve a Espaiia
en un plano historico. Naturalmente, vista Espaiia
dentro del escenario de la historia, adquiere el relieve
de lo que verdaderamente ha sido: una extraordinaria
gran potencia. Se dira que otros muchos escritores ex-
tranjeros ven asimismo a Espaiia en una actitud his-
torica, como una estatua de sal que se hubiera queda-
do vuelta de cara al pasado y condenada a no salir
nunca ya del fondo de lo pretérito. Hay, no obstante,
una diferencia: que olros ertranjeros miran a la Es-
pana. historica con cierto piadoso desdén o con wuna
implacable severidad, y Keyserling, al contrario, ve
a Esparia con fervorosa simpatia y la considera como
una noble posibilidad para las contingencias univer-
sales de manana.

No hay duda que Keyserling aventaja a Spen-
gler en el don de hacerse simpdtico. Modera y atentia
su germantismo con sdabia oportunidad, como quien
aspira a caplarse el favor del piblico cosmopolila.
principalmente el piblico anglo-sajon y el de Paris;
habilidad que le falta o le repugna a Spengler, el eual
con su incorruplible germanismo, se ha cerrado las
puertas de Paris y ha despertado las iras de los lali-
nistas exallados. Es verdad que Keyserling dirige
pinchazos penelrantes a los franceses, y que a ingleses
¥ norteamericanos los malirata con sus tajantes jui-
ctos. Pero también es cierlo que sabe esgrimir su eri-
tica con sagaz oportunismo.

(Conoce bien a los franceses. Sabe que el fran-
cés no admite agravios, sino solamente elogios, y que
a todos los que no estan con él les vuelve la espalda.
En cambio, los anglo-sajo-
nes, por su lemperamento
flemdtico o por la plena con-
viccion de su  superiori-
dad, son capaces de perdo-
nar el que se le juzgue co-
mo quieran. El conde de
Keyserling sitia en su libro
a los ingleses nada menos
que en la calegoria psico-
lagica del animal (predomi-
nio del instinlo, fuerza in-
consciente y avasalladora,
ingenua aptitud para apo-
derarse de la presa sin sen-
tirse obligade a dar expli-
caciones, efc.), y estoy se-
guro, sin embargo, que Key-
gserling tendrd numerosos
lectores en el mundo de ha-
bla inglesa. También es pro-
bable que haya -conquis-
tade ese piublice, cada dia
mayor, de las seiioras inte-
lectuales por una cierta fri-
volidad o coqueferia que,
a pesar de todo, trasciende
de su literatura. Una lite-
ratura que no podemos la-
mar de salén, porque los
salones ya no existen, pero
que halla su equivalente
en el régimen moderno de
la mujer, lleno de curiosi-
dades, de actividades y de
entforpecimiento enciclopé-
dico. Keyserling sabe ade-
mas elegir los temas, ague-
llos que por su cardcter pal-
pitanie, periodistico, nece-
sariamente han de picar la
curiosidad de los lectores de
todo el mundo. Pero venga-
maos a lo nuestro.

El conde de Keyserling tenia, sin duda, formada
en su mente la vision de Espaiia antes de venir a Es-
paiia. Veia a Espafia como un conceplo que oponer al
tipo de civilizacion que él delesta. Su sentido aristo-
cratico (entre goethiano y nieizschiano) de la cultu-
ra hallaba un wmagnifico ejemplar demostrativo en la
Espaina integral, incorruptible, eterna. Dice: “Pri-
meramente, expondré la impresion total que tomd
cuerpo en mi inmediatumente después de mi viaje a
Espaiia: en si misma, Espaia no pertenece a Europa,
sine @ Africa”.

Esto que aqui se dice con un aire de revelacién
fiene que sorprender, en efecta, a los espaiioles, no
por su cardcter de revelacion, sine porque creiamos
que tal teorta habia sido ya superada. Desde luego,
hay que distinguir la teoria en boca del escrilor fran-
cés: “el Africa empieza en los Pirineos”, y este otro
wodo como Keyserling la expone. Para Keyserling no
resulla un vejamen la naturgieza de africano; al re-
vés, el filosofo de Darmstadt alribuye a Espafia cuali-
dades de un valor subido precisammente por ser un
pueblo que se distingue y separa de los demds de Eu-
ropa. En la misma Espaia tiene partidarios dicha opi-
nion; Unamuno, por ejemplo, la ha sostenido con

RéVistas Argentinas

Alegoria

hasta tu rostro.

tras él,

del dia que tu llegaste

| Estaba tan selo, aue
no te vi cuando llegaste.

Tu voz me tocé el oido
COMO uNa mano muy suave,
y mis miradas, entonces,
— distraidos caminantes —
subieron por tus palabras

Mis penas anochecieron ve en
y la gloria- se hizo camne
en mi corazén, que estaba
viejo de tanto esperarte.

I En la noche de mis suefios
brillaron 145 luces de antes;
alegremente jugaba
un nino loco en mi
la primavera con flores

vino bajando la calle

de mi duda, que llevaba

— punto final —al jquién sabe!
Y su perfume me hirié

como un llamado distante.
Desperté mi sueno y fuése

La emocién del viaje,

al tocar mi alma, volcé
dos lagrimas en la tarde.

Il Esto pasé; y esto fué
el dia que ti llegaste.

Salvador Merlino

Para el extranjero que viene del Norte, y para
el mismo espaniol de la cintura maritima, la altiplani-
cie central parece a primera vista una extension yer-
ma, despoblada, desértica. No hay nada. No se ven
ciudades, ni granjas, ni arbolado, ni cultivos. Es el
desierto, sin duda. Si el que contempla este espec-
taculo es un hombre de letras, de imaginacion muy
sensible e impresionable, entonces la figura de Casbi-
lla adopta un sentido de cosa estupenda, tunica, que
hace danio al alma y al mismo tiempo despierta nd-
miracion. -

Pero no hay sino detenerse g observar de cer-
ca. Entonces aparece la extensa meseta central como
un pais extraordinariamente cultivado, como una in-
mensidad labrada, como una tierra en la que el anhe-
lo de cultivo llega al extremo de la obsesién y de la
angustia, El arado lo arrastra todo por delante. No se
ven por dondequiera mdas que tierras aradas. No que-
da lugar para el ocio de los sotos, los bosques, los jar-
dines. El arado lo raya todo, invade-las cuesfas se-
cas de los collados, sube a las terrazas de los oferos v
las lomas. En un anhelo de extraer a la tierra avara,
a la tierra sobria en mercedes y facilidades, el blanco
y sabroso pan. jHay algo parecido a esto en Africa?
éNo tiene esto un sentido bien europeo de esfuerzo
inteligente y perseverante? Que el paisaje tenga un
tono distinto al de la Europa cenlral no parece un
argumento decisive. No siempre ha de eoncebirse a
Europa como wun paisaje de Claudio Lorena o de
Wateau.

En literatura suele ser frecuente que el escrifor,
al ir a descubrir y analizar un pueblo, leve formado
de antemano el esquema de lo que se propone relra-
tar. Lo misnio ocurre con el examen de las civiliza-
ciones y las épocas historicas. Antes de venir ¢ Es-
pana tenia Keyserling formada de nuestra naeciin
una idea que la vista de
la realidad habra allerado
muy poco. Una Espanra a
través de Unamuno, se po-
dria decir. A través de
un hombre que a fuerza
de egoismo, no quiere que
exista. otra Espaiia que la
suya, la que a él le gus-
ta y le conviene que eris-
ta, esto es, la Espana cua-
jada en historia, y él, Una-
muno, formando el perso-
> naje principal de esa Es-
paiia patélica.

El conde de Keyserling
Espaiia una reser-
va de valores y virludes pa-
ra el porvenir; Espaina pue-
de ser la destinada a sal-
var a Europa, cuando Eu-
ropa se precipite en la des-
composicion. (Idea apoca-
liptica que estd latente, co-
mo se sabe, en todg_la obra
de Spengler). “Para mi, di-
ce Keyserling, no hay du-
da: en lo ético, Espana se
encuentra a la cabeza de la
actual humanidad europea”.
Esto es, también para mi,
una verdad innegable. ¥ en
olra parte afirma: “Espaina
solo significard algo en tan-
to sea distinta de los de-
mas paises y haga sonar con
particular pureza wun tono
singular de la wvida, que
forme parte del acorde to-
tal de ésta. Pero en este
sentido Espana puede tener
una importancia extraordi-
naria en e] mundo nuevo
que nace...”

Y asi nos encontramos otra vez con el viejo me-
stanismo espafiol; nos encontramos con la actitud de
quien espera a la puerta de su casa (sistema fatalis-
ta) a que pase su hora, su oportunidad. De ahi la me-
lancolia del espaiiol que lleva esperando mucho tiem-
po y siguen hablindole de la necesidad de esperar to-
davia mas tiempo, un tiempo indeterminado. ..

No; Espaiia no es tal como la dibujan los escri-
tores mas o menos bien inspirades. Espaiia no es la
nacion simple, de una carq sola, de un ademdn 4ini-
co, facil al andlisis y a la caracterizacion totalista.
Tampoco es verdad que Espana sea la cosa completa-
mente aparte, distinta y original hasta la monstruo-
stdad, situada al margen de los otros pueblos europeos
como un apéndice que mviera la vida de ensueiio de
la historia. Espana es alge mds que una imagen de
llanura solilaria vista desde la ventanilla de un fren
expreso. Variada en sus partes, rica en contrastes y
sorpresas, del conjunto de sus componentes resulta
esta cosa profunda que ha dade a la humanidad tan-
tos hechos grandes y tantas fértiles obras, y que aho-
ra mismo alienta con tan egperanzado vigor lo mismo
en el terreno de las actividades materiales de la civi-
lizacion moderna como en el mundo de la ciencia, la
literaturn, el arfe.
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LEGUE por mera

cpsualidad a Mi-

tadabismo, ciu-

dad subterranea,

y sus habitantes

/‘ no tardaron en
= nombrarme Rey,
obligdndome ade-

mas a casarme con la reina Mi-

tintica, la primera de este nombre. Que un hom-
bre respetable sufra sin protestar estos abusos,
sobre todo de parte de exiranjeros, no parece-
ra creible, pero—;cémo diré?—me vi obliga-

do, para evitar algo peor, a
aceptar en silencio.
Mitadabismo, si se exceptia
que no tiene luz, es una ciudad
muy semejante a las nuestras.
Pero las tinieblas, la perpetua

obscuridad, jcomo fastidia, es-
pecialmente en los primeros
tiempos!

Felizmente, pronto se acos-
tumbra la vista. El paisaje, ca-
vernoso ¥ lactescente, como
queso “gruyére” fresco, refleja
no sé qué palida y fugaz lumi-
nosidad fosforescente: blanquea
sobre las altas stalactitas el al-
bor lunar del alumbre; antros
anacarados; galerias y mean-
dros transliucidos y opalinos; en
poco tiempo, golpeando la cabe-
za y las canillas en toda clase de
obstaculos salientes, nace, aun
en los mas reacios, el chichén de
la obscuridad y se termina por
hallarse bien.

Pero quien haya tenido la pre-
vision o la suerte de Llevar (del
exterior, se entiende, pues en
Mitadabismo son desconocidos),
pajuelas, cerillas o fésforos, es
un hombre gue tiene la vida ase-
gurada. Yo, con una caja de
foésforos me gané un trono.

—iOh, extranjero! — grita-
ron los mitadabisinos viéndome
encender una cerilla — ; qué es
esa luz que sale de tus dedos?

Por prestarles atencién me
gquemé los dedos. Como no sa-
bian qué era una llama, ignora-
ban las quemaduras, y de una y
olra cosa me pidieron noticias.
Explicar qué es una guemadura
a gente que no tiene este cono-
cimiento entre los que ha ate-
sorado en su juventud, no es fa-
cil. Rogué, pues, a uno de mis
oyentes que se quemase précti-
camente, sin afrontar la teoria.

—Estaba a punto de pedirte-
lo, extranjero, pero me falté va-
lor.

Lo conformé y para ser un
novicio se quemd bastante bien.
Después, con un poco de préc-
tica, hizo grandes progresos.

Basta, Como siempre que
veia en la plaza un gentio ex-
traordinario, aparecié la Reina,
la gue, al ver en mis manos
aquel espectaculoso tesoro de
fésforo, me ofreci6 con cierta
vacilacion — como si yo hubie-
se podido rehusar — su mano y
su trono.

X ¥ ¥

Las bodas se efectuaron en
gran secreto, de acuerdo con la
costumbre nacional de Mitada-
bismo, que es la de ocultar a
los novios y hacer imposible a
todos conocer, mediante faciles
inducciones, el lugar, la hora
— casi diria — el minuto, en
gue el himeneo se ha consu-
mado.

Recuerdo a este respecto que
habiendo narrado a la Reina
consorte nuestra costumbre de
las bodas pihblicas, del viaje
nupcial y de las ceremonias que
preceden el momento en que se
concede a los esposos permane-
cer finalmente solos, Mitintica,
escandalizada, me rogdé que no
relatase esas cosas y se enro-
jecié hasta sus cortisimas ore-
jas.

: Pronto entre los stbditos sur-
gi6 una rivalidad para imitar lo
mas perfectamente posible las
costumbres del Rey extranjero.
Preocupado por no poder ya es-
tornudar sin ofir la yepercusién,
en todo mi cavernoso reino, del
eco atronador de los millones de
“atchis” de mis stbditos, opuse
al celo cortesano de éstos un se-
vero edicto-cerrojo que declara-
ba sagrada e inimitable mi
persona. Pero no fué suficiente.
El instinto gue impulsa a los
sabditos, por ejemplo, a hacerse
tajos en la cara el dia en que el
Rey se afeit6 en forma desgra-
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arraigado y profundo, y es en
vano combatirio.

En la luz, tan rara y precio-
sa alla abajo — ademés de las
frases de cumplimiento: *“Le
deseo buena luz’; “Gracias, lo
mismo digo”; “;Y en su caver-

na como estdn de luz?" — estan

inspirados los titulos honorifi-
cos y de reverencia,
los grados de las je-
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ILUSTRACION DE
BARTOLOME MIRABELLI

humildes condecorados, mortal-
mente ofendidos al oirse llamar
con un titule superior al que po-
seen: tanta y tan admirable es

SUBTERRANEA
SOLARI

ROMA, junio de 1828,

lacio real.

tencia. Pero el caso no es muy
frecuente: generalmente se de-
jan nombrar “luminosos” o
“brillantes” sin protestar.

Hay -también - diputados al
Parlamento, los cuales tienen el
titulo de “turbulentos”.

También este titulo es muy
ambicionado y comporta asigna-
ciones y privilegios.
Los diputados no ha-

rarquias, los cumpli-
dos para las damas,
las distinciones y, es-
to es la peste de la
Nacion, las odas de
los poetas.

Las distinciones,
aungque parezca increi-
ble, no son concedidas
por la autoridad real,
sino pedidas de “motu
proprio” por los aspi-
rantes y son de diver-
s0s grados: los “lumi-
nosos”, vulgarisimos y
obscuros ciudadanos
que, como simbolo del
titulo, llevan sobre el
vientre, muy a la vis-
ta, una velita de cuar-
zo; los * brillantes”,
algo mAs raros, tienen
por simbolo una pe-
quefia linterna y si-
guen, mas estimados
y altos en la conside-
racién del préximo,
los “reflectores”, los
“reflectores” de Gran
Faro y finalmente, los
“Luminares Secretos”,
que se escriben siem-
Fre con mayuscula y

Coplas de amor

Primaverita de amor
esta cantando el boyero,
y cantando teje un nido,
delicia del amor nuevo.

Mananita flor del alba,

ric dorado de sol,

pajaritc de los montes,

¢por dénde andard mi amor?

Oigo su voz en el monte;
para que siga cantando

he de hacer que no me note.
Fara que siga cantando;
porque me cura de penas

el remedic de su canto.

Su voz es de primavera—
como una rama florida,
como una lluvia ligera.

Y la he empezado a querer;
que tiene mucho de flor

y esc es lindo en la mujer.

Elias Carpena

cen absolutamente
nada.

Los titulos “bislici-
do"”, “reflector” y “fos-
férico” son exclusivos
de la autoridad regia
y reglamentan su uso
minuciosos protocolos,
de acuerdo con el gra-
do de parentesco y las
estaciones del afio. Sin
embargo, con suma
generosidad, el Rey
mi predecesor habia
concedido su libre uso
también a los poetas
por sus pequefias com-
posiciones de amor, y
esto, de acuerdo con
el genio del lenguaje
amoroso mitadabisino,
en el cual las frases
“th eres mi reina”,
“te he elevado un tro-
no en mi corazén” y
otras semejantes son
de antiquisimo y casi
inmemorial origen, y
se usan también ac-
tuaimente, aunque se
haya perdido del todo
su significado, exacta-

nunca son mAas de una
docena en todo el
reino; como insignia llevan,
también sobre el vientre, una
mintscula lAmpara de arco.
En Mitadabismo es conve-
niente que el extranjero preste
mucha atencién en hacer prece-
der al nombre del condecorado
el titulo exacto que le corres-
ponde, siendo muy comin el ca-

torico de Re

su modestia. Esta trasciende a
menudo, también en otras for-
mas: los ciudadanos se niegan a
veces a pedir la velita del ‘lu-
minoso” o la linterna del “bri-
llante”. Entonces interviene ofi-
cialmente la autoridad regia y
son nombrados, como se dice
alld abajo, por imperio o, como

VISt e AT BBNTIAAE TV

mente como sucede
con los cumplidos.

Llamar a alguien con el nom-
bre de “esmerilado” es una gran
cortesia; “opaco” es un ultraje
grave.

Es conveniente no decir a na-
die “llameante” o “fuente lumi-
nosa’”, a menos que no se trate
de algin gran personaje o de
una mujer intensamente amada.

Mientras tanto, graves e inme-
diatas preocupaciones reclama-
ban mi luminosa atencion. El
reino azotado por dos latentes,
crénicas y opuestas revolucio-
nes — una del partido del Cuar-
zo Fosférico, la otra del Alum-
bre de Roca—estaba en peren-
ne disturbio. Los dnimos se ha-

llaban tan exaltados, que a menudo el eco de
los tumultos populacheros llegaba hasta el pa-
Envalentonadas por la impunidad,
las facciones osaban luchar bajo mis propias

ventanas. A veces no eran cho-
ques de masas, sino rifias de
individuos,

—iTh eres cuarzo fosférico!
—gritaba uné tomando por el
pecho al primer adversario gue
conseguia atrapar.

—Si, ¥y me enorgullezco—
contestaba éste.— Y debatién-
dose por librarse, gritaba:

—;Viva el cuarzo fosférico!

—;Grita: “;Viva el alumbre
de Roca" o te mato!
—iViva el cuarzo fosférico!

Seguia una rifa y el uno ©
el otro dejaba en ella la armo-
nia de sus sefias. Pedi que se
me informase qué hacia mi sa-
bio gobierno para dominar a
las facciones del cuarzo y del
alumbre, ninguna de las cuales
ocultaba el propésito que tenia
de aduefarse del poder.

—Tu sabio gobierno — me
contestd el jefe del Gabinete—
observa esta lucha singular-
mente apasionadora, para ver
quién vencerd. Al regio totali-
zador llueven apuestas fabulo-
sas, hasta de los miembros del
Gobierno, cosa que yo no consi-
dero correcta.

Elogié el juicio y pedi sus
prondsticos personales, Con-
testé que tenia confianza y pa-
86 al orden del dia. Convocada
urgentemente la junta de go-
bierno, formada casi toda por
“Luminares de gran Faro”, en
poco tiempo los asunlos més
urgentes fueron despachados.
Me fué decretado el titulo de
Relampago de magnesio y a
Mitintica, el hasta entonces
inusitado, de “Central eléctri-
ca”, propuesto por mi: a pe-
sar de que los ministros igno-
rabar su significado, fué acep-
tado y convertido en ley rapi-
damente. Mitintica se mostré
muy agradecida. El ministro de
Correos, alma de bajo adulador,
no se avergonzdé en esta opor-
tunidad de levantarse para lla-
marme soberano audazmente
innovador.

—Seria mas justo quizd—
dije yo—innovador soberana-
mente audaz.

—Anotad, tesorero de los co-
nocimientos — dijo el ministro,
dirigiéndose al funcionario in-
vestido de esta dignidad —,
anotad esta frase del Rey, que
serd insertada en el Boletin
Oficial, entre los ejemplos me-
morables. del gracejo del rey
Protolucido. (Este era otro ti-
tulo que su férvida fantasia
cortesana hallé para compla-
cerme. Yo hubiera preferido
“fulgurante”, pero por modes-
tia no dije nada).

—Gracejo y no rie nadie, a
pesar de que es del Rey...

—Es gracejo oficial—contes-
t6 sin desarmarse el ministro
—entrard en vigor el dia en
que se publique en el Boletin
Oficial. Entonces todos re:rﬁn
por ley.

A continuacién, la junta se
ocupé del destino del tesoro del
fosforo regio, que era mi caja
de cerillas. EIl tesoro, después
de mi donacién, desbordaba. La
historia de Mitadabismo no re-
cordaba ninglin periodo de tan
espectaculosa opulencia.

He aqui los primeros desti-
nos de las sumas decretadas:
Casa real de Pedro I, el Pro-
toliicido: cinco cerillas. Guerra
Y junta de las perforaciones:
tres cerillas. Meandros y ca-
vernas: dos cerillas. Colonias

- ¥y junta de relaciones exterio-

res: tres cerillas. Otras juntas:
seis cerillas.

Por suerte, no tenia maés ci-
garrillos. Recuerdo que para
prender mi ultimo Macedonia
no me alcanzé6 todo el presu-
puesto de Gracia y Justicia.
Entonces, para no comprome-
ter la solidez financiera del es-

“2hira.com.ar
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Besos de Paris

O hay nada més en-

diablado que salir

a la calle con el

firme propésito de

pasar revista a las

/‘ bocas de las muje-
T e e,
S

res de Paris. Si se

levanta wuno con
esa obsesién, tendrf una jornada
desesperante. Pero, hay que someterse
4 ese juego, con una verdadera devo-
cion artistica. Vale decir, que ese dia,
Paris no serd para uno otra cosa que
una boca pintada sonriendo. Pasar re-
vista a las bocas, tal como un sargen-
ton maniitico obsesionado con los bo-
tones flojos de las chaquetillas de sus
subalternos. .. Nada més que las bocas,
exclusivamente mirar los lablos de las
mujeres de Paris, sin distraer la aten-
ciébn con tal o cual mano, con un par
de ojos profundos o una dorada ecabe-
lera... Solamente mirar a los labios. ..
Largarse — sin saber nada — a ese
mar rojo, ondulado, d¢/ una multitud de
labios. Lanzarse entre las llamas, alean-
zando a ver, de cuando en cuando, un
blanco oasis salvador que bien puede
ser una palabra gentil, articulada a
medias... O como sumergirse en una
borrasca, en la cual las hojas despren-
didas deé los frboles, tienvn formas de
labios purpurinos (casi una estampa
cursilona. . .)

Pero, quien tenga dudas sobre tal
experiencia, salga un dia a la calle y
verd

iVera, veri qué formas mas curio-
sas tiene la emocién, qué dificil es se-
guir un ritmo, qué riqueza de formas,

-
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qué variedad de tomos... Verdadera
Babel de labios, en este Paris donde las
razas se reunen como envueltas en un
remolino y en el cual danzan todas, ha-
ciendo unas el papel del “burrito’ del
teniente” y otras, con el destino de esos
pedacitos de cartas que nadie podri
recoger, . .

Veri el que tal experiencia escoja,
como le resultari Paris un verdadero
viaje em montafia rusa. Sabri de um
subir y bajar, de cimas y pendientes;
y sblo llegard al valle tranquilo y apa-
cible, cuando repose en un beso.

Mientras tanto, desesperante serd su
jornada. Porque en Paris, los besos tie-
nen horas, minutos, segundos, muy bien
contados. Se diria més aun: los besos
de Paris estdn clasificados. No asi los
labios, que costaria clasificarlos tanto o
mis que las impresiones digitales. Una
comisura, la mas leve inclinacién de un
labio, el tono mids fuerte o mds débil
puede servir de diferencia entre dos bo-
cas comparadas.

Se puede afirmar que no hay dos
bocas iguales, pero si, dos besos seme-
jantes. De ahi la clasificacién, YV por
clerto que no se puede discutir qué es
mis endiablado, si la clasificacién de los
labios o la de los besos, si un estudio
sobre les labios—su pintura, su dibujo,
su color—o un estudio sobre los besos
—sus horas, oportunidades y lugares.

Paris ya tiene estudiados sus besos.
Se diria que estin clasificados como las
mariposas... Y tal vez clavados como
ellas en invisibles alfileres y en la caja
de cristal de algfin museo... Hay be-
sos que debieran ser plezas de colee-
cién, y otros que estarian muy bien en-
ire algodones, como las pledras precio-
sas sin uso... Besos de archivo, que se

Archivo Historico de Revistas

sacan para las fiestas, como los que se
dan los altos funcionarios de Estado en
las conmemoraciones patrias y en plena
plaza pablica. Besos de uso abolido o
raros, cuyo precio estd al alcance de
los millonarios con imaginacién.

Casl se puede asegurar que los be-
808 — su estudio — es en Paris, co-
sa hecha, mientras que, en cuanto, a
los labios, no se ha pasado de una ten-
tativa de pintores y dibu-
jantes.

El beso, un asunto de
“fondo”; los lablos, un asun-
to de “forma”. Y de ahi su
dificultad, que reside en las
variaciones, cireulos, espira-
les, curvas, recovecos. A un
ser microscépico que se le
ponga sobre un pulgar orde-
nindole gque se retire... He
ahi el laberinto, simil de
quien se meta a eclasificar los
labios, a estudiar las bocas.

La ondulacién del mar, sy

4no distrae los ojos de los
viajeros? Nada descansa mis que con-
templar las olas. Como las olas, los
labios. Pero, todo lo que descansan las
olas — que no piden ni dan — fatigan
¥ 'endiablan los labios, que piden y dan
¥ niegan. .,

De lo que piden y dan vamos a
hablar:

El beso de medio dia

Son las doce. En los talleres hay
agujas clavadas en almohadillas y pun-
tadas sin terminar. Giran las puertas
circulares, de cuatro hojas, em las ofi-
cinas piliblicas y en los bances. Se oyen
pasos en todas las escaleras de todas

& casas de Paris. Comlenzan,a arru-

rgentinas

garse los manteles de las mesas im-
Pecables de los restaurantes. El ape-
tito es una cosa ligera, el mejor aci-
cate. .,

Se hace luego, como un compis de
espera. Tal vez un lapso de silencio.
Deapuéa. en los “vifraux”, en esos mos-
tradores tan simpéticos de los despachos
de bebidas, humean las tacitas de café,
Los espejos se empafian ¥ comienzan
los besos de medio dia. ..

KEntre humo de tabaco; al lado de
la tranquila vendedora de flores; en una
ésquina; entre dos automéviles — g
rueda de auxilio del uno, como un blan-
co de punteria y los faros del otro,
moenstruesos ojos—; junte a una colum-
na; en la escalinata del “metro”; frente
a una vidriera, eclipsada por el amor;
o en el estribo de un 6mnibus. . .

Es el beso que Dios bendice, el beso
que debe tener un gusto a castafias ca-
lentes; el beso al que todos respetan;
el beso ejemplo. .. Por fin, resumiendo:
el beso al cual debemos sacarle el som-
brero, respetuosamente. ..

Besos de la tarde

En cada uno de ellos, hay un secre-
to. Se asemejan a las abejas perdidas
del colmenar. En cada uno de ellos, hay
una espina.

Paris trabaja. Paris labora o piensa.
Paris cumple con su destino. Mientras
tanto, andan por las calles los besos
perdidos que se encuentran, los besos
sin duefio, los que se roban y los que
se ocultan,

A medida que se hace la tarde, van
tomando importancia. Asi, a la salida
de las fdbricas, talleres y oficinas, el
beso de Paris, se aduefia de sus calles,
se diria que irrumpe, avasalla, se hace
duefio de la ciudad.

Hay portezuelas de automéviles que
se clerran con el cerrojo“de un beso,
mis que con sus picaportes.

A las seis de la tarde, besarse en
Paris resulta un lugar comiin, un de-
licioso—sin duda alguna—Ilugar comiin.
El trifico no marcha sin besos; el va-
rita no podria hacer circular los ve-
hiculos sin el aliciente de los besos. Al
abrigo del beso de las 6, viven y traba-
jan todos los que trabajan y viven en
Paris. Los besos hacen méfs obscuro
Paris, disminuyendo la fuerza de los
mecheros de gas. Si se hiciese silenclo,
se oirian los besos de las calles.

Besos de las Estaciones

Son los besos dolorosos, los que tie-
nen horario. Medio Paris que trabaja,
vive en las afueras. Kl beso
de las estaciones. tiene la
sorpresa de la pitada estri-
dente de las miquinas gue
le hace picante 'y agudo. El
beso de las estaclones, a ve-
ces, es Interrumpido por un
empellén o un codazo. Sabe
a carbén, a hun o, a cigarro.
Es triste, por mfs a diario
que se dé, y tiene fin con el
beso grotesco del jefe de an-
dén que se lo da al pito o a
Ia antipitica cornetita.

Son los besos que se van,
helindose en el cristal de Ia
ventanilla, los que parecen imperfectos,
defectuosos, mal terminados. . .

Beso de las 2 de la maiiana

Nada més absurdo, en Paris, que el
beso de la» madrugada. El beso serd
siempre nifio. Por eso, el de la madru-
gada es absurdo, como pasear por la
vereda, a esa hors, el cochecito de un
niiio.

Todo beso piiblico a esa hora, es

monstriuoso. .. Es desnaturalizar el beso
de Paris.

Enrique Amorim
PARIS, 1929,

llustracioges.de Alejan icio
www ahira‘esifar
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Los deportes y los viajes han despla-
zade ka vida de sociedad a otros cem-
: por el
Iujo, In moda y Ia costumbre. Nos refe-

ARTE MODERNO

LOS INTERIORES COMBINADOS

rimos a los clubs y a los hoteles de ea-
racter cosmopolita, donde ln actividad
social celebra fiestas y reuniones gque
antes se organizaban en la vivienda

El arte contemporines ha ido des-
arrollindose segin indicaban Jas nece-
sidades del momento. No es In fantasia

Pero, en cambio, sen todavia muchos
lidad y belleza de -
meas 2 los muebles

contemporfineos,
creados por nuestros

noclasias. Los griegos humanizarea et
arte de los egipeios y caldevs, y el Re-

ANTONIO PEREZ-VALIENTE

nacimiento dié nuwevas actitudes al es-
plendor arquitectémico de la antigua
Roma. Ayer no mis, el emperador Bo-
naparte ponia- el sello de su personali-
dad en todo el arte de Ias Galias, ne
obstante los refinamientos y suntuesi-
dades del periodo borbbmico.

A&

Ya ha pasade el tiempo en gue po-
diamos disponer de espacios bastante
amplios para acumular en ellos una in-
numerable cantidad de muebles y obje-
tos menos itiles gue decoratives;
salones adquirian un cusdadose desor-
den muy parecido al de los negocios de

' armonioso.

El nueve sentide de originalidad
consiste en producir sensaciones de
amplitud dentro de espacios reducidos.
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LIVING - ROOM Y COMEDOR

aprovechamiento. En las casas moder-
nas, ya sean de renta o de familia, se
utilizan las desigunidadas murales, los
rincones y hasta los espacios menos pro-
picios al acomedo de las gentes. De
igual modo se procura simplificar los
decorados, se suprimen artesonados
refieves, se cambia Ia distribucién y fa-
de ventanas y se hacen
de euanto se refiere a
directa y otros detalles
importancia para el
fort, Is salud y In higiene.

*e e

La ventaja que representa dispomer
de una pegueiia casa propia y el
pensamiento de dotarla de las mayores
comodidades y de los efectos méis origi-
nales y atrayemtes, despiertan la imagi-
nacién de los presuntos propletarics y

soluciones sencillamente acerta-
das y artisticas.

Pongamos algunes ejemplos Bustra-
tives: Se puede destinar um recinto a
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' OMO podria descubrir
la mujer la diferencia
- que la separa de sus in-

—————— medialas anlecesoras si
no se ocupara de tiempo en tiempo
en establecer una comparacion vi-
sual? Para colocarse en su estado
aclual v discernir sus caraclerisiicas,
no basta su imaginacién. Mds realis-
fa v menos visionaria que
lo que se le cree, ella
necesila una demos-
tracion pldstica;
ella inventa el pre-
texto de bailes de

fantasia, cuadros

vivos y “relros-

pectivos”. Y de

repente, colocada

frenle a undgenes
verdaderas, se des-
cubre v se juzga. .. :
A veces encuentra mo- &
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las literaturas mundiales, nada de
eso existia entonces.

Y, sin embargo, jcudnias ma-
ravillosas bellezas se encontraban
reunidas en los salones del palacio
de Compiégne! ¢ A qué no hubie-
ran podido aspirar de haber dedi-
cado su vida a grandes causas, en
vez de emplearla en pequenas in-
frigas v coquelerias afec-
tadas?

El desastre final que
las dispersé v las
redujo al cabo al
papel de testigos
siniestros, se hu-
biera tal vez po-
dido evilar si
una generacion
de mujeres me-
nos frivolas y es-
clavizadas se hu-
biera substituido a

¥/ =

. ."’;\k._ o
tivos de tristeza. ¢ No era e las grandes figurantas,
mejor v mds atrayente el XA tales como la emperatriz
g CONDESA DE : 25 .
pasado? Ofras veces ad ARG b Eugenia, la princesa Ma

vierle las ventajas obteni-
das. ¢ Acaso no disfruta hoy dc una
libertad mucho mayor? ;(No ejerce
sus multiples dones en una nfint-
dad de dominios atrayentes v miste-
110508 ?

En cuanto a esto, nada mds sig-
nificativo que la gran fiesta de ca-
ridad que se acaba de realizar en
el Casino de Cannes, jcuyos benefi-
cios eran para los pobres de la gran
duquesa Helena de Rusia, prince-
sa Nicolds de Grecia! . . . La atrac-
cion de la fiesta consistia en la re-
consiruccion de “Un dia de la Em-
peratriz_en Compiégne”.

 Segiin nos cuentan los que asis-
tieron a la fiesta, fué un espectdculo
de un lujo que igualaba ial vez al
que pudo ofrecer la realidad en
otros tiempos. O mds bien, tenia el
picante sabor que se desprendia del
despliegue de un doble lujo: el de
. la escena y el de la sala, que con-
trastaban violentamente poniendo en
oposicion los vestidos modernos, tan
sencillos v estrictos, con las fabu-
losas vy monumentales “toileties” del
Segundo Imperio.

Dos épocas se median, separa-
das apenas por el espacio de medio
siglo v, sin embargo, tan diferentes
que las espectadoras se imaginaban
ver evolucionar ante ellas especiros
de un mundo de hacia miles de anos.

Ellas pensaban que las muje-
res de entonces estaban esclavizadas
por la moda y sus imposiciones, v
tenian que soportar el suplicio del
corsé, v que lo esencial en su vida
consistia en el cuidado de su belleza.

Para ellas no habia libertad de

" cuerpo ni de espiritu. Pasivas pero
astutas, giraban en la érbita del Em-
perador y en los cien pies cuadrados
que formaban la Corte, esperando
los favores del primero v las moné-
tonas distracciones del segundo.

Las exaltantes diversiones de la
vida actual, tan rdpidas v siempre
nuevas: el automovil, los viajes, los
depories, la cambiante magia del

tilde, Paulina de M éiter-
nich, la Condesa de Castiglione, la
Duguesa de Morny, la condesa Wa-
lowska, Melania de Pourtalés, la

Condesa de Hon y tantas otras. . .

Sin duda tenian porte majestuo-
so con sus vestidos exageradamente
anchos, hinchados por la crinolina,
ipero cudnlos adornes: cinlas, enca-
jes, frunces, galones, pasamanecrias!
iQué excesos a
veces § qué pesa-
dez!

L o5 cuadros
que de ellas nos
quedan exaltan su
belleza, pero el
pintor que eligie-
fon para reprodu-
cir con exaclitud
la blancura naca-
rada de su lez, la
curva impecable
de sus hombros, los
adornos con que
recargan sus 'loi-
lettes” : Winterhal
ler, ¢es acaso un
verdadero artista?

Su factura co-
rrecia y glacial, su
esmero en herma-
nar los coloridos
atraVenles v en llamar la atencion
sobre los detalles del traje, lo colo-
can enire los retratislas enamorados
de la exactitud, pero no entre los
artistas que buscan el almas que
consiguen, superando las aparien-
“cias, peneirar en el cardcler esencial
y secreto de las mujeres que pinian.

Sin duda el aspecto de cada
una de esas raras bellezas varia; v,
sin embargo, se parecen. La postu-
ra, el vesiido, la

por haber osado fluc-

LA CONDESA DE LE HON
EMBAJADORA DE BELGICA
(DEL CUADRO DE DU BLFE)

Clouet, de Quentin la Tour, de Re-
noir, de Manet. .. La convencién
trivial, y lal vez, la misma insignifi-
cancia de esas bellezas radiantes, al
mermar " las **dominantes” morales,

mataron la posible originalidad de

los artistas de la Corte Imperial.
Sabemos. por las descripciones
que nos han dejado los contempo-
raneos, hasta qué punio
eran hermosas la orgu-
llosa Eugenia de
Montijo vy la Con-
desa de Castiglio- '
ne. Entre la es-
panola de carna-
cion migualable
v la italiana es-
pléndida, es di-
ficil elegir, y al-
gunos podrian ex-

cusar al Emperador

iuar durantc un tiempo
de la una a la otra. Pero,
después de todo, ¢dejan
acaso en nueslyos suenos
una huella muy larga vy
diante?

Su impecable belleza no estd
realzada, en efecto, por la fuerza
inlertor, por la profunda vida espi-

muy ra-

ritual que nes exalta en ofras, ase- -

gurando a través de los tiempos la
supremacia de Monna Lisa.
Rembrandt v Rubens, Hol-
bein y Juan Mem-
ling no solo pin-
taron las beldades
de su época v, sin
embargo, sus mo-
delos resplandecen
ante nueslros ojos
como figuras emi-
nenies; v Saskias
con su fealdad ge-

de hechizar a los

hombres.

Examinemos a
fondo las faccio-
nes de la Empe-
ratriz. . . Respon-
den en los retratos
 a las descripciones

conocidas, com o

esta que nos da

uno de sus his-

toriadores en oca-
sion de la primera fiesta que dié la
nueva emperatriz.

“Habia que admirar: la delicada
expresion de su perfil de camafeo,
que aun no alteraba levemenie una
redondez indiscrelamenie acentuada
en lo bajo del rostro; detalles ex-
quisifos en el conjunio de sus fac-
ciores: unos ojos azules luminosos
que, desde luego, no permitian ima-

ginar que pudieran ser duros; una-

boca encantadora

expre;iéf; de la MARIA- v muy peqﬁeﬁa,
cara, la faclura, cuyos conlornos
todo las hermana. HOLLEBECQ UE estaban llenos de

Ninguna se fija
en nuesfra memo-
ria visual, obsestonante, como los
cuadros inolvidables de Rubens, de

arte y_las sorpresas inesperadas de, Velizqugz, dg. Van Duck, de
Archivo Historico de R

evistas Argentinas

(Para LA NACION)
PARIS, mayo de 1929.

gracia; un culis
delicado hasta la
transparencia, una tez brillante, ca-
bellos ni rubios, ni rojos, ni casta-
fos, cuvo linte—por obra dI: un se-
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crelo artifice—era dnicamente su-
vo" (Federico Loliée: “La Vie
d'une Impératrice™ ).

Pasemos ahora a la Condesa de
Castiglione. El mismo historiador
empieza su hisioria de las “Femmes
du Second Empire”, con eslas pa-
labras:

“Si la belleza debe ser conside-
rada verdaderamente co-

mo el supremo don,

como el florecimien-
fo mds admirable
de un ser en la
luz y la armonia,
es a madame de
Castiglione, la
impecable, la
“divina”, a
quien correspon-
deria la corona
entre las hechiza-
doras del Segundo
Imperio, pues todos los
ojos se la habian olorga-
do de com it n acuerdo,
admiradores o celosos™.

Hermosas igualmente la Con-
desa de Le Hon, a la que llama-
van “La embajadora de cabellos ac
ore”, vy madame de La Bedoyére,
con su suavidad de rubia, v la bo-
nita madame Walewska. . .

Pero, jen cudl de ellas se ve
resplandecer realmente la luz de la
inteligencia? Uno se cansa pronto
de mirarlas y mds pronto aun de
escuchar los dichos y anécdolas que
a su respeclo consignan las memo-
rias de su tiempo.

En todas partes la conversacién
es nula o frivola. La preocupacion
de obedecer al ritual de la “toi-

- lette” desiruye en casi todas el gus-

to de los goces espirituales. Muy
pocas tienen cullura v desean {to-
mar parle en el movimiento arlis-
tico de su época. Soportan a los au-
tores de moda v obligan a otros a
permanecer mediocres; sancionan re-
putaciones sin relieve: las de Oec-
tavio Feuillet, de Sardou, de Win-
lerhalter, de Dubuse, de Eugenio
Giraud, “el pintor ordinario™ de la
princesa Matilde. de Meyerbeer,
d’'Offembach, de Caro... No le que-
da ni el menor dtomo del pensa-
miento activo y de la forma espiri-
tual de las mujeres del siglo XV 1I1.

En vano se cita en descargo de
la trivialidad de esa Corte de las
T ullerias, los dos casos de la Con-
desa de Metternich y de la princesa
Matilde.

Lo que ellas han dejade como
“Recuerdos™ y correspondencia es
de calidad mediocre; las agudezas
Y los fragmentos de conversacion,
que parecian entonces lan dignos de
elogio, nos parecen a menudo me-
diocres v a veces no exentos de mal
gusto. No consiguen levantar por el
prestigio de su inteligencia una épo-
ca sin grandeza, en que el arle ofi-
cial sufrio un eclipse casi completo;
en que la vida de sociedad era so-
bre todo un tejido de inirigas, de
chismes v de pequenas vy disimula-

das inmorglidades.
Ira.com.ar



EL CRABADO EN MADERA
UN ARTE MUY ANTIGUO Y MUY MODERNO

CON el patrocinio de la 8. G. B. O. (Societé de la
Gravure sur Bois originale), se inauguré no hace
muchos meses en el Pabellon Marsan, de Paris, una
exposicion internacional de rilografias modernas. Las
resenias publicadas ltimamente por lds revistas de
arte. permilen formarse idea acerca de la importan-
cia de aquel certamen, qué sirvié para poner de ma-
wifiesto con elocuencia insuperable el auge actual del
woble y venerable procedimiento cuya historia ilus-
tran tanfos nombres insignes. Parece innecesario se-
nalar que, en la muesira de referencia, la participa-
cion francesa superé por modo notable, al menos en
cantidad, a la de olros paises europeos y a la de los
Estados Unidos, represeniados asimismo en la expo-
sicion por artistas de remombre. ¥ se explica, si se
liene en cuenta que la zilografia, desde sus remotos
origenes, se vincula esirechamente al arle del libro ¥
que tal vez en ningin pais haya llegado éste al grado
de perfeccion a que se ha llegado en Francia.

Ello no quiere decir, cieriamente, gue olros paises
europeos no puedan enorgullecerse de poseer planieles
magnificos de zilografos a la altura de los nombra-
dos. En la muesira del Pabellon Marsan los envios
de artistas ingleses llamaron justamente la atencion
ast por la originalidad de los asunfos como por la
ejecucion acabada y perfecta. Asi lo reconocic la cri-
tica parisiense al ocuparse de los zilograbados que
firmaban R. Gibbings, Gertrude Hermes, Eric Da-
glish, D. P. Bliss y otfros varios.

Los grabados en madera reproducidos en esla pi-
gina, escogidos de enire los que figuraron en la expo-
sicion parisiense, permifen formarse idea del partido
que el gran arlista de hoy sabe sacar de un procedi-
miento erromeamente considerado hasta hace pocos

aiios como ingrafo y poco fecundo.
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“LA FLOR DE
NEZONDET",
por Marie Monnler
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MARIE MONNIER,
por , Paui-Emile
Becat
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Shakespea:
re y Raleigh, y donde se celebraban los vinos de Opor-
to y de las Canarias.

Pero el interés principal corresponde a las socie-
dades histéricas que aun existen. Entre éstas estd el
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pole, Gibbon y Garrick.

Uno de los clubs més cerrados es el de los Viaje-
ros, que estd entre el Athenaeum y el Reform, en Pall
Mzll, la calle de los clubs. Fué fundado en 1814, y una
de sus condiciones es gue ninguno de sus miembros
debe haber viajado a menos de 500 millas de Londres.
La condicién parece ahora burlesca, pues hay mucha
gente que vuela varias veces esa distancia diariamente

El de White, en Ia calle Saint James, es otro club
sumamente resiringido. En 1689 se le conocia con el

nombre de la “Casa de chocolate de' White”, y di6 fa-

ma al Kit-cat, al Club del Cacao y al Club de Octubre,
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cio del Club de los Solteros. ' "'1|'5|"
de ta- L e

LA HISTORIA SECRETA DE
LOS CLUBS DE LONDRES
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crecer como la “muchedumbre

feria de mendigos”, en busca de Mr. Crump-
redhibemﬂtéawmeramhuéapeduh
narigados con gran rumbo, e inauguré el Club de los
Chatos. La lamentable muerte del promotor hizo

nas hay en la piel de un
apeurdemh:mforuma,mpor
noche bastante alegres al ir a encon

t
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invédlidos y co-

cachalote”. Estos

tes para endilgar injurias
por tres horas seguidas sin
titubear,

No es necesario decir
que varios de esos clubs han
suprimido esas excentrici-
dades grotescas. Pero den-
tro de los limites del barrio
deSainlJame-tuhﬂaqne-

muchos clubs cuya his-

Sda  COMTAr
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El hallazgo
de Tranco, Ruiz
de fllda y Gonzdlez
Gallarza, conmovi6
jubilosamente el
alma popular,

Ruiz de Alda y Gallarza, después de haber

realizado una de las iltimas pruebas de ve-

locidad en el Numancia.

En Sevilla, durante la entrega a Franco

del trofeo Harmon otergado en ocasion

del brillante vuelo del Plus Ultra, El ge-

neral Primo de Rivera junto al famoso
niloto.

. s s
R . —

El Numancia, que los aviadores espafioles iban a usar en
el importante "raid”, durante el vuelo final de ensayo.

Un recuerdo de la visita del Plus

Ultra a Buenos Aires. Ruiz de
Alda, durante su conferencia en el
Circulo Miliear.

Porta aviones Eagle, de [a arma-
da britanica, que encontré a los pi-
lotos espanoles después de buscarlos

Atrchivo Histdrico de Revista

2]

El capitan Gonzilez Gallarza.

Inas | www.ahira.com.ar
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Algunas estrellas jé-
venes de la escena
muda norteamerica-

na: Leila Hyams, Doris Hill,

El Mejor Auxiliar
. Para la Estética Moderna B

Doble Faj Leanard

Modelo 1021

que ha merecido la consagra-
clén de todas las damas, por la
virtud de su miltiple resultado:

ELIMINAR - REDUCIR
CONFORMAR

¥ que al destruir los defectos y
causas que afean y deslucen la
figura, los convierte en motivos
brillantes de belleza, de linea.
estética y de confort.

Ninguna otra Faja puede
ofrecer la confeccién SEMI.-
ELASTICA, sobre medida, v el
NOVEDOSO CIERRE DE
AJUSTE AUTOMATICO
porque son producto exclusivo de
la moderna técnica LEONARD,
la Gnica que entrega sus con-
fecciones con la garantia de
duracién, por dos afios,

Por ello, es la preferida

en todos los aspectos.

Delia Magana.

\(j&ﬁ@o

Remitimos gratis Catilogos.

SONAT: , GENEROSo
577 -ESMERALDA - 57 - NN
S i 7 T "\_‘m / \
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porque en contados minutos dara a todos los paladares motivos de
franca satisfaccién.

Preparese para
de una circunstanc
cion rapidamente y

‘ I 4
que en el caso de un regreso tardio a su hogar, o
la imprevista cualquiera, pueda resolver la situa-
de modo exquisito teniendo siempre al alcance

de la mano las deliciosas "EXPRESS”,

Calletitas

it

iQueé buena previsiéon la de cuidar que
no falten nunca en su despensa las

"EXPRESS"|

-----

ESTABLECIMIENTO MODELO

.A,.chivo Historico dIEaRBA@HM | www.ahira.com.ari
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La Maharanee de " :‘

och Behar, madrina de]
monoplano con o] cual Mr.
Kabali intentard un vuelo des-

de el aerédromo de Croydon hasta Ia India, colocande una corona de flores sobre los hombros
del aviador.

El Empire Builder, tren expreso de |3
mente inaugurg yn servicio entre Chj
en 61 horas. Condujo en ese primer

Huminacién de
de San Pedro, ¢

No deben faltar

Ideales para Dihos y

en el hogar.

Convalecientes.

Un detalle de as obras de iluminacién de s basi
las dificuleades con que

ese trabaso, que el Pap:|

lica, Tales fueron
debieron tropezar los obrer,

~ Archivo Historico de Re

entifes |- Wonvahi:gigh.ar
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El campeonato
de esgrima en fibbazia,
Italia.

2]

Finalistas en e
tampeonato de :
florete, De .
quierda a de.

recha, senta. =
dos: Sres, Roca, ThE
Terlizzi, Ry gno, &0

Pignotti, Sals. 4
fia, Guaragna,
Marzi ¢ Boni;
de pie, Dante
Carniel,

Damas que
Participaron en
el torneo feme.

nino,

El nuevo campedn femenino de
. Italia, la Srta, Germana Schwaiger,

E

BUEN PAPEL BN

SOCIED A D, US-

TED NECESIT A
SER HERMOSA.

Este  sencillo trata-
miento de bellesa [p
Proporcionard | de-
cite de yerse cada : %

dia mds hermosa | W'
Usted Sera mas

Conservars Perenne la lozania de

n 0z ! Se librara de  las
arrugas, pecas, Panos, espinillas y demas mperfecciones Citdneas,
.

— o le devolvemos el dinero.
Lo priniero Para ser hermoss

; : A €S poseer una
consegiiirlo, tratando Ja epidermis en el hogar
dobons,

Los perjuicios que ha durante afips de exposicion 4l sol v viento, des.
aparecen en pocos d; Panos son diluicos POr la migicy aceion e estn
crema, se aclarap ¥ desaparecen PoT completo, os Poros dilatados se contraen,
€5 antiséptica, si hubiese granitos ¥ acne, sanan rapidamens,

Crema de Oriente Vindobona es VAasaG constructor. < Qué otro prod

Bajo su benéfica influencia, Ja tez marchita, el curis ceiring, son regovados ein ‘que
S€ note que usted hace algo para esa renovacion. Blanea, inmaculada, Hza, aparece lu
el del rostro, &cote y brazos. Sys valiosos ingredientes son absorbidas Por la epidermis
a la gue nutren ¥ tonifican. Por esq 1as arrugag se alisan y Jas yartes flacidas se re
afirman .

Miles de damas d¢ Europa Américy |
usted la adopte también

JiEéHa

sS4 cutis,

tez lumpia, blancs ¥ lozana. Ee ahora ficil
con la cientifies Crema de Oriente Vin-
recibido la piel
as. Las pecas v los

¥ como

ucto de tocados lo es?

d usan y la ponderan, Bien

vale 14 pena qgus

La librara de 1o 'a impureza cutinea y de lac arrugas. Conser

VEra su cutis siempre joven. S usted la ensava ¥ no le diera resuliados de acuerds con
lo que de ella decimos, le devolvemos el dinero gastado, Es nuestra garantia

Crema de Oriente se vende, con [a
el dinero si no e agradara, en }

L.ABOR’ATORIOS VINDOBONA

FLORIDA N.® 8. (Pisp 1.9) (Atendida por seforitas) BUENOS AIRES
PEDIDOS DEL INTERIOR SE DESPACHAN EN EL DIiA

FOLLETOS GRATIS, ! LABORATORIOS VINDOBONA

; P Florida N 8, primer Pi%o. — Buenos Aires
Remnta el cupon. | Sirvanse enviarme gratis el librito descriptivo de la Crema de
d Oriente Vindobonz,

garantia de devolver
a sucursal argentina de jos
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Curiosa fotografia de un
cazador de gamuzas, en las
montanas que deminan
Viulpera-Tarask, en la Ba-
ra Engadina, Suiza.

. sy P

La fotografia artistica:
Campesina dirigiéndose
por el dspero camino de
las montafnas para hacer
compras en el mercado, en
las cercanias de San Mo-

ritz, Suiza.
B

et et

lzada. e . A
El estilo 90X, que viene con el Medip Talén T
(‘fi-hf-;iad-”-).'- -Qé?tmo.- $ 4.90 of geli en 2
Represontantes Generales: - L
JUAN H. KUBIES & Cin. A y

 Cangallo, 1342/48 -Bs. Aires
¢ . ;

El acorazade alemdn “Seyd-

litz", que fué el orgullo de la

marina alemana, extraido re-

clentemente de Scapa Flow, se

encuentra en la actualidad en
dique seco,

AN, gy
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Las dos cifras que el con-
S senso popular ha elevado

a 1a categoria de simbolo
en materia de buenos

| | cigarrillos.

; _ Feaioy. : ' , PICCARDO & Cia. Lida. S. A.
Archivo Historico de Revistas Argentinas | wiwW . dffira.com.ar
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LA ANILINA

es el producto de un
largo estudio cientifico

y

ain no naci6 aquel que ;
supiese 1mitar su calidad. |

La Anilina “COLIBRI”
convierte en menos de
una hora y por sélo
80 centavos hasta g
dos kilos de género de
viejo a nuevo.

PERFUMES
Bowguet Casniops

. - Ch; ey
Si usted tiene suerte encon- mrfa oo oMy
» - . . t
trard en la caja un vale por ,, s ds drai Ha |
Esencia de perfume segiin .--: * A F
facsimil al lado. """“ Sencla.
.-.r Ln‘n‘r! wa 6 100 gma. de Evtracto muy ‘
o cuseta en cualquier Negociv de & i
-H’ ru! l fmuo r case mamf eefe Cupdn.

der s Oopon.__ &

UNICO CONCESIONARIO EN SUD AMERICA

CAJA

ORTKRASF

_—— , =—— W/ CANGALLO N, 1970/74 Bs.AIRES ‘
e ——___WASRINEEE ] www.ahira.com.ar - Ji
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LA ACTUALIDAD MUSICAL EN PARIS

A leyenda de
"'l‘rlsl:in e Isol-
, musical co-

moningtmotn,

iiL;

poco de corsje a nmuestros mi-
sicos. Debussy - se mostré dis-
puesto a escribir una partitura

- sobre la leyenda asi transfor-

mada. Cuando remuncié a la
idea, Paul Ladmirault se entre-
g6 2 su vez a esta tarea temi-
ble, y escribié preludios, en-
treactos y melodramas para la
pieza que Louis Artus habis
tomado del libro de Bédier,
Entretanto, un modesto pro-
fesor del colegio de Confolens
agrupaba a la luz de su l&m-
para las palabras mds armeo-
niosas y las rimas més escogi-
das paras componer con la le-
yenda de Tristdn un libreto de
drama lirico que pudiera inspi-
rar & un misico francés. Kl
profesor se llamaba Joseph La-
rribau. Era un parnasiano res-

mismo tiempo un artista sensi-
ble gue al forjar sus versos ar-
moniosos ya hacia obra de mG-

*EL RETORNO DE “TRISTAN  « Zoi= e

LOS CONCEER FOS S INFONICO S o
tros conciertos sinfénicos, a fin

* UN NUEVO DRAMA LIRICO +* & o cmuma proa-
z te, hay una que por su concep-

al mismo terreno de Richard buenas voluntades desinteresa- quiriendo con avidez sin ejem-
Wagner. No ha querido tradu- POR das ha podido hacer revivir por  plo eféectos sonoros de indiscu-
cir en su comentario sinfénico algunos instantes, por expe- tible novedad En el dominio de
e! lirismo intimo, ni la intensi- EMILE dientes de acaso, el suefio del la armonia y en el de los tim-
dad de la pasién desencadensa- pobre profesor poeta. Fs difi- bres se hacen exploraciones ca-
da, ni la palpitacién del amor. V'LJILLERMOZ cil, en consecuencia, juzgar de- ds vez més audaces y descu-
Para concluir la obra de nacio- finitivamente una partitura asi brimientos cada vez més fe-
nalizacién emprendida por el (Para La Nacrow) presentada, cualquiera que ha- cundos.
ilustre fildlogo, ha impregnado ya sido el celo de los gque la Pero parece gue se ha olvi-
la leyenda del folklore francés. FPARIS, junio de 1929 tuvieron a su cargo. Se pudo, dado poco a poco el papel so-
Le ha dado su atmésfera y su % con todo, comprobar la afec- cial que debe llenar la miisica
color propios y populares. Su de la época, y no un comenta- tuosa sinceridad de esa inspira- ¥ que permitié a Anfién cons-
orquesta esti alli para comple- rio personal, es el que sella el ci6n sencilla y recta, despreocu- truir ciudades y a Orfeo paci-
tar la decoracién exterior y ba- embrujamiento de los dos pada de las convenciones de la  ficar' las fieras. La composi-
fiar todo el drama con los mur- amantes. Toda la partitura es- moda, de ese estilo honrado y ci6n moderns se ha hecho mun
mullog gue salen del bosque, de td escrita con ese espiritu, ya franco gue express claramente juego esencialmente egoista. Un
se trate de evocar el cortejo y pensamientos claros y dice biem misico, un escritor no piensa
las danzas de las bodas, las lo que quiere decir. Ideal de mfs que en si 0 en un grupo
fanfarrias reales y los acentos artista de Ila Kdad Media, extremadamente reducido de
del arpa de Brangien 'o el bos- ideal de buen imaginero de pie- amigos, gue constituyen una
que lleno de cantos de pdjarcs. dra o de madera, idesl de cre- mmhw&

TEJERO de Barcelona

nombrado Especialista en Belleza de 3 Reinas
aconseja el uso dos veces al dia del

Jabon Palmolive

Limpieza metodica dos veces al dia con Jabén

Palmolive' es lo que aconsejo a mis clientes. El

efecto de los aceites puros de palma y oliva que

contiene este jabén, mantienen el cutis siempre en
buenas condiciones.

Espafis, ¢ pais de las bellezas de cutis mo-  Tejero habla sobre el cuidado del cutis ' -
reno, el cuidado de la piel es confiado a

personas -5 especialistas en belleza “Ningiin cutis puede permanecer saludable por
tiuodﬂ:;kpm&mdlm,?daode mucho tiempo si no es limpiado dos veces al dia
Barcelona es una de las figuras de mayor prestigio. COR 3gua y jabon”, dice esta famosa autoridad
Especislista en la piel de renombre, Tejero estudi¢ Espafiola. “El efecto de los aceites puros de
en la Facultad de Medicina de Zaragoza. Obtuvo ~Palma y oliva del Jabén Palmolive es que pene-
su diploma de cirujano y ha practicado su profe- an con suavidad pero profundamente dentro de
sién en Paris, Londres, Berlin, Bruselas, Viena, los poros, eliminando todas las acumulaciones,

Budapest y Praga.

En Paris tuvo el privilegio de atender a la Reina Otras autoridades internacionales que prefieren
de Holanda y su hija. En Bélgica, sirvi6 a Su - Palmolive y recalcan el valor del aceite de oliva
Msjestad Ia Reina Elizabeth. También ha atendido, que contiene, incluyen a Cavalieri de Paris;
naturalmente, a la Reina de su patria, Espafia... y Jacobson, de Londres; Atilio, de Roma — y
mmﬁdiﬁngﬂdmdimmhﬂummdomdelosmﬁmmbmdmamm
damas de todas las Cortes de Europa sino también belleza mundiales. Siga los consejos de ellos esta
muchas célebres artistas de teatro. Tejero siempre misma noche. Un cutis fresco y radiante serd su
recomienda Palmolive y atribuye su éxito a que recompensa. Palmolive Ltda. S. A.Ind., Casilla de

suavizando y rejuveneciendo todos los tejidos.”

sus clientes siguen este consejo. Correo 1110, Buenos Aires. 3&"‘-
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obras maestras. Es que siente
que esas obras no se han hecho
para ella, sino que fuerom, por
decirlo asi, construidas contra
ella, a Ia manera de una ba-
rricada o un escudo. La multi-
tud ha sido excluida sistem&-

ble, pero presenta Ia originali-
dad de ser caritativa y efec-

* tuosa, lo que, segin ha de con-

bajos:

“ATARDECER EN LA BOCA”,
cardtula en colores original de Luis

A LAS REGIONES MISTE-
RIOSAS DEL HIMALAYA,
por Olindo MALAGODI.
ARQUITECTURA ESPANOLA:
LAS CASAS VASCAS, por
Carlos F. ANCELL.
CARTAS A LAS DAMAS, por Sa-
lomé NUNEZ Y TOPETE.

Completaran la enirega, ademds de oiros muchos articulos firmados e
tlustrados, notas relativas al movimiento teatral y cinematogrifico, temas
cienlificos, bibliografia, piginas de interés para la mujer y el hogar, etc.

Junto con una nutrida secciop grifica de actualidades nacionales y ex-
tranjeras, el proximo niumero del magazine de La NAcioN, correspondien-
fe al domingo 14 del actual, contendrd, enire ofros, los siguientes ira-

MACAYA. jandro SIRIO.
PAZ AMERICANA, por Leopoldoe LOS NUEVOS MUSEOS DE MU-
LUCONES. NICH, pov Wilhelm HAU-
TRAS LAS ESPALDAS DEL CI- SENSTEIN.
CANTE: LA EXPEDICION VARIACIONES. por Ramén GO-
DEL DUQUE DE SPOLETO MEZ DE LA SERNA. Ilus-

EL CONDOLERO (cuenio), por
Ada NEGRI. HNustracion de Ale-

tracion de Luis MACAY A.

EL TEATRO DE REVISTAS EN
BERLIN: LA REVISTA AL
VIEJO ESTILO, por
HORWITZ.

RUBENS: SUS MUJERES 'Y SUS
DIOSAS, por Enrique DIEZ-
CANEDO.

Leo

Esa es una miisica cuya con-
cepcién atestigua una gran ge-
nerosidad de orden social tanto
como artistica. Ese es un arte
que interesa al sentimiento co-
lectivo. Nada tiene de comim

fesarse, se hace cada vez més
Aro en nuestros dias.
i No deberian ser mds nume-

te, desde el punto de vista de
la moral pura, comprobar que
una partitura como la que aca-

loube. La obra fué premiada
hace dos afios por el jurado en-
cargado de distribuir los cien
mil francos del premio Heu-
gel. M. Canteloube es un com-
positor muy estimable que ha

izado en un arte que
exalia Ia nobleza de la tierra.
Ha compuesto él mismo el Ii-
breto de su drama lirico, extre-
madamente simplista; y que
nos presenta un joven ciudada-
no vuelto a conquistar por la
atmésfera de la granja de sus

antepasados, y que abandona
la ciudad para residir en el
campo y Casarse con una joven
campesina. .

M. Canteloube, que no nos
parece muy dotado de cuali-
dades desde el punto de vista

del arte dramidtico, no ha sa-
bido dar a su alegato en favor

bamos de escuchar, no sea més

al
e

DECORACION

Y ARREGLO
DE oo

INTERIORES

Contfienos el Arreglo
de-su Hogar.

La dedicacién constante al mayor dominio de lo que cons-

tituye nuestra Unica especialidad nos coloca en situaciéon

ventajosa para interpretar y dar amplia satisfaccién al gusto
e ideas de cada uno de nuestros clientes.

SOLICITENOS PRESUPUESTOS.

La venta especial a precios reduci-
dos que efectuamos actualmente y
de cuya convenmiencia da idea el
enorme éxito obtemdo, crea un mo-
mento oportunisimo para realizar

una gran economia.
NO DEJE DE VISITARNOS:

, Vale 1z pena.
evistas Argentlnas

L4 4
29

TAPICERIA!

SARMEENTO 7351
| www.ahilq.com.ar
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CERCABAME
" ahora a una cri-
sis de mi vida.
Quien no ha
arrostrado los
-—--'-—Ih*m’
ansiedad que es preciso pasar
para obtener el titulo de capi-
tén no pude comprender, lo que
significa, para un hombre de
mar, la aproximacién definitiva
al dia fatal en gue ha de ren-
dir eximenes para ese grado.

Mis seis afios de preparacifn
esizben casi vencidos. Durante
ese tiempo habia navegado al-
rededor del globo en toda clase
de bugues portadores de toda
clase de carga. Fuera de mis
vinjes de costumbre con carga-
-mtudemfhh ¥ bananss,
hice buenos viajes llevando sa-
lzzones, aceite de foca, madera,
pizarra y oiras muchas cosas
Me encantaba especialmente
Europa y me agradaba la Amé-
rica del Sur. Nunca me gusts-
ron los trépicos. No estaba en
mi sengre: habis demasiado ca-
lor, demasiadas serpientes, hi-
chos, agua contaminade y fie-
bre.

—Cuidate, Bob—me advirtié
un amigo en visperas de uno de
mis muchos viajes a esas re-
giones—. Si te enfermas no cie-
rres los ojos; m parezca

=g -_H'-rra:n =

EL DIARIO DE NAVEGACIO
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EN LOS MARES POLARES

de gue puedas proferir palabra.

Siguiendo aguel consejo me
cuidaba de no caer en tal esta-
do, de suerte gue no bien divi-
saba por la calle una carretilla
de csl viniendo en mi direccién
cruzeba a la oitra acera para
evitaria,

Uno de mis diltimos cruceros
como marinero fué el gue hice
a bordo del Sirathavon, barco
grande de acero de carga, con
enormes calas abiertas para al-
macenar mineral y carbfn. Ha-
bia ssotado los mares un buen
raio y a veces embarcado car-
B2 mixia; pero sus viajes a las
islas del Cabo Bretén, en busca
de carbfm y mineral, y a Car-
diff, Newcastle y Androssan,
por carbém escocés, lo obliga-
ban a estar constantemente en
alta mar. A bordo de este barco
realicé un aprendizaje esplén-
dido.

Y muchas de esias ensefian-
zas fueron lss gue me permi-
tieron llamar Ia atencién del
capitin Tingling, de la acade-
mia nfutica de Halifax el dia
en gue rendi examen. Al termi-
ner ia prucba para mi titulo de
capitén, me dijo Tingling:

—ZLo felicito, Sr. Bartlett, por
hher-hmud-m

POR EL CAPITAN
ROBERT A

BARTLETT
ILUSTRACION DE
PEDRO DELUCCHI

cado. Espero gue sabri wusted
mantener las bhermosas tradi-
ciones navales, y sobre todo las
de Iz marina mercante britéd-
mnica.

Por fin era capitén,
EL VENENO POLAR

Cuando un explorador escala
un cerro 0 rodea un promonto-
rio, siempre le sorprende lo gue
encuentra al otro lado, pues
munca ve lo gue esperaba wver.

Esto fué lo gue me sucedid
cuando anduve wvoltejeando en-
tre las escotillas para tener de-
recho al titulo de capitin en mi
propio barco. Mi certificado de
tal fué uma recalada en vida,
que persegui durante afios. Y
¥yo esperaba gue significase pre-
cisamenie una cosa: el surcar
al frente de mi barco—ilevan-
do un cargamento — los mares

S e RO BT O 1 Bt en R\ S e €351 (44

mero; pero, como suele ocurrir,
€l destino me reservaba un de-
rrotero del todo diferente.

En vez de continuar em la
marina mercante me vi embar-
cado en uns expedicién polar,
irabajo exirafio para mi y gue
hube de seguir con intermiten-
cias por miis de veinte afios;
en realidad continfia mientras
escribo estas lineas.

Mi tio Juan Bartlett coman-
daba e barco explorador de
Peary, el Windward, en 1898,
afio de esa expedicién.

—i Por gqué mo te vienes co-

i Conoce su asunto?
—XEs de tal naturaleza gue
no emprende nads sin conocer-
jo a fondo previamente.
— iTiene mano ruda?
—No, 2 nuesiro entender. No
exige a nadie gue vaya donde
auu

@M

DE UN LOBO DE MAR

trabajo con e! almirante Peary
me las han confirmado reitera-
damente. Ademsfs cuando mi
tio Juan pasf a referirme la
empresa que perseguis el gran
explorador y e modo cofmo-
aprovechaba a los esguimales
para que le ayndasen a salir
airoso donde otros habian fra-
casado, me senti tan fivido de
conocer al hombre gue tomé
una resolucién sin darme cuen-
ta siguiera de ello.

Al pedir consejo 2 mi padre
me hizo notar gue para mum jo-
ven como yo, la carrera de ex-
plorador era un buen camino
para ir adelante. Afiadié gue si
lograba incorporarme al estado
mayor de un hombre como Pea-
ry, ello me serviria indudable-
mente més tarde para coman-
dar mi propio barce.

Yo no sbrigabs suefios fan-
tisticos acerca de las explora-
ciones. No tenia més educacién
o preparacién cientifica gue los

e st v b aﬁ‘ﬁ-‘é"&n’i‘ﬂﬁi‘
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Lord Northcliffe habia obse-
quiado este barco al experto
explorador polar norteamerica-
no, El afio anterior Peary ha-
bia completado su trabajo emn
la cumbre de hielo de Groen-
landia. Dos travesias por aquel
desierto de hielo le habian de-
mostrado que no era ruta préic-
tica para el Polo. Y ahora es-
taba resuelto a explorar la cos-
ta oriental de Ja Tierra de
Ellesmere, tan lejos como le
fuera posible, y viajar luego so-
bre el hielo polar hasta alcan-
zar el extremo del mundo.

Aquel afio de-
bia regresar el

ble; pero nunca legamos a ha-
blar mfs que una jergsa, ape-
nas una mezcla de nombres,
verbos y adjetivos sin ningim
carficter gramatical.
Parecerd imposible que pu-
diésemos pasarlo con habla tan
rudimentaria; pero no hay que
olvidar que en el Norte uno se
reduce a lo elemental

Yo observaba- constantemen-
te a Peary, sabedor de que era
ya el méis grande explorador
értico del mundo. Adverti que
trataba a sus esquimales con
mano firme, pero era con ellos

LA NACION

partié con cuatro equipos y cua-
tro esquimales, desapareciendo
todos en una polvareda de nieve.
No lo volvimos a ver hasta fi-
nes de febrero.

Durante su ausencia nos ocu-
pamos en asear el barco hasta
donde pudimos e hicimos la pe-
sada faena de repararlo; pero
la obscuridad y la inactividad
aflojaron un tanto los nervios
de la tripulacidn.

Una mafiana el capitdn Juan
me ordené que bajara a la bo-
dega de proa en busca de algu-
nas cuerdas. Sorprendiéme en-

contrar abierta

Windward, pero
lo a pr isionaron
los hielos y tuvo
que invernar en

una pequefia ba-

ZOOLOGICO

DROMEDARIO

la escotilla, pero
no habia luz que
indicase la pre-
sencia de al-
guien. Estaba a
punto degl'it.rv

hia precisamen-
te al norte de
Cabo Sabino, en
donde la expedi-
cién de Greely
pereciera apenas
afios antes. Des-
de cubierta po-
diamos divisar a
Groenlandia, s6lo

LIEBRE AMERICANA

preguntando
quién andaba por
alli, cuando oi
algo asi como un
gemido. Empufié
mi linterna y

me lancé escale-
ras abajo. AIH,

entre los apare-
jos, vi a dos

‘paz de aventajar

a unas treinta
millas al Este,
cruzando Ia Son-
da de Smith. .
Ya desde ague-
llos dias del
Windward tenia
Peary mucho de
esquimal. Podia
vestir, comer y
viajar como un
indigena de esas
tierras. Solia
desaparecer con
algunos trineos
y no volver sino
al cabo de mu-
chas semanas. Nc¢
le importaban la
carne podrida ni
Ia baja tempera-
tura, y era ca-

en caminatas al
mejor cazador de
esas tribus.

En marcha a
nuestra base,
embarcamos a
unas doce fami-
lias del grupo
de la Sonda de
Smith. Aunque
yo habia visto
esquimales al sur
del Labrador,
no tenia la me-
nor idea de aguel
pueblo septen-

iSe escapa, no se escapal
La lichbre es un ani
que va perdiendo la capa.
MONITOS
Viendo estos monites
me pomgoe a pensar:
unas bombachitas
no estarian mal
BRASITA DE FUEGO
Brasita de fuego,
mieniras ofres camiam,
ti ven hasta el sol
a encender tu brasa.

ADVERTENCIA

CONDOR
iCon qué resigmaciém
soporta la prisién!

GANSO

ﬂ'nl-,;hﬂoauhmhphhn.nh
palabre ha side creada para el gamse?
*v e
£l marabut de Java es el “Embozade” de Goya.
£l cuerve: un lacaye de pompas fimebres.
El fotégrafe es un animal a quien acaba de salirle
el hecico.
El Diluvio cubrié drboles;
torres; cubrié collades; cubrié mentes; y por fin
cubrié las mis alias mentafias. Lo gue no pudo
cubrir fué el cuelle de la jirafa.
PEDRO HERREROS
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hombres revol-
cfindose y des-
trozéndose con
f ur or homicida.
A mbos sangra-
ban y uno aga-
rraba al otro por
la garganta, ¥y
parecia a punto
de matarlo. Los
separé y procuré
averiguar qué
habia ocurrido.
Al cabo, me en-
teré de que ha-
bian bajado alli
a ventilar una
querella, que ha-
bian estado abri-
gando hacia me-
ses. Esie es el
efecto de la no-
che drtica en los
tripulantes, a
menos que estén
ocupados.

Nos invadié
gran ansiedad
por Peary cuan-
do pasd un mes
de su partida
sin que volviera.
Debia volver en
enero. Lo que
ocurri6 fué que
lo sorprendié la
obscuridad, en
su marcha a
Fort Conger.

trionalisimo del

globo. Me los representaba co-
mo un haz de salvajes; por lo
que habia leido y oido de ellos
a los balleneros, me inspiraban
temor su antropofagia, su per-
fidia y su rapifia.

Imaginense mi sorpresa al
descubrir en esos esquimales a
gentes aceptablemente aseadas
y muy inteligentes. Eran bro-
mistas con exceso. Los hombres
eran trabajadores recios, sin vi-
cios, y las mujeres buenas es-
posas y madres. En cuanto a
los nifios, nunca vi rapaces mais
lindos.

Nosotros no podiamos hablar
en esquimal. Peary numea pre-
tendié sostener que lo hablaba.
Sé gque dice en su libro que es
mmalhgu.ym
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tan bondadoso como un padre
con sus hijos. Los comprendia
y bromeaba con ellos y les
ayudaba en sus dificultades
domésticas.
Durante todo aguel invierno
en que bregd fuerte para en-
viar sus provisiones a Fort
Conger, despaché grupo tras
grupo del barco, en medio del
viento, el frio y la obscuridad.
Siempre andaba con uno u otro
de ellos. Queria hallarse en si-
tuacién de abrirse paso al Mar
Polar, no bien llegase ¢l Estan-
co. La primera base avanzaba
queda a doscientas millas del
barco, en Fort Conger, donde
estuvo Greely. En diciembre el
termémetro marcaba 50 grados
bajo cero, y el viento estaba
,pmqmmmal

Dos de sus es-
qguimales desfallecieron en me-
dio de una borrasca. Al llegar

nia que € sufrié. Al retormar
la luna el 14 de febrero de 1899,
mﬁﬁammywd

cudidas del trineo en aquella

rugosa llanura de nieve, con su
pie gangrenado, no acierto a
explicirmelo. Sélo aquellos gue
han recorrido semejante ruta
pueden tener idea de los atro-
ces sufrimientos gue debié so-
portar. En el barco sabiamos
que algo malo le habia ocurri-
do, pero NuUNCa pensamos gue
fuera cosa tan seria. Habia des-
pachado por delante a un equi-
po de perros con esquimales,
con una nota al capitdn, en la
que decia que el tiempo lo mo-
lestaba algo. Siempre aminora-
ba sus males personales.

Encontribame yo hacia el la-
do del mar del camino que co-
rria al pie del hielo, cuando oi
a la distancia a los perros que
volvian. Atisbé sobre el hielo
hasta que lleg6 el grupo. Al
pasar el trineo de Peary vi con
sorpresa que en €l iba el explo-
rador. Me di6 la bienvenida en
tal forma que senti que todo
debia andar bien. Pero, ;por
qué €, nuestiro andarin cam-
pebén, iba sentado? Subi a los
estribos de uno de los trineos
y lo segui al trote, en direc-
cién al bugue. Entonces me di
cuenta de que se trataba de algo
muy grave, porgue Tio Juan
hizo entrar el trineo por el por-
talén con Peary arriba. Pronto
supimos en lacémnica forma la
horrible historia de lo gue ha-
bia pasado.

El 13 de marzo se le ampu-
taron a Peary los dos dedos
pulgares. Al poco tiempo empe-
z6 & cojear por los alrededores
en muletas, contrariando los
consejos del cirujano, quien hi-

zo lo posible para persuadirlo

de que deberia reposar por més
tiempo; pero a principios de
mayo el cojo dejé su buque,
partiendo en direccién a la ba-
hia de Ia Princesa Maria, sobre
el hielo, y més alli hasta el
cabo de nieve de la Tierra de
Grinnell, cruzando el lado oes-
te. Habiendo fracasado en su
intento invernal, decidiése a
averiguar si habia un paso me-
jor por el Oeste.

No lo volvimos a ver hasta
agosto. Entonces sus pies es-
taban en terrible esiado: Ia
carne que cubria los huesos,

_desollada, sangraba. En esta es-

tacién del afio la superficie del
hielo estaba limpia de toda nie-
ve, sin nada mullido, quedando
s6lo para caminar el desnudo
hielo granulado. Ademds, tenia
que caminar a través de pozos
¥y arroyos de agua helada, gue,

naturalmente, ablandaban como

pulpa el aparato de sus pies.
Puede imaginarse lo que sufri-
ria con los pies en tal estado.
Le pregunté que cémo podia
soporiar y se limité a respomn-
derme: “Ha> que acostumbrar-
se a todo, Bartlett”.

No prefendo referir Ia histo-
ria de los cuatro afios terribles
que pasamos en la Tierra de
Ellesmere. Quiero decir gque
fueron terribles para Peary,
que se mantuve firme, explo-
rando Ia costa. En aquel tiem-
po yo no era sino marino y no
intentaba explorar, por mis que
a veces sali en trineo com los
esguimales. Entretanto, Peary
proseguia en sus expediciones
al Polo, kasta que en 1902 Ia es-
casez de alimento y combusti-
ble io obligé a regresar a los
Estados Unidos. Finalmente Ile-

bre de la Tierra de Grant, alcan-
zando los 84° 17" de latitud nor-
te, el 21 de abril de 1902, peque-
fia compensacién por todo lo
que habia sufrido.

En todo ese tiempo me em-
papé en la vida de los esquima-
les. Aprendi a defenderme de
la temperatura fria. Sipsu me
ensefi6 a embadurnar mis bo-
tas con grasa, formando una
capa bajo la media para impe-
dir que se helasen las plantas
de mis pies. Supe que debia
mantener mis trajes lo mis se-
cos posibles y que las botas
hiimedas significaban siempre
pies helados. Descubri que las
mangas de las camisas de piel
deben llegar hasta les nudillos,
a fin de conservar calientes las
mufiecas.

Ya estaba habituado a la car-
ne de foca; pero entonces
aprendi a comerla cruda y a
veces manida. Aprendi el modo
de mezclar grasa con mi dieta,
para resistir mejor el frio.
Aprendi a hacer largas cami-
natas tras un equipo de perros,
de 40, 50 y 60 millas diarias
de un tir6n. Aprendi a trepar
por escarpadas laderas de ce-
rros y quiebras de heleros sin
despedazar mi calzado ni rom-
perme las piernas. Aprendi a
refugiarme contra los aludes y
a desconfiar del hielo limpio, y
a orientarme a través de la ne-
vasca.
Aprendi més aun acerca de
los propios esquimales, y estos
conocimientos tomaron la for-
ma de manual posteriormente
cuando hube de encaminarme
al Mar Polar. Descubri que los
indigenas constituian un pueblo
trabajador, a Ia vez que eran
como nifios y habia que tra-
tarlos con carifio. # .
Como ejemplo del cardcter
de su mentalidad, recuerdo que
una vez Peary pregunté a
Pooadloona en gué pensaba.’
—No estoy pensando — res-
pondié riéndose el cazador—. No
ito . cha
carne.
Esto suena a vida tosca; pe-
ro no lo era. El barco de Peary
era primoroso, tenia muchos l-
bros a bordo y siempre alguna
clase de misica. Afios después
nos hacia trabajar bastante.
‘Asi curaba de la depresién ar-
tica. La causa del excesivo es-
torbuto de las expediciones de
antafio creo que se debia a que

esa estacién, mientras hubiera
luna. Asi Ia salud y el buen hu-
mor no cedian el paso a la me-
lancolia drtica, tan fatal para
el éxito de unma expediciin.
Al volver a mi hogar en 1902
me di cuenta de qué mi voca-

. —Pero es que no quiero or-
ganizaria — le — repligqué
mientras pueda ir con Peary.
Tan fuerte habia sido el selle
que imprimié en mi esa persd=
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mngondinyvestidodepano"bdge“y marrdn,
con cinturén de gamuza en los mismos tonos. Al
lado, traje de Maggy Rouff, en “mousseline impri-
mée” rojo, amarillc y naranja, formando grandes
flores. La falda es muy amplia, ligeramente alargs-
da a un costado; el cuello se reemplaza con un
echarpe. Hebilla de metal en oro y plata.

EL traje sastre ha reaparecido con gran éxite ¥y,
segin parece, le hara la competencia seriamen-
te al “dos-piezas”. Tal vez se convierta en un “dos-
piezas”, pues ciertos costureros han decidido volver
al cuerpo y falda separados; tanto, que he wvisto
una coleccién en que las faldas estaban

adornos nuevos o, por lo menos, que vuelven a sur-
gir. Vuelven, pues, los galones angostos “cirés"” co-
mo borde de los volados en tul y subrayando los
disefios de los vestidos de encaje. Mis anchos, for-
mnmtnnjnanchaenelruedodzﬂgnnostra—
jesestllomstmysiempreseeolmmbwhmtmo.
Los volados “plissées” muy finos bordean también
loau-aaeade“vnﬂe“dehnnudesnmm.

Los “panneaux” de pequefias alforzas muy finas,
npuca.dupormedlodevﬁnllha.esﬁqmnydamw
da. Un modista varia su aspecto con originalidad
pormedlodetresocnntxupu}mntesmetﬂieoaque
atraviesan el " en el medio, dando wvuelta
las alforzas para el otro lado. En los modelos nue-
vos se ven muchos pespuntes. Me ha gustado mu-
cho un modelo de conjunto de Premet, en “mous-
séline de sole” aszul bandera, traje de comida, ¥
aaquitotodoa:.hiertndepespunteaenaeda.unu
mas separadas que otras, haciende que la tela
parezca algo més armada.

“Chez. Jeanne Lanvin” se terminan los bordes de
los tapados de “tweed” o “kasha” sin forro con un
bordadc en lana como festén de ojal. “Chez Vion-
net” he visto algunos bordados al " en sedas
multicolores, que repiten los disefios de los vestidos
“imprimés”. Esta misma casa adorna los westidos de
tulpamlanocheoongnndumotimapumdosen
dos o tres superpuestos del mismo tul :

Tgualmente he visto muchos tapados tres cuartos.
En casi todos los conjuntos el tapado es algo més
cnrtoquelltnlda,yunadelmmodelosdemia
éxito es un o recto, redondeado, sublendo ade-

lante, gue ha exhibido Pagquin en las dltimas reunio-
nes deportivas.

El tapado raglan en “tweed” o en “kashabure”,
también tres cuartos, la linea gque mejor se
ndapmaesteobjetn.pemprwmlostapndussemi-
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LENIEF et Cie.

de Lenief y Cia,, en “cre-
georgette” amarillo v ver-
de “chartreuse”, adornadc cun
un bordado liviano en cristal
y esmeraldas en la linea del
talle. La “draperie” de la cin-
tura y el panuelo son verdes;
el saquito del vestido es ama-
rillo. El traje de tarde de
Redfern es en “crépe maro-
cain” negro y amarillo pali-
do; el saquito es todo traba-

AR.RIBA: traje de mnoche,
pe

rro gris huno, y de
mismo tono, adornado
res” sujetas en las
en la parte inferior.

LA/ COLECCIONE/
DE ENTRE e TIEMPO
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JEAN PATOU

-—‘

.gundolmpaﬂo.

EL"'DEENIEBCRI"“EB

LA MODA EN PARIS
Las alhajas de fantasia
EL reloj pendantif es la
1a alhaja més aprecia-

da en este momento en Pa-
ris. Hemos vuelto a dar al
reloj-pulsera su cardcter
te utilitario, & no
sarqaenehagadeélun
colocando u:n cus-

drante miniisculo en un es-
trecho marco de brillantes.
reloj pendantif adorna
también el traje, se coloca
en la punta del escole,
prende la “draperie” de un
echarpe o de un moio. Tie-
ne la particularidad de gue-
el reloj quedsa invisible,
porque estd colacado en el
reverso de la esfera o del
medalion de brillantes, que
una hébil articulacion per-
nd-:;e dar vuelta con facili-
He visto otras fantasias
muy bonitas de diferentes
disefios; una placa rectan-
gular en Onix con un pe-
queiio reloj engarzado, otro
en jade cincelado, llevando
un pequeiio cuadrante. Més
aun: ¢l reloj se coloca a
veces en la hebille. del cin-
turon, lo que resulta mas
original que prictico y re-
cuerda en forma més ele-
gante esa enseiia del Se-

\J

JEAN PATOU

ONJUNTO de tarde de Jean Patou, compuesto de un ta-

pado en terciopelo d
un
todo alrededor de grupos de “nervu-
rodillas, de manera de dejar todo el vuelo
Kl cinturén es en gamusza roja con hebi-

e lana rojo obscuro, adornado con 2o-

vestido en “crépe marocain” del

P e
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nes gue manda Chile repletos curiosidad de los pasajeros, cu-

de sus incomparables langostas yas caras guieren comumicarse

de Juan Ferndindez... ;Oh, el expresiones gue nunca

“inventivo” Robinson! Segim logran la definicién

ven nuestros ojos las rosadas = presiva, parladora, clara, segin
ensarta el pemsa- | parece ser la emocién que ocul-

tro tren da en lanzar bufidos, beso de la miquina en la faz
pita, zapatea sobre el riel ha- de la viajera gue contempla

campanillear y nos desde la dltima ventanilla cé6mo
arranca de improviso de ague- trepa el tren. Sube rectamen

LA NACION

TIPOS Y PAISAJES
DE TIERRA
ARGENTINA
EL ENCANTO
DE CACHEUTA

POR
SANTIAGO
FUSTER
CASTRESOY
Un trame en Un e col-
que e} - e rﬂE?-l-
gt SRR o T
Slericac han S e m
e turists en Ins
guridad de los proximidades

—i A Cacheuta el sefior?
—No. A Potrerillos.

—;Oh. Potrerillos es el Edén!

Muy hermoso.
— i Muchos dias?
—Segin... (en estas res-

puestas ocurre siempre un ex-

en, y esa comu-
nidad de temor o de alegria tan
hermosamente descripta por
Quiroz, hace gque uno hable al
otro, porque impera de pronto,
sin saberse mas, una tremenda
necesidad comunicativa que sir-
ve de acicate a los deseos des-
criptivos del sefior opaco que
ha venido examinando con aire

dulzén a todos los ocupantes
del coche.

—jEsto no es nada! ;Bsah' Si
vieran Vds. en el camino a Las
Cuevas o Los Andes... jAqui
no pasa nada!

Las sefioritas “touristes”, tra-
jeadas a estilo “alpinismo”,
pero con algunas infiden-
cias “charlestonianas”, encuen-
tran maravillosa la asercifm.
Comentan monosildbicamente la
majestuosidad de aquel silencio
cordillerano, en cuyo seno, igual
que ocurriria dentro de un in-
menso tambor, hacen eco casi
de redoble espantoso las mais
discrelas explosiones de la risa.

—iYa vera Vd. sefior — di-
ellas — qué bonito es el
rio Mendoza, la encajonada via

Aqui callamos todos. Un ala-
rido sin modulaciones, tenso,

(CONTINUVA EN LA PAGINA 33)
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LA SOLEDAD DB DON FERNANDO

L enorme escena-

rio de la Opera,
agobiantie como
Ia béveda de una
catedral Las
pﬁmeruhoras
—-—-—--de]anaeha,las

Iuces del teatro
que se van, perezosamente, en-
cendiendo. Los artistas que van
llegando con un aire displicen-
te. Silenciosos, frios, casi de-
siertos, los corredores de los
camarines. Y en uno de ellos,
pequefio y desmantelado, don
Fernando, ya sebéis que es don
Fernando Diaz de Mendoza,
sentado frente a un tablero de
ajedrez reconstruyendo una
partida, las manos moviendo

je de luto, lejano y meditativo
como un hidalgo que se ha en-
cerrado con sus pensamientos.

—Entre usted, lo esta espe-
rando — me dice un ujier que
me conduce.

Pero yo no entro. Me guedo
en la puerta como ante un re-
tiro que cuesta turbar, como
ante un silencio gue no se atre-
ve a romper. Y lo observo. Lo
observe con la curiosidad res-

«
8

teatro, porque es su medio, co-
mo un viejo reloj que se ha de-
que se recuerda

do del tren con el gabén de
pieles y el puro en los labios,
animado, ¥y entusias-
ta, como un conquistador des-
embarcando en tierras propi-
cias -y hablando de obras, de
intérpretes, de proyectos, de lo
que va & hacer, con el horizon-
te inmenso de toda una vida
por delante. Y lo evoco -des-
pués, en el camarin del Odeén,

rrer. Se vuelve al pasado y
dice:

—Asi vinimos Maria y yo
hace treinta y dos afios. Aca-
bidbamos de casarnos. Inicidba-
mos nuestra vida de amor y de
teatro. Como ellos, con el mis-

me arte religioso. Une asi, co-
mo ha unido siempre en su vi-
da lujosa y seiiorial, el culto a
lo bello, a Io noble y a lo ar-
tistico que tiene por linaje a
sus midis intimas y més augus-
tas convicciones, y en su pere-
grinaje, junto con la adoracién
de la sagrada imagen experi-
menta el pequefio placer, la sa-
brosa satisfaccién artistica que,
muy pocos como los pueblos de
su tierra, hechos para cincelar
la religién, pueden proporcio-
narle. Yo, que ya lo sibia de
haberlo oido a personas allega-
das, le he hablado del tema.
Y en seguida me ha dicho:

-Si; yo siempre he sido cris-
tiano, sincera y profundamente

sus reyes, como muchos de sus
caballeros, tal vez como alguno
de sus antepasados de preclaro
linaje, D. Fernando, después de
haber hecho, a su modo, en la
tmica manera de su tiempo, el

conquistador espiritual de pia-
blicos, de haber llevado la vida
més rumbosa, més brillante y,
medio del trabajo y las fa-
tigas, mas halagada, va a bus-
car hoy, cuando empieza a gue-
darse solo, el Winico refugio de
su religion, como el hidalgo que
se encerraba a orar frente a
su crucifijo, en las estancias
pobladas de recuerdos y de

sombras.
LR X

Hemos seguido hablando, en
realidad no hemos hablado méds
que de Da. Maria. Todo tema
de la conversacién -ha conver-
gido hacia ella, y la ha traido.
en seguida de la mano devoia
de D. Fernando. No he querido,
por no emocionarlo, hablarle en
forma directa del vacio que ha
dejado en su vida. Pero él, sin-
tiéndolo a cada alusiéon, ha aca-¥
bado por decirme, como des-

—Yo no creo que en ningin
otro matrimonio la separacion
definitiva haya sido tan doloro-
sa, no porque pretenda colocar
por encima de los otros mi ca-
rifio y mi dolor, sino por la for-
ma especialisima en gue se des-
arrolld6 nuestra vida. Muchos
matrimonios se quieren, se ne-
cesitan mutuamentie, se acom-
pahan, se consultan, se ayudan.
Pero, por razfn de las activi-
dades distintas que uno y otro
tienen que realizar, algunas ho-
ras del dia se separan, en al-
gunas tareas ne se complemen-
tan y hasta se ignoran. En
cambio, en Maria y yo todo ha
sido en comiin: el amor y el
trabajo, la vida y el teatro, las

y las fatigas. Jun-

-aspiraciones
tos leiamos las obras, junios

sentibamos. Juntos hemos es-
tado treinta y dos afios, sin se-
pararnos un dia. ; Céomo no sen-
tir ahora un vacio inmenso?
;Cémo no sentir que yo he
muerto con ella?

Y mient'ms que esto va di-
ciendo, ahora’con acento cali-
do, animado, fervoroso, reco-
giendo fuerzas en ese pasado,
como en su Unica raiz, yo voy
evocando imaginativamente la
enorme labor escénica de Maria
Guerrero. Y mientras brillan
los ojos de D. Fernando, exta-
sindos en el recuerdo de la
compafiera inolvidable, que elo-

rodeado de flores y de gente, y reados”, rugiendo e
en el saloncito del Cervantes, BUN-FERNARDO. BEAY DE-NENBOEA o So CRAIA®. Cotaminge. oo
¥a menos animado y algo mis “La enemiga”, sufriendo en “El
recogido, pero suntuoso como que levantaba los auditorios y giendo de la raiz firme, el am- cristiano. Pero es indudable que  gran galeoto”, apostrofando en
los pergaminos de su estirpe y encendia a las mujeres y hacia plio ademén de sacerdote y la en mis Gltimos afios el ardor “Dofia Maria la brava”. La ve-
la madurez de su arte. Y lo vibrar, del personaje efectista voz ahuecada de msés all§, si- de mi fe ha ido creciendo y que, ré siempre en la briosa gran-
veo ahora, solo, retirado, sin de “El gran galeoto” y de su muerta Maria, me he refugiado deza de su arte, llevando en la
los amigos de otras épocas, ca- nobilisima, tierna, hidalga crea- pasar, un Dios Tiempo, en la religin como en el @mi~- voz, en el gesto, en la actitud,
si todos desaparecidos, sin ha- cidn de “El vergonzoso en pa- inapelable y resignado. co consuelo. en el continente, en la mirada,
blar de otros temas que no sean lacio”, y de la gracia recatada Py Y como Ia explicacién més el cetro imperioso de la raza.
ksdelpnsado,sintmpmyec- y pudorosa y el lirismo fina- *> > elocuente, como el argumento 'Y
o, nada més que con sus re- mente francés, como si con su Y dije que lo veia un poco de més fuerza, agrega: Vuelve el gran actor a en-
cuerdos, y en la imaginacién se intérprete hubiera-vuelto a pa- CcOmo un monje en su celda. ¥ —Es que es lo {mico de este sombrecerse, después del pasa-
e presenta un magnifico re- sar otra vez los Pirineos, des- es que, no sé si sabéis, después mundo que me hace sentirme jero entusiasmo y de la ternu-
loj que se ha cansado de dar pués de haberlos atravesado en de Ia muerte de dofia Maria, mdés cerca de ella. ra devota con que ha hablado,
las horas. busca de la inspiracién cervan- sobre todo, D. Fernando se ha Y este fervor, esta con que ha cantado a su com-
& & d tina, de su “Cyrano”, y del gar- refugiando en la religién, con ci6én religiosa de los dltimos pafiera querida e ilustre. Han
Y no habla mdis que ‘del pa- bo infanzén de su Diego Acu- una uncién piadosa, con una afios de D. Fernando, como cie- pasado dos horas. En el cama-
sado. El presente no lo relacio- fa de Carvajal, y

a lo gue fué. Entra con alegria querida”, y de su Aurelio, con rezos y a meditaciones; va to- gia y con la tradicién de su ra- representando. et I Tl epasy
juvenil, canturreando a media linea de fisico y de alma, de dos los dias a la primera misa za y de su estirpe. La religién,. tintoﬁ:cen:mn.&unm
Voz una copla, con la fisono- “La propia estimacién”, que malinal, y segin me han con- la religin en forma absorben- me despido no veo a nadie alre-
mia iluminada por el colorido Viéndolo y embediéndose en él - tado amigos que lo han acom- te.milm,hnltaln-utu;:,h dedor. Don Fernando

no-
Maria Guerrero Lépez, la sobri- r2 joven, bella y audaz, por no paiia, adguiere en vuelve a adquirir silencio
na, la hija, desde que se cas6 haberse cruzado nunca en su mds pequefios, més recinditos, de los de palacio, de loa de de celdn. Se pasa la mano por
con Fernandito. Entra éste, des- Vida un hombre asi, don Fer- crucifijos, cuadros, imigenesde mando, de los de conguista, de la frente, como para ahuyentar
preocupado y conversador. Des- Dando contesta: Cristo, en las formas mas va- los de espada, de los de aven- sus pensamientos, levanta con
pués de un momento se van. —Si, todo eso ha sido, es riadas y en las tallas més fi- tura, de los guerreros y de los un esfuerzo Ia cabeza y vuelve
D. Fernando los considera en Cierto. FPero yo lo veo tan Ie nas que ha producido su emor- enamorades. Como algunos de
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(Continuacién de la pag. 30)

més bien chasquido metdlico,
anuncia entre zafarrancho de
vapor la reanudacién de la mar-
cha. Otra vez al ventanillo a
mirar alturas, pefias y riscos,
de una manera obsesionante
hasta subyugar todas las facul-
tades del alma. Y repasa en
fragmentos, como troze de
“film" admirable, interceptado
a instantes por la realidad os-
tensible del vasto panorama, la
visién de la capital andina dilu-
yéndose graciosamente... La
tricromia de la urbe, de sus ar-
boledas, de su cielo. El amplio
estadio formado por la vega ex-
tendiéndose en guedejas. sar-
mentosas. Chimeneas fabriles.
Atrevidos alzamientos de mo-
derna arquitectura como un re-
to al designio del sismo. Mas
vifiedos. Caminos; acequias, rie-
les entrecruzados, pueblos po-
tentes en trabajo y progreso,
actividades de aorta en acelera-
das pulsaciones. El parque del
Oeste después, prosternandose a
las plantas de la serrania; y en
él, describiendo la pégina bron-
cinea de la epopeya culminada
en Maipo, el monumento al ejér-
cito de los Andes, recortado so-
bre el afil del firmamento, tal
el relieve imperecedero que nun-
ca jamds desaparece de la vi-
sion del hombre ni se desinte-
gra de sus mas sefialadas emo-
ciones. Ha pasado bajo el pa-
taleo ferroviario el bramido de
una vertiente. Abajo, espu-
meante, ligero en cabalgata de
seres con lomos y biceps hechos
en el vigor del agua turbulen-
ta, en formas rebeldes, el Men-
doza corre con prisa, con paso
de legién triunfante al dar en-
sanche a sus brios. jCacheuta!

Ya estamos. Un callején de
dos cerros. Paredones de pie-
dra color panal, con las hora-
daciones de un gran panal, ;Ca-
cheuta, sefiores!

Bajan mujeres bulliciosas,
hombres apelmazados, juventud
relampagueante, nifiez chillona;
el discretisimo y pulcro andén
resulia pequefio para contener
ese instante de humanas in-
gquietudes. Cuando se va el con-
voy, al perderse los ultimos re-
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zar con los pedruscos, trepar
los altgs, mirar el rio que no
cesa de irse, llevindose parti-
culas de dolencia y radiaciones
de sol.

—; Bello esto, verdad?

—ijAh!... y con ojos como
los suyos, sefiora, el pdramo

9 i Aomre -y
T e

comentarios, se acredita con efi-
cacia el prestigio de los buenos
vinos regionales de Mendoza,

cuyos nombres andan por aquel ~

ambiente a porfia de calidad y

gusto. “jRico vinillo, eh?"

—*;Rico, si; el mejor!” Aungue

sin "tanto estrépito, se creeria
_a' * <

El magnifico camino que une a la cindad de Mendoza con el balnearior de Cacheata:un recodo entre las montafias, al
borde de uns guebrada

suellos de su jadeante "andar,
aquello se encierra en una vida
que no liene parecido en cual-
quier otro rincén argentino.
Quien méas y quien menos, pro-
cura situarse con ansiada como-
didad, porque no se tarda en
sentir la tentacién de abarcarlo
todo, lo antes posible, con una
ojeada. Es un paréntesis de
nuestras ambiciones que se abre
décilmente para sugerirnos la
fe en la posibilidad de ganar
supervivencia respirando atmas-
fera montafiesa, engolfando la
carne en las calorias termales,
creyendo en la salvacién prodi-
giosa ofrecida por el milagro
burbujeante que brota del cora-
zon de los Andes.

Recorrer los senderos, trope-

que fuese, sobraria encanto y
bendicién.

Retozan los afios mozos, dis-
curren los gestos apesadumbra-
dos, aspiran aire con ansias los
pechos enfermos, muévense las
piernas con alg(n estorbo. ;Eh,

_la altura! Si, es mucha altitud

para quererla corretear tanto
de un solo tirén.

Llegada la hora del almuer-
Z0, en pocas partes como alli se
ve de cerca la cara de la demo-
cracia respetuosa que dispone a
cada cual en su papel, indife-
rente a la relatividad ajena, en
un perfecto sistema “inglés’ de
sociabilidad. Y durante el tiem-
po de yantar, azuzado conti-
nuamente por los més diversos

estar en un bar de competencia
universal, cuyas paredes pinta-
das con escenas atributivas os
dicen sin cesar cémo ha sido el
camino andado y de qué mane-
ra lo es el que descubririais pro-
siguiendo adelante. “;Gran vi-
no, .eh! —iOh, si... agui en
Mendoza y en Cuyo, y en todo
el dominio cordillerano, la tie-
rra da nutricién de ambrosia ‘a
las vides, y las vides no paren
estos néctares” ;¥Ya lo creo...
Mendoza! Sus vinos. .. jQué an-
gustia es convencerse de que
por ahi apenas podremos olfa-
tear estos “tintos” de fuerte
concordia y estos “blancos” tan
convincentes!”

Nos volvemos asi, oportuna-
mente. Hay momentos en que

. lo irremediable;
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la charla viajera se sobrepone
a los ruidos del tren agranda-
dos en la oquedad cerril: apete-
ce uno volverse a lo que len-
guas vivaces evocan, porqgue

siempre se descubre a fitima

hora, cuando estamos viviendo
que pudimos
haber descifrado numerosas le-
yeadas, visto algunas gentes en
lejanos parajes, averiguado es-
tupendos episodios. Y es un pe-
nar de espiritu remontado en
alas de las deducciones més ex-
travagantes, persiguiendo con
ahinco las caprichosas defini-
viones hechas por la fantasia,
segin los compafieros han ha-
blado.

—HEsta vez, sefior, Cacheuta
gusta méas: el tiempo favorece
la prolongacién de estos paseos.

Queremos intentar otra pre-
ocupacién, substraernos a las
inducciones y visiones en que
nos hacen caer esas palabras.
Hay un principio de hostilidad
en nuestro corazén por todas
aquellas promesas de venturoso
pasar que nunca nos pertenece-
T4; pero la cabeza, dejando es-
cape al potro indémito de las
figuraciones, no halla quietud.
Pasamos a la inversa el mismo
paisaje, completamente nuevo,
puesto ‘que se opera la ley per-
fectamente fisica de captar las
cosas al revés con el lente de los
sentidos, y enderezarlas con to-
da su importancia en la placa
de la sensibilidad, mucho mas
nitida la visién cuanto més edu-
cada esté aquélla. :

De nuevo las campifias aba-
jo, los pueblos enriquecidos, la
ciudad que muestra un enjam-
bre de gusanos fijos de luz es-
plendiendo a todo resplandor.
iMendoza! Vida movediza comb
la entrafia del suelo, ansias y
palpitaciones de poder, ecos de
conquista, predominio del pro-
‘greso. ‘Una ultima mirada que
dirigimos hacia la negra silueta
de la cordillera, nos obliga a ce-
rrar el capitulo en que se con-
tienen las emociones inexpresa-
bles — que son las mejores —
vividas en un dia de viaje a Ca-
cheuta,
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L ilustre fisico M.,
Marcel Boll, exa-
minaba reciente-
mente, en un no-
table articulo
Ses—— O [ B T0.E 10 0 -en
- ‘,es Nouvelles
i Littéraires”, el
problema del desinterés que las
generaciones de nuestro tiem-
pe muestran por los temas de
ciencia pura. Marcel Boll atri-
buye este desinterés, por una
parte, a la complejidad y a la
diversidad de los temas cienti-
ficos, y por otra, a la carencia
de vulgarizadores. Mis lectores
han tenido ocasién, mas de una
vez, de conocer mi manera de
pensar respecto a este tema,
que yo denominaria “indiferen-
cia cientifica de las masas”;
permitaseme, sin embargo, ocu-
parme de nuevo de esta cues-
tién, una de las m4as caracte-
risticas de nuestro tiempo.
La primera razén aducida
por Marcel Boll, es decir, la
complejidad y diversidad de los
temas cientificos, es, en reali-
dad, una asociacién de dos ra-
zones—complejidad y diversi-
dad—que no siempre se encuen-
tran reunidas. Un tema cienti-
fico puede ser complejo para un
cierto putblico y simple para
otro, puesto que la compleji-
dad de un problema depende
muchas veces de nuestra igno-
rancia elemental de los facto-
res que lo integran. Algo ana-
logo puede decirsé de la diver-
sidad de los problemas cienti-

* ficos. A pesar de una aparente

complicacién, la ciencia moder-
na tiende a la simplicidad. Un
espiritu sintético puede, por lo
tanto, tener una visién de con-
junto de la ciencia, sin perder
Ia necesaria unidad, el inevita-
ble enlace entre las diferentes
disciplinas y sin caer, por ello,
en un enciclopedismo de diccio-
nario.

La segunda razén: la caren-
cia de vulgarizadores, sélo es
-aceptable parcialmente. En pri-
mer lugar, yo he sido siempre
opuesto a toda wulgarizacién.
Quien dice vulgarizacién dice
avulgaramiento. Hay que pro-
clamarlo claramente: las ideas
més elevadas—tanto en litera-
tura como en ciencia—no se
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vulgarizan sin rebajarse, sin
desvirtuarse, sin perder, en su-
ma, lo que tenian de mas puro
y de més superior. ; Quién osa-
ria vulgarizar, es decir, poner
a la altura del vulgar hombre
medio “La Divina Comedia” o
€l primer ‘‘Fausto” o ciertas
peesias de Ronsard? La labor
del arte es, por el contrario, la
de elevar "lo vulgar”, la de re-
finar lo grosero. ;Y por qué lo
que en arte es verdad, habia de
ser falso en ciencia o en filoso-
fia? ; Como vulgarizar las ideas
superiores sin hacerlas perder
esa superioridad? Me diréis que
el verdadero vulgarizador tra-
duce la complejidad cientifica o
filos6fica en un lenguaje asequi-
ble al hombre medio. Y preci-
samente por traducir, desvirtaa
las ideas, pues tanto en una
misma lengua como en lenguas
diferentes no hay, en realidad,
ideas, ni medios de expresion
absolutamente equivalentes.

En suma, es preciso resig-
narse a ignorar muchas cosas
0 decidirse a aprenderlas como
son. Hay que ascender hasta
las ideas mas elevadas y no
pretender que las ideas descien-
dan a nosotros. He aqui la pri-
mera objecién-—la més seria—
en lo gque se refiere al proble-
ma de la vulgarizacién. Sefiale-
mos, no obstante—y el mismo
Marcel Boll lo reconoce en su
articulo—que hay algunos es-
critores que, de modo brillante,
asumen la labor de elevar el es-
piritu del pablico, sin desvirtuar
las ideas. Estos buenos apés-
toles de las ideas elevadas, no
vulgarizan nada, afortunada-
mente, sino que excitan la cu-
riosidad ensefiando el camino.
En este sentido, su obra es
meritoria. Son los anunciadores
de la buena nueva. Para cono-
cer la buena nueva es preciso
primero merecerla.

La ciencia moderna tiende,
como decimos mas arriba, a la
simplicidad. Hay en este fend-
meno una especie de “vuelta a
lo antiguo”, que no deja de ser
algo curioso y significativo. En
efecto, la divisién elemental de
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PARIS, junio de 1928,

la ciencia es hoy menos comple-
ja que hace cincuenta afos: fi-
sica y biologia. He aqui las dos
grandes ramas que comprenden
todo nuestro saber. ;Y aun!. ..
El porvenir se anuncia con una
tendencia todavia mas simplifi-
cadora.

La fisica ha engoblado todos
los fenémenos de la materia en
los que no aparece ese algo es-
pecial, caracteristico e inexpli
cable que se denomina: la vi-
da”. No s6lo la energética y la
mecénica, sino la quimica, no
son hoy més que capilulos de
fa fisica. Y, cumpliéndose la
profecia de Claude Bernard, la
biologia va siendo incorporada
a la ciencia umiversal que ser4,
en un dia no muy lejano, la “fi-
sica”. Quién no piensa en Aris-
tételes y en su vasta concepci6én
sintética del Universo! Hay,
pues, una marcada tendencia de
unificacién y de asimilacién, en
el sentido de los fenomenos de
la materia.

Entre éstos y los fen6menos
del espiritu, existe un puente,
un asidero, un lazo indispensa-
ble: el “cdlculo”. Marcel Boll
ha comparado muchas veces el
calculo, medio de expresién en
las ciencias, y la gramética,
medio de expresién vulgar. Una
vez més- sentimos no estar de
acuerdo con el eminente maes-
tro. Los hombres no necesitan
la gramdtica para expresarse.
Primero existi6 el lenguaje—he-
cho concreto—que sirvié para
crear la gramética. No asi en el
cdlculo, pura abstraccién, sin
precedente material concreto.
Esta es la razén que hace im-
posible toda traduccién del
calculo, en una explicacién
exenta de expresién matemati-
ca. Imposible, pues, también
aqui, todo intento vulgarizador.
Einstein ha dicho més de una
vez a los que han pretendido
interpretar su doctrina de la
relatividad: “Yo he escrito pa-
ra los fisicos y para los mate-
maticos”. Respetémosle. Con
BEinstein se repite el caso de
Henri Poincaré, que sélo podia
“hablar” con tres o cuatro
hombres en el vasto mundo. La
realidad tiene fuerza de ley.

En cuanto a los fenémenos
del espiritu, la biologia los
acepta como la expresién sub-
jetiva de las manifestaciones
vitales. Que los seres vivos son
un coloide més, al que son apli-
cables las leyes de la fisica, en
el sentido vasto que le hemos
asignado més arriba, no por ello
dejarin de tener la caracteris-
tica de la “ilusoria espontanei-
dad de su aparicién”, asi como
la de la “constante repeticién
de sus formas”. Pero aun hay
mis. En efecto, estas dos ca-
racteristicas de los fenémenos
vitales, son puramente objeti-
vas, y s6lo podemos adivinar-
las gracias a una serie de pro-
piedades, que no dejan de for-
mar parte de los fen6émenos
biolégicos, sino que, en mi opi-
nién, son los que los definen y
caracterizan: las propiedades
de la vida mental.

Al llegar a ellas la experien-
cia no basta—por lo menos la
experiencia cldsica, la experien-
cia objetiva—y ningtn asidero
s6lido se nos ofrece. No impor-
ta! Cuando se piensa que la
experiencia, esa experiencia tan
vilipendiada, ha comprobado la
realidad de atrevidas hipétesis
de organizacién de la materia,
gue se creian sé6lo un ‘“instru-

mento de trabajo”, no se debe
desesperar ante los misteriosos
hechos de la vida mental.

Tal es el cuadro impersonal—
itodo lo impersonal que se pue-
de ser en este mundo!—de la
ciencia moderna. Y ante él, ante
la maravilla, no de su ampli-
tud, sino del poder creador de
la vida mental de la cual ha
surgido, nos preguntamos por
qué la atencibn humana se
ha desviado de ese especticulo
maravilloso. Y precisamente la
atencién humana se ha desvia-
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se sirvié exclusivamente del ar-
te para expresar las formas su-
periores de la verdad, “lo vul-
gar” establecié una separaci6n
necesaria entre las ‘‘verdades
utiles” y las “verdades initiles
0 quimeras”. La mdxima de la
doctrina de William James: “lo
util es verdad", fué, pues, un
criterio decisivo antes de la era
cientifica. La experiencia, pro-
clamada por. Bacon y Descartes
como fundamento objetivo del
conocer, inaugurd la ciencia mo-
derna. No inmediatamente, es

POR

EVA A.

TINEEY

(Para 'La Nacion)
PARIS, junic de 1929

A preponderancia
de la “mousseli-
ne de soie impri-
me" para los tra-
jes de noche, se

mAas o menos grande para la ca-

beza. Se usan también cuellos

berta para trajes de tarde, lo
mismo que cuellos en lenceria vy

verdad, sino dos siglos después. ﬂ afirma cada vez mofios en cintas de colores, ha-
Y del mismo modo que ante las = MAS en  Paris.  janao juego con el conjunto.
formas superiores del arte, “lo Estdn més de

vulgar” buscé en la ciencia na-
ciente, ese criterio de utilidad,
ese criterio pragmético. que es
su razén de ser. ;Las promesas
no faltaron! Y vino la “edad de
oro popular de la ciencia”, es
decir, el siglo XIX,

En su comienzo, todo fueron
adhesiones y protestas y profe-
siones de fe cientifica. La cien-
cia- era una buena muchacha
que tenia respuesta para todo,
de un modo céndido y simplote,
sin complicaciones de ningin
género. jAh, pero, en verdad, no
se le preguntaba cosa mayor.
La muchacha fué haciéndose
més avispada y contestaba aun-
que no se le preguniase. Pera
su lenguaje fué haciéndose po-
Co a poco ininteligible y muy
pronto degener6—para “lo vui-
gar” en charlatanismo, De
entonces data la divisién de la
ciencia en “pura y aplicada”,

&+ Qué hacer ante un tal esta-
do de espiritu? ; Qué hacer...?
Regocijarnos en nombre de las
ideas, que al escaparse asi del
contacto de la masa, se salvan
Yy se depuran. Las ideas no ad-
miten el lastre de la masa, si-
no muriendo. Y la muerte de la
idea es su transformacién en
materia. Por algo Don Quijote
murié al recobrar el juicio. Los
ideales se le hacian materia.

Modelo en crépe de Chine azul
marineo, de Poiret, adorna-
do con blanco, plata y
bleu

moda los dibujos grandes: 1a
transparencia de la tela al hos-
quejar sus contornos, les quita
la dureza que tendrian recorta-
dos sobre un género opaco. Los
disenos a elegir son en motivos
blancos y negros, o uno o dos
colores sobre fondo blanco o
negro,

L.os modelos mds a la moda
son cortados con volados y en
“panneaux’ en forma, con rue-
do recto o redondeado, pues co-
mo la tela es tan vaporosa, las
puntas tienen el inconveniente
de enroscarse, Los Cuerpos son
ligeramente ‘‘drapées” al sesgo,
marcando el lugar del talle o
ajustando las caderas. Los es-
coles son muy variados: el de-
lantero o la espalda m#s an-
chos, cae en pliegues flexibles
como los “drapés” a la griega;
también se usa mucho un echar-
Pe que se anuda en la espalda.
Los escotes de los vestidos de
baile pueden disminuirse vel4n-
dolos con una berta, que es un
circulo de “mousseline de soie”
color carne, con una abertura

Los “imprimés”, que prede-
cian algunos escépticos serian
de corta duracién, han reafir-
mado su boga, no s6lo en los
modelos de noche y de tarde, si-
no en toda clase de telas que, a
medida que el verano avance,
irdn multiplicindose en Paris y
los puntos de veraneo.

Los “sweaters”, esa moda tan
practica y tan sentadora para
diario ademd#s del sport, admi-
ten toda clase de fantasias g
combinaciones de colores, Las
rayas: horizontales, diagenales,
cruzadas, formando figuras y
motivos diversos; los cuadricu-
lados y toda la gama de colo-
res y de tonos, les han dado
nueva vida y un resurgimiento
tan vigoroso, como si fuesen la
novedad del momento. Hoy has-
ta las mds reacias al tejido han
caido en las redes de sus en-
cantos, y en su afin de com-
binar puntos y colores a medi-
da que adelantan en habilidad,
crece su afin de poseer muchos
modelos en lana fina o en te-
jido grueso para variar sus
conjuntos hasta el infinito.

Modelo de Paul Poiret en satén
“imprimé”, en rosa, azul ¥
amarillo spave, sobre fondo

beige

C. 74, a $ 80. Un brillante
rodeado de diamantes y za-
firos forman el regio broche
de este magnifico collar de

PERLAS EVAX.

Asociandonos a la

FIESTA PATRIA,

0BSEQUIAMOS

a todo comprador,

Si usted reside en el in-

lerior. con sumo agrado

le remitiremos catalogo
solicitelo.

CENTRAL

COFRIENTES 789

-'—----_—_-—‘-__--——-H--'\——_——_———

ANEXQ

CALERIA GUEMES




36

-

AN T B

MPIEZO a escri-
: - bir este articulo

ante un baledn.

So6lo un cristal
-————s

s 1€ Separa de la

calle chagplada,
sobre la gue Neptuno manda sus
legiones de alabardas. Llueve
tenazmente, sabiamente, desde
hace dos dias. En ninguna par-

te del mundo, con seguridad,
llueve con la maestria que llue-

ve en Bilbao. La lluvia tiene
agui, por lo menos, veinte si-
glos de experiencia. Recorde-
mos & aquel humorista espafiol
—uno de los pocos humoristas
espafioles — que aseguraba que
nadie tosia como él. Tenia ese
orgullo. “Figtrense ustedes —
solia escribir—que hace treinta
afios que estoy tuberculoso.”
Por fin Bilbao ha roto a llo-
ver. Hasta hace dos dias, Bil-
bao era una ciudad polvorienta
a punto de perder su gran pres-
tigio himedo. Las gentes que
llegaban por primera vez a la

villa se mostraban un poco de-

cepcionadas. Por nuestra par-
te, nos resistiamos a pasear por
el Pargue, temiendo encontrar
datiles y dromedarios junto a
la puerta asiria del monumento
a Valle.

Llueve sin tregua. La ciudad
es toda hule y toda paraguas,
fabricados con alas de muercié-
lago. Toda est4d rayada, como
un “film"” viejo. Y asomarse a
ung ventana es como asomarse
& un acuario.

Por los cables del teléfono
corren activamente las gotas
de agua, persiguiéndose unas a
otras. Un empleado de los tran-
vias urbanos, bajo su imper-
meable y su sudeste barniza-
dos, camina por un gail, lim-

piandolo con su pequefia lanza.

Es quizd la hora de pensar
en las tibiezas del verano.

LAS BARRACAS

En agosto llegan los barra-
queros con sus tablas y con sus
percalinas ‘“‘bandera espafiola”.
En La Casilla, plaza amplia y
vulgar, brota en poco tiempo
un pequefio aduar de madera y
de armaduras de hierro, que se
arlequina con telas baratas, se
enjoya con bombillas de colores
y se llena de musica de dérga-
no. Es la Olimpiada del andra-
jo. Son las barracas. Alli se
pone de manifiesto la tendencia
del hombre a dar vueltas — ¥y
para eso se mantienen a tra-
vés de los afios “las calesitas”,
como se dice graciosamente en
la Argentina — y su afdn de
romper algo a balazos, Los “tio-
vivos” y ‘los “tiros”, con sus
pipas de yeso, con sus surtido-
res sobre los gue baila una pe-
lota de celuloide 0 un corcho,
desafian todas las novedades de
la emocién y de la “indiada”,

Es curioso observar eémo en
“las ferias" solamente lo tipico

" en estas diversiones estridentes

mantiene su prestigio alegre.
Pasan como meteoros los apa-
ratos que utilizan la excéntrica
para simular convulsiones sis-
micas. Pasan los puestos en los
que se elabora a la vista del
pablico, entre chaquetas blan-
cas, €l Gltimo ‘“‘alimento ameri-
cano”... Quedan siempre el
“tio-vivo” y *“los tiros” y el
yunque de la fuerza, con su
musculémetro de luces, y las
siniestras figuras de cera y el
enanito y la casa de las fieras,
a cuya entrada una dama gor-
da y ensortijada, con un som-
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queda adherida al cutis, hasta

Por eso es ideal para usarla durante la natacién. ;Y

soporta toda una noche de baile!

 En dos matices: crema y blanco. Este dltimo da a la

piel nitidez de leche, indescriptiblemente encantadora.

Las preparaciones de Tocador “Venetian”, de Elizabeth
Arden, las vende ‘en la Capital :

asi su &T&Z

A Crema '‘Protecta”

de Elizabeth Arden
constituye el método
més satisfactorio para
resguardar la piel, cuan-
do se dedica una a los
deportes al aire libre.
Lo aterciopelado de la
tez, que dicha Crema
produce, resulta inmune
a la intemperie, porque
la Crema “Protecta” se
que otra crema la quite.
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brero de plumas, vende la bo-
leteria ante el 6rgano rosado,
estridente y luminoso.

En otro tiempo el ¢inematé-
grafo se presentaba también
como una atraccién de feria.
Eran los tiempos en

IIII!.

yectaban “Llegada de un tren
a la estacion de Versalles”,
“Loe Fuller y su danza de los
velos” (en colores) y “El em-
perador Nicolds revista un re-
gimiento de cosacos”. Aquellos
programas causaban verdadero

- entusiasmo y terminaban de or-

dinario con un fin de fiesta
vulgar, generalmente a cargo
de Raquel y Tina de Meller “en
sus fantasias picarescas”.

En las tiendas improvisadas,
con flecos de sables y tambores
y mufiecos de celuloide rosa,
los barragqueros parece que des-
cansan de su tnico trabajo: el
de moverse de pueblo a pueblo.
Se diria que el comprador vie-
ne a interrumpir su musulma-
nismo y a arrancarles una mi-
rada escéptica.

Y dominando el campamento
de “atracciones”, el hombre gue
grita 'y se congestiona para
vender relojes, paraguas y co-
llares de "las auténticas perlas
se destaca en la Inz
cruda de un arco voltaico.

Al cabo de un mes las barra-
cas van como apagéndose y di-
solviéndose en la desolacién. La
muchedumbre ha cabalgado ya
lo suficiente sobre los caballos
de madera y todos los nifios de
la villa tienen su sable de hoja-
lata,

DRRS BB i e

El campamento desaparece.
Y se puede uno emeocionar un
poco pensando que ahora ni las
barracas nos divierten.

LOS CIRCOS

Por primera vez ha legado
a la villa un gran circo ale-
méan: 500 artistas, 900 anima-
les, 300 empleados, cien vago-
nes y verdaderos océanos de
lona, Circo con tres pistas y
con jmprenta, en la que se lan-
za un periédico en rotograba-
do. Un periédico en el que se
comienza por contar la histo-
ria del circo y ¢6mo Herr Kro-
ne, su  propietario, se habia
enamorado de la hija del duefio
de un teatrito de monos, la se-
fiorita Ida. “La eleccién del jo-
ven Krone no pudo ser mds
afortunada — se escribe alli—,
pues la joven sefiora Krone ha-
bia demostrado muchas veces
su simpatia por los animales.”

Después de haber contempla-
do, entre mastiles, a todo aquel
pueblo en carnaval, desfilando
a {trompetazo limpio y tripli-
cando ejercicios, mientras se-
tenta checoeslovacos nos lanza-
ban en verdaderos nidgaras los
valses del Danubio, jcon qué
descanso hemos vuelto a los pe-
quefios circos de feria! Son los
circos franceses, simples y gra-
ciosos, con su “ecuyére” inica,
que baila sobre el caballo blan-
¢o y cuadrado y acaba simu-
lando que se embriaga con una
botella de champafia; con sus
“clowns” a la italiana; con sus
reyes del trapecio; con sus ica-
rios; con sus familias de japo-
neses malabaristas, que se ha-
cen diminutas sombrillas del
Segundo Imperio con unas va-
ras flexibles y unos platos de
porcelana., Son los pequefios
circos con artistas espafioles,
que adoptan nombres ingleses,
y con domadoras francesas de
perros que aparecen como Car-
mencitas y Lolitas; los circos
en los que he visto, en una oca-
sion, anunciar a “los cuatro
hermanos Brothers” en sus sal-
tos maravillosos.

En uno de estos circos de fe-
ria—un cono de lona sonoro y
con olor a tierra de establo—
han trabajado siempre y siguen
trabajando dos ‘“clowns” hoy fa-
mosos: Pompoff y Teddy., Pom-
poff y Teddy son granadinos y
han incorporado el andaluz mas
cerrado a ese esperanto roto y

_en infinitivo de los graciosos de

circo. En Paris, donde los maes-
tros de la desopilancia se lla-
man Groeg y Fratellini, esos
andaluces supieron arrancar el
entusiasmo.

El eirco sigue dando su cau-
dal literario y enlaza con sus
temas el romanticismo y el di-
namismo. Espectdculo simple,
circulo de la audacia, de la gra-
cia y de la energia cotidianas,

En ningén almacén podrén decirle que no tienen

o

todavia honrado y patriarcal.
El chasquido del l4tigo, el “hup-
hup”, el “buenos dias, sefiog
Leonard”, el pase del pafiuelo
entre la “troupe”, al final de un
ejercicio, y la elegante manera
con gue la sefiorita del trape-
cio se arranca el corazén para
ofrecérselo al pilblico después
de enviarle sus besos a flor de
manos, caminan hacia la eter-
nidad. Es lo inmortal.
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Reduzca

el Exceso

ﬂg su Vientre vy
p’onvierta su Figura

i i de wn Atlota:

ESTO lo consigue facil-

mente con una Faja

HARYED

hecha de ex profeso y a

su medida, para combatir

su obesidad o su vientre
caido.

LAS Fajas MARVEL son
confeccionadas por un mé-
todo cientifico para que
con 'cada movimiento que
efectiie se produzea un
masaje casi imperceptible
sobre’ su cuerpo, gue le
reducira el exceso de su

A%

LAS fajas MARVEL tra-
bajan cada segundo que
estin colocadas, ya sea
caminando, agachidndose o
corriendo, y su resultado
es mas eficaz que el de
los masajes’ eomunes,

VD. se encontrarda mas

agil y mas comodo y su

figura sera tan perfecta

como si fuera mulhos afos
mas joven,

vientre.

SIGA este método de re-
duccién, cuyos principios
son elogiados por eminen-
cias medicas y por todos
los que han usado las Fa-
jas Reductoras MARVEL.

POR su buena apariencia
y por su salud, visite a

los especialistas de la
Casa MARVEL.

SI DESEA UN CREDITO
PIDALO.

MARVED

Seccién fajas para hombre
PIEDRAS esq. VICTORIA

ELIZABETH ARDEN

NUEVA YORK - LONDRES - MADRID - ROMA - PARIS - BERLIN

. ‘Importadores: GENSERICO BENVENUTO e Figli—Victoria 2576, *‘:4"“4 o

eVviStas Al genunas | www.atiraconrar
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esquina. Tomé a uno de los
hombres del brazo y le grité:
“i¥yo soy Rodelfo Valentino!”
Pero él no se dié cuenta y si-
guié conversando y riendo.”

Estos hechos parece que de-
cepecionaron enormemente al es-
piritu de Valentino, que no po-
dia pensar cémo, habiendo sido
tanto y tan agasajado por las
gentes pocos dias antes, ahora
nadie podia reconocerlo y nadie
lo tenia en cuenta. Esto le hace
dudar de Dios y tiene quejas
sobre lo ingrata y cruel que es
Ia vida. Y ya estaba completa-
mente desorientado, pensando
en algunas de las fallas que
ofrece, segiin él, la Iglesia, en
esos trances terribles, cuando
de pronto se le aparecié el al-
ma de H. P. B, ya nombrada,
¥ lo condujo hasta el ecastillo
donde se hallaba Natacha. Kl
alma de H. P, B, inici6 Iuego
al espiritu de Valentino en los
misterios ¥ en las verdades de
Ia Teosofia.

En el segundo mensaje, el
espiritu de Rudy insiste en dar
detalles sobre el alma maravi-
llosa de H. P, B, y cuenta lue-
go su arribo al plano astral,
Uno de los primeros encuentros
que tiene alli es el de Caruso,
Y dice, siempre dirigiéndose a
Natacha: “Caruso, a quien, co-
mo td recuerdas, tants he ad-
mirado, viene a verme muy fre-
cuentemente, Todavia no estoy
seguro si es él que viene a mi
0 Yo que voy a él. Y cunando le
pregunté algo acerca de esto,
€l se ri6 y me dijo: Bien, mio
figlio, qué importa, ;no esta-
mos juntos ?”

Luego de este encuentro tan
trascendental, cuenta el espiri-
tu en este mensaje algo de la
maravillosa libertad de gme se
£0za en el plano astral y dice
también que algunas veces se
ha sorprendido de espectador
en los teatros donde se estéin
dande sus peliculas, pero que se
siente insatisfecho, porque 1Ia
gente no se da cuenta de su
presencia.

En el tercer mensaje vuelve

LA NACION

NATACHA RAMBOVA HABLA CON
EL ESPIRITU DE VALENTINO

a insistir sobre los detalles de
su muerte, de su paso a las re-
giones astrales y sobre sus re-
cuerdos de personas de su inti-
midad y de su familia.

En el cuarto mensaje Valen-
tino expone a Natacha algunos
de los conocimientos que ha
adquirido, por confidencias de
otros espiritus y por las ense-
fianzas de H. P. B. respecto de
los cuerpos astrales y de los
cuerpos terrestres. “La envol-
tura carnal, el cuerpo ‘terres-
tre, dice, no puede sentir, por-
que es s6lo una cubierta, una
miscara del cuerpo astral, Y
me alegro mucho de poderte
contar estas cosas, amada Na-
tacha, para que th sepas, cuan-
do tengas una pena, que no es
en tu cuerpo terremal, sino en
tu cuerpo astral donde la sien-
tes.”

Cuenta luego que se ha ente-
rado de muchas verdades, por-
que ha realizado alli muy inte-
resantes lecturas. “;Ah, Nata-
cha, ebmo amarias ti las lee-
turas de aqui! Hay lugares que
se llaman “centros”, pero que
a mi me parecen templos blan-
cos, muy altos y hermosos. Yo
al principio crei que eran de
piedra, pero el espiritu de Hen-
ry Watts me dijo que estaban
construidos con blanca potencia
de pensamiento, de verdad ¥
de fe”

Con este mismo material pa-
rece ser gue hay algunos espi-
ritus constructores de casas, de-
dicados a adivinar los deseos
de cada espiritu para construir-
le su vivienda. Dice Valenting
que algunas de estas casas pa-
recen construidas para gente
muy humilde, pero que son tan
lindas que nadie despreciaria vi-
vir en ellas. También dice que
hay wvarias clases, como de
grandes hoteles, donde viven los
que no tienen casa, los que no

(CONTINUACION DE LA Pég. 10)

podran tener ecasa propia en la
regiébn astral por haber sido
egoistas y malos en la tierra,
donde negaron ayuda a quienes
la necesitaban.

Después de una disertacién
sobre los espiritus de los im-
postores y la forma de conocer-
los, cuenta Valentino que sus
amigos lo IHevaron a ver los
teatros que hay en la region
astral. Esto es muy Interesan-
te: “Son enormes y muy, muy
hermosos y construidos con
substancia de pensamiento que
ha sido arrancada de los ver-
daderos ideales de los poetas.
Las obras que se dan son gran-
des dramas del alma. Para ta-
les teatros los escritores crean
s6lo por el placer de crear y no
por necesidad de dinero. Por
€80 es que se ven obras tan
hermosas. Todos los grandes
actores intervienen, pero hay
una extraiia diferencia entre las
formas de actuar aqui y las de
la tierra. En la tierra un artis-
ta habil puede representar la
parte que le asigne el empre-

sario. Aqui no. Aqui no se tra- .

ta de simple habilidad, hay que
tener sinceridad. Aqui nadie
puede representar sino lo que es
uns real expresién de su alma.
No hay imitacién. Todo es real.
Todo es genuino. Todo es ver-
dad. Una actriz no puede ha-
cer un papel noble si su alma
no es noble. No hay engaifio.
Un hombre no puede hacer de
rey si en su almsa no tiene Ia
majestad de un rey. Y no hay
escenarios como Ios que se usan
en Ia tierra. La indole y la in-
tencibn de la obra crea una
substancia de pensamiento y
esta substancia, convenien-
temente coloreada, forma wun

grande escenario mnatural para
el especticulo. Y las emociones
de los actores se traducen en
formas de pensamientos, bri-
Hantes o sombrias que, sobre el
fondo del escenario, determinan
una maravillosa sinfonia de co-
lor. No hay palabras. Las ideas
e expresan en un lenguaje Gni-
co de pensamiento. ;Oh, Nata-
cha, pienso en fodo lo que ta
amarias estas cosas!”

En el guinto mensaje Valen-
tino explica sus impresiones
acerca de la misica y las 6pe-
ras maravillosas que ha oido.
También esa miisica constituye
el lenguaje interplanetario. Ca-
da planeta tiene su msica par-
ticular. La de la Estrella del
Norte es magnética en grado
sumo y algo metilica en el to-
no, “La miisica de Venus, agre-
ga Valentino, es resplandecien-
te y vibrante de fuerza vital
Nu puedo acordarme de lo que
me dijo H. P. B. de la miisica
de Mercurio, pero la de Saturno
¥ Urano, por hipnética y exditi-
ca, podria ser usada por los
mal intencionados si supieran
manejarla... La de Neptuno es
tan original, que en la tierra
nunca pedrian comprenderla.”

Parece que la misica de la
Luna es serena, aunque podero-
sa, y actlia sobre todos los flGi-
dos. La del Sol es la misica de
la creacién eterna y de la ale-
gria Mimitada.

Dice luego que Caruso ha
cantado en una 6pera llamada
“El viaje del alma”, con coros
visibles e invisibles, y que Ia
nueva obra tuve un éxito in-
terplanetario,

mensaje séptimo comienza
asf: “Una cosa que me agrada
sobre todas es que he encontra-
do aqui una naturaleza como en
la tierra, solamente que ¢ésta
es mas radiante y mucho mis
hermosa. Hay llanuras, monta-
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fiag, rios y lagos, Arboles, flo-
res y pajaros. Las flores son de
un brillo intenso, formas de co-
lor vive, vibrante y siempre
resplandeciente. Es muy dificil
para mi el describirlas. Dice
H. P. B. que ese resplandor de
color vivo es el alma de Ia
flor.” Agrega que algunas de
esas flores magnificas y extra-
fias Hevan nombres igualmente
hermosos, como “Lamas del Al-
ma” y “Latidos del Corazon”.
Una de estas flores anuncia a
los espiritus del plano astral
cuando estan por llegar los ami-
gos de la tierra. También ha-
bla en este mensaje de los dan-
cings que hay en el plano as-
tral, verdaderos cabarets a los
que ha concurrido en compaiiia
de Wallace Reid y de Olive
Thomas, entre otros.

Cuando miss Rambova termi-
nd de leer las partes mfs im-
portantes de los mensajes, par-
tes que he ido refiriendo, puseo
una amable dedicatoria en el
libro y me lo regal6.

Me permiti decirle que, segin
mi criterio, Valentino tenia una
concepcion bastante reducida
del plano astral, y que aguello
de los teatros, de Caruso, de Ia
misica celestial y de las flores,
eran cosas que me hacian du-
dar. Y por fin le pregunté se-
riamente si ella creia en todas
esas cosas, ¥y me 'guardé muy
bien de decirle que, segin mi
opinién, todo el libro con men-
sajes y recuerdos me parecia
una chistosa invencién de ella
para hacer rabiar a sus enemi-
gos, a todos aquellos que tawto
mal le habian hecho durante
sus estadas en Hollywood y que
habian concluide por separarla
del gran amor de sn vida.

Nada contestaba Natacha a
las observaciones que pude ha-
cerle y sélo se limitaba a son-
reir. Pero, como dije, el libro
vale mucho mfis como Intencion
aue como realizacion. ¥ Nata-
cha vale mas que todo eso, con
sus ojos dorados, su frente com-
bada, sus manitas, su viveza Y
su arte de la decoracion,
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FUCUS

En las Farmacias

Su Farmacéutico le obsequiard con un frasquito
de INHALANTE FUCUS, al comprar el Pectoral
Fucus. Siga las instrucciones y comprobard que es
un gran desinfectante de las vias respiratorias.
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ACE pocos dias,

una institu-
¢idén automovi-
(] listica uruguaya

instald en la
ciudad un local
destinado a fa-
cilitar las rela-
ciones de los automovilistas ar-
gentinos y mruguayos y, desde
luego, a fomentar el turismo
hacia las playas vecinas, tan
tavorecidas todos los afos por
millares de veraneantes. El go-
bierno de aquel pais, per su
parte, ha contratado la cons-
truccion del camino que condu-
ce de Montevideo a Colonia y
estd en tramite la instalacién
de un servicio de ferriboats pa-
ra facilitar el traslado de los
veraneantes con los coches pa-
ra qgue hagan su entrada a
Montevideo después de una ex-
cursién pintoresca y agradable.
Se advierte en todo ello el
afan plausible de las autorida-
des e instituciones particulares
de aunar los esfuerzos en fa-
vor del turismo que anualmen-
te deja la contribucion wvaliosa
conocida y que interesa con-
Servar porgue suponeé mayor
comercio y es fuente inaprecia-
ble de ingresos.

Consignamos el hecho para
incitar a las autoridades nacio-
nales y provinciales a intere-
sarse pobr nuestro turismo, el
‘que més nos conviene, el que
hace -conocer el pais e intensi-
fica la actividad de localidades
importantes, decide la realiza-
cion de obras nuevas, abre
otros horizontes y deja un di-
nerc que conviene hacerlo cir-
cular, porque, en definitiva, ello
se refleja sobre la economia- ge-
neral. Para facilitar el turismo
nada mias inmediato que la
construccién de los dos cami-
nos fundamentales que recla-
ma el pais: el que conduce a
Cordoba y el que une con el
balneario de Mar del Plata.

Se ha objetado alguna vez
que la obra caminera a iniciar-
se en forma orgdanica debe te-
ner principios fundamentales a
los que serd necesario ajustar-
se, como Sser, en primer tér-
mino, la construccién de los
radiales de las grandes pobla-
ciones y los de acceso a los
puertos y estaciones ferrovia-
rias, para abaratar los consu-
mos y facilitar el transporte de
los productos. Desde luego, que
ésa es la tarea orgénica, pero
mientras ella se desarrolla no
puede olvidarse que el pais tie-
ne también otras funciones so-
ciales importantes que recla-
man la atenci6n de las autori-
dades, ‘El turismo aparece con
exigencias perentorias que se
reflejan en la necesidad de con-
tribuir al descanso de los hom-
bres que trabajan durante el
afio y de propender al progre-
80 de ciudades magnificas, cu-
ya vida depende exclusivamen-
te de la afluencia de veranean-
tes. Nadie ha de objetar una
labor inteligentemente desarro-
llada con vistas a la economis

ro esos hombres a
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quienes se desea favorecer con
el transporte rapido y econd-
micc de las cosechas o aque-
llos que han de obtener los pro-
ductos de granja a precios ade-
cuados también imponen la ne-
cesiaad de que se estudien sus
gustos, su afan de descanso y
de placer, y el pais necesita
que, lejos de fomentarse la emi-
gracion del dinero con ellos, se
vuelque con el mayor nimero
de veraneantes hacia los bal-
nearios argentinos o las mara-
villosas sierras de Cordoba, ca-
da dia embellecidas mds por la
exquisite variedad de casitas
pintorescas construidas como
colgadas entre Arboles y pie-
dras, unas veces a la vera de
los ‘caminos 'y en otras perdi-
das entre dos faldas, alejadas
de todo bullicio, para que sez
més sedante la estada en elias
y més préxima a la naturaleza
misma.

Mar del Plata ofrece uno de
los aspectos salientes de la vi-
da econdémica y social argen-
tina. Aumentan los veranean-
tes todos los afios, acrece el
numero de construcciones par-
ticulares y de hoteles, se mul-
tiplica el afan cotidiano de
quienes llegan ansiosos del ai-
re y las aguas de mar gque res-
tauran fuerzas, y, para mali-
zarlo mas, millares de nifios
concurren conducidos por el
Consejo de Educacién, para
que se salven de enfermedades
probables. Pero carece de ac-
cion oficial eficiente. Pocos son
los estimulos que la ciudad re-
cibe y la labor privada trata
de substituir el esfuerzo que
no se realiza, a la espera de
una comprension més razona-
ble ¥y de afanes mejores. Ya se
ha visto que las consecuencias
del temporal se hicieron sentir
especialmente por la falta de
obras de defensa, perdiéndose
el fruto de trabajos meritisi-
mos; pero, para nc detenernos
sino en el aspecto de la viali-
dad, cabe decir que el gran
centro de concentracién de ve-
raneantes carece de caminos de
acceso y de otros de vincula-
ciéon con las ciudades principa-
les que faciliten el viaje de los
automovilistas. Si en la tempo-
rada ultima pasaron hasta cua-
trocientos automéviles diarios
hacia Mar del Plata por el ca-
mino de tierra que siempre es
un interrogante, porque bastan
pocas gotas para malograrlo en
parte, fdcil es imaginar el as-
pecto inusitado que tendri esa
carretera cuando el piso firme
asegure la traslacién facil.

Mar del Plata es un centro
de atraccién por sus playas,
como lo es Cérdoba por sus sie-
rras. Y tampoco encontré Ia
magnifica provincia del centro,
que ha realizado el esfuerzo so-
berbio de los caminos que fal-
dean por todo el sistema se-
rrano, el apoyo del Estado, que
descuida la tarea esencial de
estimular esos afanes, facilitan-
do la ecomoda . traslacién. No
ha podido ni siquiera evitar al-
gunos pt_mtanua pramos a_Ja-
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mes Craik, colocados como una
valla permanente que sirve pa-
ra exigir al automovilista la
expresion de sus mejores cono-
cimientos, en un examen previo
a los viajes posteriores por las
hermosas serranias,

Bien ha puesto en el frente
de un edificio un vecino de
Huerta Grande que ése es un
rincon del paraiso y que el go-
bernante iniciador de la obra

caminera merecia honor del
pais, porque la fantasia mas
rica de matices no puede des-
cribir el ascenso pintoresco del
Cuadrado o el descenso que
permite apreciar las villas her-
mosas, cuyos chalets parecen
casitas de un cuento de hadas;
como. tampoco podria describir
las variadas emociones recibi-

das en las Cumbres Chicas, en
la pampa de Achala, en todo
el mswoma serrano, que tiene

el prestigio de un regalo exqui-
sito para el turista mas exi-
gente.

Cordoba no posee tampoco el
camino que acerque la provin-
cia a las demds poblaciones del
pais. Se debate en una lucha
heroica, trabaja con el amor
intenso hacia la renovacién de
las bellezas, insiste en su obra
y espera que un dia el camino
carretero le devuelva con cre-
ces lo que necesita. El turismo
considerable serd la fuente de
recursos importantes de vastas
zonas, y como el gasto del tu-
rista tendrd la compensacién

TURISMO HACIA MAR DEL PLATA Y CORDOBA

de la belleza gustada, del des-
canso efectivo y de la renova-
cion de energias,
més intensa, continuada y en-
tusiasta la afluencia.

Deseamos la ley nacional de
vialidad, pero el pais exige in-
la construccién
de los dos caminos fundamen-
tales: el de Mar del Plata y el
sin olvidarse que
si el turismo representa el mo-
tivo de incitacion popular, las
ricas zonas por que atravesa-
ambos justifican también
la inversién de fondos por mo-
tivos econémicos que se refie-
ren al transporte de
Fomentemos

mediatamente

de Coérdoba,

ran

ductos.
furismo, como

porgue

vinculacién, de

mejor de zonas importantes y
porque la més sabia legislacion
es aquella que contempla, en

primer término,
del propio pais.

lo hacen col
tanto acierto otros paises. Esa
obra seri patriética siempre,
rendird ventajas
rales, materiales, de salud, de

cada afio sera

los pro-
nuestro

mo-

conocimiento

los intereses
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EL DRAMA Y EL CINEMATOGRAFO PARLANTE

XISTEN dos ma-

neras gracias a

las cuales un

artista puede ha-
[}

cer que su vida
——— LAtETDA—E8t0 €8,
===~ sus pensamientos

Yy sus sentimien-
tos — resulten inteligibles para
los hombres: primeramente, las
palabras—, y en verdad las es-
critas més que las habladas, las
que por virtud del sentido del
oido reproducen en el oyente la
impresién del que habla; segun-
do, las figuras — las que a tra-
vés del sentido de la vista, con-
fieren al espectador la visién de
los acontecimientos que movian
al artista,

La manera ideal de expresar
el primero de estos dos medios
artisticos es el drama, y en
cuanto al segundo el cinematé6-
grafo serviria idealmente su fin,
si fuera tan sélo consciente de
ias posibilidades y motivos que
le pertenecen exclusivamente.

Renunciande a todo posible
hilo que persistiera en unir atn
al arte totalmente diferente del
drama, el cinematégrafo ten-
dria que transformarse en una
pura vision; esto es, deberia tra-
tar de realizar su efecto de la
misma manera que un suefio
(por lo tanto como una pura vi-
si6n) influencia el espiritu de
una persona dormida.

Por esta razén no hay, a mi
manera de ver, absurdo mads
grande que el de los experimen-
tos que se estdn haciendo en
materia de cine pariante. Des-
de el comienzo, lo considero co-
mo una experiencia sin éxito,
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A JUICIO DEL FAMOSO DRAMATURGO SICILIANO, “NO HAY
ABSURDO MAS GRANDE QUE EL DE LOS EXPERIMENTOS QUE
SE HACEN EN MATERIA DE CINEMATOGRAFO PARLANTE".

porque trata de obtener por me-

«dio del cinematégrafo efectos
reservados para la escena y
porque no puede al mismo
tiempo hacer justicia a la idea
de la pieza y a la de la peli-
cula.

Absurdos como son los rumo-
res que pretenden asociarme con
planes para el cinematégrafo
parlante, debo admitir, sin em-
bargo, que tengo en la mente el
ponerme a trabajar en la tarea
de crear una obra de arte para
el cinematégrafo—una obra de
arte que sea de pura vision,
completamente distinta del len-
guaje que he empleado hasta
ahora como medio de expresar
mi experiencia de la vida. E!
didlogo ha tenido siempre en
mis dramas una parte mas im-
portante que la accién.

Mi drama “Seis personajesen
busca de autor” va a ser pues-
to ahora en cinematégrafo. De-
cir que va a ser puesto en cine-
matégrafo no resulta muy co-
rrecto, pues realmente estoy
tratando de resolver de una ma-
nera puramente 6ptica el pro-
blema que se encuentra en la
raiz misma de mi drama ¥ que
es tratado en él descuidadamen-
te. Me estoy esforzando en ha-
cer inteligible a través de este
medio visual c6émo los seis per-
sonajes y sus destinos fueron

concebidos en la mente del autor
e imbuidos de vida y se inde-
pendizaron de él. Naturalmente,
esta proyeccién del problema
en un nuevo plano, es s6lo un
substituto, una criatura hibrida
que se encuentra muy lejos de
la idea del verdadero trabajo del
cinematégrafo. El verdadero
trabajo del cinematégrafo sera
el que ha sido experimentado
por el autor desde su comienzo
como una pura visibn, y gque
puede, por consiguiente, ser re-
producido.

Todo lo que en el cinematé-
grafo actual recuerde al teatro,
todo elemento que apele al en-
tendimiento y no influencie sélo
el alma del observador, exclusi-
vamente por medio del sentido
de la vista, debe desaparecer.
Quiero indicar nuevos caminos
al cinematégrafo. Cémo haré
técnicamente posible que estos
huevos caminos resulten transi-
tables es a(n mi secreto, el cual,
sin embargo, serd pronto reve-
lado por el primer trabajo cine-
matografico que daré al pablico.

Naturalmente, la ocupacién in-
tensa de una forma artistica de

LUIGI PIRANDELLO

ROMA, junio de 1929

expresion no es suficiente justi-
ficacién para-considerar la otra
forma practicada hasta ahora,
como un punto de vista que ha
sido superado. Por lo contrario,
creo que el drama tiene atin mu-
cho que ensefiar a la humanidad
Y espero que me serd permitido

- expresarme en este terreno. Re-

cientemente acaba de terminar-
se un nuevo drama mio, un dra-
ma de Lizaro, que trata de una
nanera nueva el problema de
la resurreccién después de la
muerte — esto es un despertar
a una segunda vida en la tjerra.

Demuestra la conversién de los
resucitados a wuna nueva reli-
gién, que construye la vida te-
rrestre sobre una base de amor,
después que la muerte ha “abier-
to los ojos” de una persona y
dédndole el poder de comprender
el valor de una existencia te-
rrestre.

Y ahora me estoy ocupando
ya de un nuevo asunto dramé-
tico. Bs también un mito, la
forma de drama a la que me de-
dico preferentemente desde mi
“Nueva Colonia”. Se llama “Los
Gigantes de la Montafia”, y tra-
ta el problema de la complica-
da y fatil lucha sostenida ac-
tualmente por el poder intelec-
tual y el fisico, contra la supre-
macia de la materia corporal,
en su sentido mas estrecho, en
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el que resultan siempre venci-
dos contra musculos endureci-
dos por el sport, como también
en el aprecio del mundo gue los
rodea. En él se pinta a una ar-
tista que deseosa de hacer com-
prender a las masas el trabajo
que su querido poeta ha dejado,
se encuentra burlada y despre-
ciada, hallando finalmente sélo
a los gigantes que en la sole-
dad de su montafia consienten
ser su auditorio.

Pero ellos, que no son capa-
ces de comprender el sentido
 de la pieza, ni de convencer a
"la artista, cuyo papel es el de
una mujer diabélica, que aban-
done su papel, la matan.

Tal es el destino que sufre
actualmente el verdadero arte
en todas partes del mundo. Pe-
ro esto debe comprenderse fini-
camente con relacién al drama
¥ no debe ser tomado personal-
mente. El refleja la actualidad,

¥ no mis experiencias persona-

les, a pesar de que muchos su-
cesos amargos, muchas desilu-
siones recientes en mi vida, hu-
bieran podido conducirme a se-
mejantes suposiciones. Pero el
problema de mi drama no tiene
nada que ver con el teatro na-
ciente italiano, que tuve la es-
peranza de crear, y que nunca
fué realizado.

Es el simbolo de la vida mo-
derna en el mundo entero, un
mundo que glorifica a Dempsey
y a Tunney, y que a través de
su estimacién unilateral por la
fuerza fisica, amenaza destruir
todo otro estimable propésito.
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LOS AUTORES ¥ LAS OBRAS

GIDE Y LAS MUJERES

Por fin, An-
drés Gide,el
viajero que
més huye a su
sombra, ha
puesto escue-
la. ;Es decir
que se ha sen-
tado a la som-
bra de si mismo? No. El des-
tino de Gide es el de cambiar,
quizd nada méds que dar vuel-
tas (al clasicismo). Serd un
autor, uno de es0s autores
que continian dando vueltas
después de muertos. Es un au-
tor, no de escuela o de in-
fluencia muerta, sino de in-
fluencig® viva. La influencia
profunda y largo tiempo sub-
terrdnea, como las influencias
espirituales mas profundas, el
espiritu subterrdneo de Andrés
Gide, si trae cola es que se la
muerde, que wvuelve sobre si.
Vuelve constantemente sobre
si, el espiritu que huye eter-
namente de si. Constancia-In-
quietud:. es la contradiccion

e
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gidiana que no se resuelve. O
cual dice siempre que se ha-
bla de Gide. y lo dird acaso
alglin dia desarrollando conve-
nientemente su idea, cierto es-
pafiol, Gide no tiene destino, es
como una locomotora sin via.
Asi no va seguro, despreocu-
pado (de si), a su destino; tie-
ne que crearselo, que crearse
su cquilibrio constantemente,
conscientemente.

En la “Nouvelle Revue Fran-
caise” ha empezado hace meses
& publicar sus cartas escritas
Y no enviadas a los destinata-
rios. Sus amigos han observa-
do la sensibilidad de Gide para
todo, hasta lo més insignifi-
cante por el mds insignifican-
te, que se diga de él. Lo reco-
ge y lo contesta, aunque la
contestacién sea tan poco me-
recida que no la envie y la
guarde. Gide la ha escrito pa-
ra Gide, ha reaccionado anfe
la observacién. que pueda ha-
cerse €l mismo por la que otro
le ha hecho. Acaso sea esto el
pecado de la conciemcia: to-
marse demasiado en serio.

Las obras de Gide pecan de
lo propio; hay en ellas como
rastros de la correspondencia
clandestina a que por lo visto
el autor se abandona (se aban-
dona encerrdndose), dirigién-
dose a su yo con el pretexto
de los méas vagos criticos, Es-
ta polémica privada ddl autor

con su yo que late tacitamen-

te en todas las obras de Gide,
es la contradiccién gidiana que
Se resuelve expresamente, pi-
blicamente, en una obra, en
una confesién: “Si le grain ne
meurt...” Después de esta
confesién sexusl implacable, en
la que el autor se muestra na-
da femenino y nada atraido por
las mujeres, no dejard de dar
motivo a mds de un chiste de
baja estofa el titulo de la al-
tima novela de Gide: “La es-
cuela de las mujeres”.

Lo malo de este titulo es el
ser tan cldsico, tan de lugar
comun—Ila escuela—tan tépico
francés. La novela no responde
a las malas interpretaciones li-
lerarias u otras que se puedan
dar. al titulo. Es una novela
corta en dos partes que son dos
retratos de un hombre vistos a
través de una mujer y a vein-
te afios de distancia uno de
otro; es también, y esto es lo
mejor—en la segunda parte—
€l retrato o el cardcter del hom-
bre visto por dos mujeres, la
mujer y la hija.

Andrés Gide quisiera, sobre
todo, lo ha dicho algunas ve-
ces, hacer un buen relato, ser
novelista. “La escuela de las
mujeres”, una de sus mejores
novelas, les plantea a los eriti-
cos el problema de hasta qué
punto es posible que sea nove-
lista un escritor como Andrés
Gide; o, mas aun, hasta qué
punto es posible la novela en la
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literatura critica, lirica o do-
cumental contempordnea.

CLEMENCEAU, ESCRITOR

- bro cientifico,
li terario, ar-
tistico puede
producir aho-
ra, mas expec-
tacién edito-
rial francesa
gue el anun-
ciado - de Clemenceau? Y, sin
embargo, Clemenceau—hay. que
decirlo en seguida—es uno de
los' pocos politicos franceses
que no sabe escribir bien, por lo
cual, sin duda, ha sido un gran
periodista. La contradiccién no
es nada mds que aparente, di-
ria un tratadista mds o menos
grande. Por no escribir bien, co-
mo escribe casi todo el mundo
en Francia, por no estar ama-
nerado, Clemenceau ha tenido
ocurrencias verbales, asi la de
propagar en el lenguaje politico
la palabra “blogue”. Clemenceau
fué quien, al recibir para su pe-
riédico la acusacién célebre de
Zola en el asunto Dreyfus, le
puse como titulo la misma fra-
sé con que empezaban los pé-
rrafos: “Yo acuso’. Esta épo-
ca del asunto Dreyfus fué la
buena época de Clemenceau,
por lo menos, como escritor; y
si el estilo es el hombre como
se supone interpretando mal a
Buffon. . .

Clemenceau escribia un ar-
ticulo diario sobre el mismo
asunto—el asunto Dreyfus—
siempre. ¥ siempre diferente.
Pero, sus articulos no son perio-
disticos; no se leen con facili-
dad y estdn escrifos con difi-
cultad y no a tltima hora. Cle-
menceau, director de un peri6-
dico de la mafiana, se levantaba
muy temprano, en vez de acos-
tarse muy tarde; es decir, que
hacia lo que suelen hacer to-
dos los directores de los pe-
riédicos de Paris. Escribia su
articulo por la mafiana, a pri-
mera .hora. Es lo primero que
hacia después de haberse ente-
rado de las galeradas que, con
su contenido importante, se
mandan cortésmente por la no-
che unos periédicos a otros. Es-
cribia, pues, su articulo, veinti-

cuatro horas antes de que apa- .

reciera. Lo corregia por la tar-
de. Correccién de estilo, ya en
pruebas. Le he oido contar a
un secretario suyo, que Clemen-

ceau tardaba tres horas en co- |

rregir su articulo.

Resulta, con todo, un escri-
tor abundante, no puede estar
sin escribir, tiene la enferme-
dad de las letras o grafomania.
Ademaés de periodista, es litera-
to, autor dramdtico; ha escrito
hasta obras filos6ficas en las que
se muestra conocedor de los fi-
l6sofos ingleses. Y su fltima
obra—"Claude Monet-Les Nym-
pheas” ha hecho inevitablemen-
te de Clemenceau un critico de
pintura, aungue no pueda con-
cederse excesiva importancia a
sus opiniones artisticas en com-
paracién con la importancia que
tiene su amistad con Monet. Lo
més curioso de la vida de Cle-
menceau: la amistad hasta la
tumba, hasta més alld de la
tumba de uno de ellos, de dos
hombres tan diferentes como
Monet y Clemenceau. El espiri-
tu méas apolitico, y el méds po-
litico, el impresionista de la na-
turaleza, el nudo deshecho de
los nentfares, y el hombre del
nudo y de los nudos, nudoso y
de la idea fija. Para darse
a entender con un lenguaje fal-
so se diria: toda la pureza del
arte, y todas las impurezas de
la politica.

Pues, a pesar de estos todos,
Monet no tuvoe mejor amigo que
Clemenceau, ni Clemenceau me-
jor amigo que Monet. Ahora,
un Monet—un artista—de la li-
teratura no encontrard acaso
editor ni en Paris; mientras que
el libro politico de Clemencean,
sobre su actuacion en la guerra
y en la paz, se lo disputarin

los editores del mundo entero.

;Qué otro li- '

'obra maravillosa.

LAS CINCO PREGUNTAS QUE PUEDE

P

USTED HACERNOS SOBRE LA

ENCICLOPEDIA ESPASA

;COMO SE HIZO ESTA
OBRA GIGANTESCA?

Al ver los 65 volimenes pu-
blicados . de la - “ENCICLOPE-
DIA ESPASA” no puede Vd.
darse facilmente una idea de
la enorme labor,. del titdnico
esfuerzo que supone esta gi-
gantesca obra espaiola.

Si todo el material acumula-
do se apilara en una columna,
excederia en varios mefros a
la torre Eiffel, de Paris; si se
colocara en fila tardaria un
hombre en recorrerla cerca de
doce horas, a paso regular.

Centenares de especialistas
rebuscan desde hace afios ar-
chivos y bibliote-
cas oficiales y par-
ticulares, acumulan
materiales de to-
das partes del Mun=
do, fotograbados
especiales; los ar-
tistas dibujan, los
obreros imprimen;
en suma: un ejér-
cito inmenso tra-
baja para esta

‘Ofrece mas ma-

POR SOLO $
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pas que los mejores Atlas,
mas ldminas en negro y color
de animales' que el libro mas
extenso de Zoologia, mas fo-
tografias de los astros que la
Astronomia mas ilustrada; es
una biblioteca completa de Me-
dicina, Agricultura, Derecho,
Arte, Ciencias e Industrias. Los
mas modernos métodos de las
Artes Graficas han sido em-
pleados en las tricromias, citro-
cromias, bicolores, litografias,
etc., ete,

Es un Museo de los museos
del Mundo, un indice de sus
archivos y panora-
mas. Los ' medios
materiales mas mo-
dernos han sido
usados, muchos mi-
llones de pesos gas-
tados y un entu-
siasmo infinito por
lograr la obra
cumbre de su gé-
néro. Y todo eso se
encuentra a su al-
cance. Es muy fa-
cil adquirirla.

como cuota inicial, puede usted entrar en posesion

del tesoro que significa la Enciclopedia Espasa
con la lujosa biblioteea para colocarla, que rega-

lamos, pagando el resto en comodas mensualidades.
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Deseo recibir gratis y sin compromiso, folleto ilustrado y
condiciones de adquisicibn de lu Enciclopedia Espasa.

Nombge . S L e s e e e e
Profesién._ . . _ _ _ Callec.- _ 7= L GE NS
L g T TRt = s V o T
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ESPASA-CALPE, S. A.
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ADQUIRIENDO
NUESTROS
ARTICULOS

. DE CALIDAD
Y DISTINCION

68073, — “EI picador”, soberbio bronce con base
de mérmol Brecha, verdadera obra de arte. fir-
mado por el profesor A.

Vannetti, de 69 cm. de alto

por 58 cm. de ancho, a

xiTh .

61422, — Araiia de 5 luces, en bronce
plateads, con tulipas de cristal esmeri-
lado. Completa, con bombltas. florén y

| 52152 — quuiolmo juego de té, en plata 800 sellada, com-
o puesto de 6 piezas, bandeja oval de 78 cm., a. 1 600
72826. — Original potich, con 52151, — El mismo, de 5 piezas, con bandeja. de 56 cm, a $ 780
tapa, en fino cristal facetado en : '

colores verde y amatista, con LA CASA

INCOMPETIBLE EN SUS OFERTA§'

ancha guarda de oro y figura
grabadas en relieve, pieza fir-
mada, de 18 x43 cm. de alto, a PEDm -lG No LII-TM

AEhl\ﬁomr-i-CO _ __E_EBARLOS Dum#%%omsjummiooa- Bs. Aires

&
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elaboraﬂ en  cinco ioms

' fiel Haiural Rachel Morocho Ocre Rosado
__._. Caja Grande$1.90 Cajal‘fediaﬁo 70 ¢

Como el artista combina los colo-
res en su paleta para dar con el
matiz deseado, asi muchas sefioras
y seiioritas, con fino sentido estético
logran combinar los distintos tonos
de polvos Le Sancy hasta dar con
el méas indicado, ya sea para las
mejillas, para la frente, para dar un

pequeiio toque que realce el fulgor

de la mirada....

Ese es el secreto de muchas sefio-

ras. En lugar de una caja de polvo
Le Sancy fienen en su toilette tres
cajas de distinto color: ‘al combi-

narlos logran dar a su cufis un sello

personal, distinguido y atrayente.
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